Xerox i}

Xerox® WorkCentre® 6025

Color Multifunction Printer
Imprimante multifonction couleur
User Guide
Guide d'utilisation

Italiano  Guida per ['utente
Deutsch Benutzerhandbuch
Espaiiol Guia del usuario
Portugués  Guia do usudrio

Nederlands Gebruikershandleiding

Svenska
Dansk
Suomi
Norsk

Pycckuit

Anvindarhandbok
Betjeningsvejledning
Kdyttoopas
Brukerhandbok

PyKOBOﬂ,CTBO nonb3osarensa

Cestina
Polski
Magyar
Tiirkce
ENMvika

Romdnd

UZivatelska pfirucka
Przewodnik uzytkownika
Felhasznaldi Gtmutato
Kullanicr Kilavuzu
Eyyetpidio ypriotn

Ghid de Utilizare




© 2015 Xerox Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone. Niepublikowane prawa zastrzezone zgodnie z prawami autorskimi
obowigzujgcymi na terenie Stanéw Zjednoczonych. Zawarto3¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana w zadnej formie bez
zgody firmy Xerox Corporation.

Ochrona praw autorskich obejmuje wszystkie formy materiatéw i informacji chronionych prawem autorskim dozwolone obecnie
przez prawo ustawowe lub precedensowe, lub przyznane w dalszej czesci niniejszego dokumentu, w tym, bez ograniczen, materiaty
generowane przez programy, ktore sq wyswietlane na ekranie, takie jak style, szablony, ikony, wyswietlane ekrany, wyglad itp.
Xerox? i Xerox and Design®, Phaser®, PhaserSMART®, PhaserMatch®, PhaserCal®, PhaserMeter™, CentreWare®, PagePack®, eClick®,
PrintingScout®, Walk-Up®, WorkCentre®, FreeFlow®, SMARTsend®, Scan to PC Desktop®, MeterAssistant®, SuppliesAssistant®,
Xerox Secure Access Unified ID System®, Xerox Extensible Interface Platform®, ColorQube®, Global Print Driver® i Mobile Express

Driver® sq znakami towarowymi Xerox Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Adobe® Reader®, Adobe® Type Manager®, ATM™, Flash®, Macromedia®, Photoshop® i PostScript® sq znakami towarowymi firmy
Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Apple, Bonjour, EtherTalk, TrueType, iPad, iPhone, iPod, iPod touch, Mac i Mac OS sg znakami towarowymi Apple Inc.,
zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. AirPrint i logo AirPrint sq znakami towarowymi firmy Apple Inc.

HP-GL®, HP-UX® i PCL® sq znakami towarowymi firmy Hewlett-Packard Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

1BM® i AIX® sq znakami towarowymi firmy International Business Machines Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

Microsoft®, Windows Vista®, Windows®, and Windows Server® sq znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Novell®, NetWare®, NDPS®, NDS®, IPX™ i Novell Distributed Print Services™ sq znakami towarowymi firmy Novell, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

SGI®i IRIX® sq znakami towarowymi firmy Silicon Graphics International Corp. lub jej filii w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

Sun, Sun Microsystems i Solaris sq znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Oracle i/lub firm
stowarzyszonych w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

McAfee®, ePolicy Orchestrator® i McAfee ePO™ sq znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy McAfee,
Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

UNIX® jest znakiem towarowym w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach, licencjonowanym wytgcznie za poérednictwem
firmy X/ Open Company Limited.

PANTONE® i inne znaki towarowe Pantone, Inc. sq wtasnoscig Pantone, Inc.
Wersja dokumentu 1.2: listopad 2015
BR9751_pl



Contents

Bezpieczenstwo

Uwagi i bezpieczenstwo

10

11

Bezpieczenstwo dotyczace pradu elektrycznego ettt et sttt
Ogolne wskazéwki

11

Przewéd zasilajgcy

12

AWATYJNE WYAGCZANIC..ccovvverrreerreeneesseseseesssessssesssssessssessssessssessssessssessssesssssssssessssessssessasessssesssssesssassssaes

12

BezpieCZeNStWO UZYtKOWANIG . ....c..uceeeeeeeeeeceaeieseceseeessessssesesssessssesssesssssessssessssessssssssssssnns
Wytyczne dotyCzgre UZYtKOWANIG.......ccuueveueeemeeemereseeieeesseesssessssesessseessessssessssssssssessssesssssssssssssnes

........ 13
13

UWOAINTONIE OZONU ...t esessesesessssssesssssssessssssessssssssssssassssssassssssasesssasassnssassssassssnsens

........ 13
..... 14

Lokalizacja drukarki...........
Materiaty eksploatacyjne drukarki

14

15

Bezpieczna konserwacja
Symbole drukarki

16

17

Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong Srodowiska i BHP ..........c.cnecenseeneceneeennecenenennne

Funkcje

19
20

Czesci drukarki
WidOK Z PIZOAU....coeceececeieceecsesiseceisesissessssesessssssesssssesssessssessanns

.20

21

Strona tylna
Panel sterowania

21

Strony informacyjne

24

Drukowanie stron z informacjami o drukarce z komputera

.24

Drukowanie stron z informacjami o drukarce z panelu sterowania....

24

TrYD @NEIGOOSZEZEANY. ...ttt sss s s sssssssss s sssssssss s s s s sss s s st sssssasssssnsens
Zmiana ustawien trybu energooszczednego za pomocg panelu sterowania

........ 25
25

Wyijscie z trybu energooszczednego

.25

Funkcje adminiStracyjne ... eenreeeesesnsissiesssisssssssssssssssssssssanens

.26

Zmiana hasta blokady panelu..................
Informacje o uzytkowaniu drukarki et neas

........ 26
26

Xerox® CentreWare® Internet Services
Wiecej informacji

........ 27
28

Instalacja i konfiguracja

Wprowadzenie do instalacji i konfiguracji

29
30

Wybieranie miejsca dla ArUKOIKi...........cueceeceeeeneeieeeiesise e sessssessssesssssessssessssessssessssessssssssssesens
Podtgczanie drukarki

........ 31
32

WybOr Metody POIGCZENIM ...t sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenes
Podtgczanie do komputera za pomocg kabla USB ..o

........ 32
33

34

Podtgczanie do sieci bezprzewodowej
Lgczenie sie z funkcjg Wi-Fi Direct

37

Wytgczanie sieci bezprzewodowej z panelu sterowama

37

Instalowanie OProOgramMOWANIG ... cwuuumerrusecremsnersssnecssasesssssessmsnesssssesssssesssssnessssssesssssecssssesses
Wymagania systemu operacyjnego

38
38

Instalowanie sterownikéw drukarki sieciowej w systemie Windows..........c..cooeeereverrrvenreenreenns

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025
Przewodnik uzytkownika



Contents

4

Instalowanie sterownikéw drukarki USB w systemie Windows 39
Instalacja sterownikéw i narzedzi w systemie Macintosh OS X, wersji 10.5 lub nowszej .......... 40
Instalowanie sterownikéw skanowania w komputerze Macintosh...........ceoecnecnnecenecennnenens 42
Konfiguracja ustawien SieCi .........c.wecerecereeeseceseeessnenens ceeresssaesassaesans 43
Informacje na temat protokotu TCP/IP oraz adreséw IP cereeeieenaseseseeane 43
Przypisywanie adresu IP do drukarki 44
Ustawienie drukarki Na SKANOWANIE ...........oceucrmccmrcerieremecresseessiecsssesssssessssssssssnesssasnes 47
Konfigurowanie ustawieri ogélnych przy uzyciu systemu Xerox® CentreWare® Internet Services48
Przeglgdanie informacji o drukarce ceeerer s s s s s sasens .48
Konfigurowanie ustawien tac .- . 48
Konfigurowanie domyslnych ustawien drukarki .- .49
Resetowanie drukarki ... 49
Konfigurowanie ustawien ogolnych na panelu StErowWaniQ..........cc.vceeeeeeceneeeneeesecesssesssessseseees 50
Dostep do informacji o drukarce na panelu SEErOWANIG............eeerreenreeereeeneresssessseessssssssssssssssnees 50
Korzystanie z Kreatora UrUChAMIANIG ...........ccerrinscsieesiessnssesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnses 50
Konfigurowanie ustawien systemowych........... 51
Ustawianie rozmiaru i typu papieru ceeeeree s a e s st s et saes 53
Konfigurowanie ustawien zabezpieczen za pomocg programu Xerox CentreWare Internet
Services............. et et 54
Otwieranie menu zabezpieczen ettt r s aerans 54
Konfigurowanie ustawief administracyjnych zabezpleczen 54
Konfigurowanie listy dostepu hosta .- 55
Zarzgdzani@ CErtYFIKALAMI. ... ses s sssssessssessssessssss s ssssessssessssesssnes 57
Konfigurowanie funkgji AirPrint et ettt e sttt 59
KONfigUrOWANIE SKANOWEANIG .......cveeeereeereeriescesssississsesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanss 61
Przeglad konfiguracji skanowania 61
Konfigurowanie skanowania do wspélnego folderu w komputerze 62
Skonfigurowanie skanowania do serwera FTP .- 65
Konfigurowanie skanowania do adresu email ettt sttt st 66
Konfiguracja skanowania (AGCZe USB) ........eneeseissenseesssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 66
Instalowanie drukarki jako urzgdzenia ustug sieci Web.........orecerreereieneneessseesinsesssens 67
Papier i nosniki 69
ODSHUGIWANY POPIET «..eereeiereeeeeeeceeeenceseesseesseeesesssesssetasesssessssssssessse s sesasesssessss e asesase s s sesasecssesasasassssssesasecs 70
Zamawianie papieru et et ettt 70
Ogolne wskazéwki dotyczgce wk%adanla papleru .............. .70
Papier, ktory moze USZKOAZIE ArUKAIKE........vveeeverreerecereeesisinseesesssssesssessssssssssasssssssssssssssssssssssssssssnees 71
Wskazéwki dotyczqgce przechowywania papieru 71
Obstugiwane typy papieru wraz z gramaturg ............o.oeeeeceeeeees 72
Obstugiwane standardowe rozmiary papieru 72
Obstugiwane niestandardowe roZmiary PAPIEIU ..........eweverrvenrsesseesssessssssssssssssssssssssssssssnnes 72
UMI@SZCZANIE PAPIEIU cecevrvrrrerrerresreeseeeseasassesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasess 73
Umieszczanie papieru............. 73
tadowanie papieru do tacy bocznej 76
Drukowanie na papierze specjalnym...........cc......... eeeeerer st sas et senees .78
DIUKOWANIE KOPETL ..co.eeeveverrereeerierseeseenssasssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssssssses 79
DIUKOWANIE ELYKIEL .....ooeveerereeeeesesiesieesssssississssasssesssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssnnes 82
Drukowanie Na btySzZczgeymM KAMTONIE ...t seseesset e ss s sesssesss s sssasesssssaees 83
Drukowanie 85

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025
Przewodnik uzytkownika



Contents

Przeglad funkcji drukowania 86
WYDOT OPCji ATUKOWANIG ..ottt sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses 87
Opcje drukowania W SYStemMie WINAOWS ..........cwcurrereeereeneeeeeeeesseseeesseseessssssesssssssssssessssssssssssssssesssesens 87
Opcje drukowania dla komputeréw Macintosh 89
MODIINE OPCJE ATUKOWANIG .......everreereereeeererseessiessis st sesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssnns 90
Drukowanie za pomocg funkcji Wi-Fi Direct : .90
Drukowanie za pomocq fUNKCji AITPIINT ... siesesssesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnees 90
Drukowanie z urzgdzenia mobilnego z fuNKCQg MOPIIQ.........coeenrionrenrinssessssnsssssesssssssssssssssssssees 90
Uzywanie rozmiaréw specjalnych papieru........... .91
Definiowanie rozmiardw papieru SPECHAINEGO .........wueeuerumeeesneeemeeessesssseessseessssesssssssssessssesssssssssssees 91
Drukowanie na niestandardowych rozmiarach papieru .........reeonsenseonseessssenssnnes 93
Drukowanie po 0bu StroNACHh PAPIEIU ...ttt seeseess s s sssasees 94
Konfigurowanie drukowania dWUSEFONNEQO............rereerrieenriererensserssesssensssssessssssssssssssssssssssssssssssssssens 94
tadowanie papieru do recznego drukowania dwustronnego 95
Drukowanie z pami@Ci flasSh USB ... sssssssssssssssssssssssssssens 96
Kopiowanie 97
Tworzenie kopii 98
DowOd t0ZSAMOSCH, KOPIOWANIE «.....ceoeeerrerreeeeeeeeesinsserssesesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssneses 100
Dostosowywanie opcji kopiowania 101
USEAWIENIA POUSTAWOWE .......cooeereerierierssesseseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssansens 102
Ustawienia jakosci obrazu ...105
Korekta uktadu strony 106
Zmiana domyslnych opcji kopiowania 107
ZmMiANA ErYDU KOLOTU ..ot sesneens 107
Zmiana automatycznego poziomu ekspozyq| 107
Zmiana balansu koloréw 108
Skanowanie 109
Skanowanie przy uzyciu szyby dokumentéw ..110
tadowanie dokumentdw W Celu SKANOWANIG...........rvrreerrinreeneereseeseesssesssessssssssssssesssssssssssssssssssssssnns 110
Skanowanie do pamieci flash . 111
Skanowanie do folderu na komputerze z potgczeniem USB.........onreenensennsinnensssssenssesssenesens 112
Skanowanie do folderu wspélnego na komputerze sieciowym .- 113
Udostepnianie folderu w komputerze z systemem WINAOWS .........cremmennreonneennenseenssessssenssessenns 113
Udostepnianie folderu w systemie Macintosh OS X wersji 10.5 lub NOWSZ€j.........ovvvecrrrerrreennnes 114

Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej (oprogramowanie Xerox® CentreWare®
Internet Services) 115
Skanowanie do folderu na komputerze S|eC|owym ettt ettt 115
Skanowanie na adres e-mail ettt st 116
Skanowanie do serwera FTP e 117
Skanowanie obrazéw do aplikacji na komputerze z po’(qczenlem USB 118
Skanowanie 0brazu do APLIKACi ... sesssessssssssssssssssssssssnnes 118
Skanowanie obrazu w systemie Windows 8 et s sens 118
Skanowanie obrazu w systemie Windows Vista lub Wlndows /S 119
Skanowanie obrazu w systemie Windows XP 119
Dostosowanie ustawien SKANOWANIT ......owcureereeereeereesreeneeseesssesseessesssessseens 120
Ustawianie formatu pliku ........cccc.ccoeverereeen. ..120
Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025 5

Przewodnik uzytkownika



Contents

6

Ustawianie Trybu koloru

Ustawianie rozdzielczosci skanu

Okreslanie rozmiaru oryginatu
Rozjadnianie i przyciemnianie obrazu...........ccc.......

KOrygowani@ OStrOSCi.......ccuueumeemecumneenseeseensessecunseemsenssecanne

Zmiana automatycznego p02|omu ekspozycji .
Ustawianie MargineSow............eeeeeeeens

Zmiana domyslnych ustawieﬁ skanowania
Ustawianie Skanera dla Opcji Sieci

Ustawianie formatu pliku
Zmiand trybu Koloru.............eeereneeeenrvensrnsinneessssnnees

Ustawianie rozdzielczosci skanu

Ustawianie Zestawu Przyciskdéw Koloru..............c........
Okreslanie rozmiaru oryginatu............coeeeeveeerecennee.

Rozjasnianie i przyciemnianie obrazu

Korygowanie ostrosci
Zmiana automatycznego poziomu ekspozyql ..........

Ustawianie marginesow

Ustawianie Formatu Pliku TIFF
Ustawianie Kompresji Pliku

Ustawienie Maksymalnego Rozmiaru E-mail

Konserwacja

Czyszczenie drukarki

Ogoélne srodki 0stroznosci ..........c.......

CzyszCzenie SKANEIQ........eveeeeeeeereeereriseeesecesseceisens

Czyszczenie elementOw zewnetrznycCh.......ceeovecenecenecenecennens

Czyszczenie wnetrza drukarki

Regulacje i czynnosci konserwacyjne
Rejestracja koloréw

Dopasowywanie typu papieru

Regulowanie rolki transferowej polaryzacji

Regulowanie urzgdzenia utrwalajgcego .......ovveerrvveneecn.

Odswiezanie rolki transferowej polaryzacji
Dostosowywanie do wysoko3ci nad poziomem morza

Kasety z tonerem

0Ogoblne Srodki OStrOZNOSCi ......evevverreenrenreenreeniennes

Wymienianie kaset z tonerem

Odswiezanie toneru

Czyszczenie wywotywacza

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych
Materiaty eksploatacyjne

Kiedy zamawia¢ materiaty eksploatacyjne
Recykling materiatéw eksploatacyjnych

Zarzgdzanie drukarkg

Sprawdzanie liczb stron

Zmiana hasta blokady panelu.........oeeonecennce.

Przenoszenie drukarki......

Rozwigzywanie problemow

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025
Przewodnik uzytkownika



Contents

Rozwigzywanie probleméw ogélnych 148
Drukarka nie jest wigczana . ettt bR AR R AR bRt 148
Drukarka czesto resetuje sie lub wy’(qcza ceetreees s e A SRR eees 148
Drukarka Ni@ ArUKUJE .. ..eeeeeeceeeeeeceeeeee e sesseesseessesesseessesasesanns 149
Drukowanie trwa zbyt dtugo 150
Nietypowe dzwieki po uruchomieniu drukarkl 150
Wewngqtrz drukarki zgromadzit sie kondensat .............ceeeevenreonrenrensenneensenssessesssensesenees 150

ZaCieCia PAPIEIU ..ueeereereereeeeereessresseseassenes 151
Minimalizacja liczby zacigé papieru 151
Lokalizowanie zacigé papieru ettt ettt 152
Usuwanie zacie¢ papieru............... 153
Rozwigzywanie problemow z zaci@Ciami PAPIEIU ........veovreereerrereeeeeeseeeseesseesseeseeseenees 158

Problemy Z JAKOSCIG ArUKU c...ee ettt sessss s s sssesssesssessssssssssase s sesssasesasesas 160
Kontrolowanie jakosci druku. 161
Rozwigzywanie probleméw z jakoscig druku 162

Uzyskiwanie pomocy ..... 166
Komunikaty o btedzie i Stanie ... 166
Alarmy PrintingScout . 166
Online Support Assistant (Asystent pomocy online) . 166

Specyfikacje 167

Funkcje standardowe .- 168

Specyfikacje fizyczne ceeerea st s Rt s s R saees ...169
Wymiary i gramatura .- cereeeee e easeeans 169
WYMAGANE WOINE MIEJSCE.....eereeereerrienrseresssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 169
Wymagane WolnNe MI€JSCE.......uromrenmrrenrrenreerseerseesssssssssnsenns ceeerer st s st s seseas 169

Specyfikacje Srodowiskowe...........cc..couvce... v s aaes 170
Temperatura et ss sttt saesaes ceeterer st st as s s aenaees 170
Wilgotnos¢ wzgledna................... SRR 170
Wysokos¢ nad poziomem morza .- 170

Specyfikacje elektryCzne ... oreeneeessrenreeseeeseseessseeseseesenes 171
Napiecie i czestotliwos¢ zasilania . 171
Zuzycie energii 171
Produkt zatwierdzony w programle ENERGY STAR . 171

SPECYFIKACIE LECHNICZNE ..ottt sss s s s s s s sss s s s sss s sens 172

Specyfikacje kontrolera........ 173
Procesor . 173
Pamieé . ettt bbb enn s 173
Interfejsy . . 173

Informacje prawne 175

Podstawowe przepisy . . 176
Stany Zjednoczone (przepisy FCC) ceetre st sa e 176
KONOA...o ittt eesse s s ssse s sss s s bbbttt 176
UNIQ EUFOPEJSK...eoeeerierrereereianeseseinsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssnnses 177
Unia Europejska Czes¢ 4 Informacje na temat ochrony srodowiska zwigzane z umowqg
dotyczqcg urzgdzen do przetwarzania obrazu . 177
Niemcy. .- 179
Turcja (Dyrektywa RoHS) ........................................ 179

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025 7

Przewodnik uzytkownika



Contents

8

Informacje prawne dotyczqgce karty sieci bezprzewodowej 2,4 Ghz 180
Przepisy dotyczqgce kopiowania 181
Stany Zjednoczone 181
Kanada 183
Inne kraje ettt R AR R s s e bee s sees 183
Material Safety Data Sheets (Karty danych o bezpieczeAstwie materiatow)..........ovvvereveerrerreerneennee 184
Recykling i utylizacja 185
WSZYSTKI® KITJ....ovverrreereeeeseeessiess st sssessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssss s s ssssnssssesssssssssses s s sssasssessssnnes 186
Ameryka Pétnocna ... 187
UNIQ EUFOPEJSKA w.ceoeerrrverriercensiensiesssesesesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssnsssssssssses 188
$rodowisko QOMIOWE ...ttt et ce et s st s st s s st a e sansanes 188
Srodowisko profesjonalNe/ DIZNE@SOWE ... ssssssssesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 188
Odbidr i utylizacja SPrzetu OFAZ DAL .....rvuervverreerrieseereeeesiessesssssssssesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 189
Informacja 0 SYMbBOLU DALEFii. ...t ssasssssssssssssssssnses 189
Usuwanie baterii 189
INNIE KIO ettt s st e s b et a b sarasas 190

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025
Przewodnik uzytkownika



Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera:

e UwagiibezpieczeAstwo
e  Bezpieczenstwo dotyczgce pradu elektrycznego
e  Bezpieczenstwo uzytkowania

®  BeZPIECZNA KONSEIWAC]O...u.cvererierirereesiesisssssessssesssssess st s s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssnsassssnnes

e  Symbole drukarki
e Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong Srodowiska i BHP
Drukarka i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i przetestowane, aby

spetniaty rygorystyczne wymagania dotyczqce bezpieczehstwa. Przestrzeganie ponizszych zalecen
zapewnia nieprzerwang, bezpiecznqg prace drukarki Xerox.

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025
Przewodnik uzytkownika
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Bezpieczenstwo

Uwagi i bezpieczenstwo

Przeczytaj uwaznie nastepujace instrukcje przed skorzystaniem z drukarki. Przestrzeganie ponizszych
zalecen zapewnia nieprzerwang, bezpieczng prace drukarki.

Drukarka i materiaty eksploatacyjne Xerox® zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty
rygorystyczne wymagania dotyczgce bezpieczenstwa. Dotyczy to oceny i certyfikacji przez urzad do
spraw bezpieczenstwa oraz zgodnosci z przepisami dotyczgcymi kompatybilnosci
elektromagnetycznej i obowigzujgcymi standardami ochrony srodowiska.

Testy zwigzane z bezpieczeristwem i ochrong srodowiska i parametry tego produktu zweryfikowano
tylko przy uzyciu materiatow firmy Xerox®.

Uwaga: Nieautoryzowane modyfikacje, takie jak dodanie nowych funkcji lub podtgczenie urzgdzen
zewnetrznych, moga wptynac na certyfikacje produktu. Aby uzyskaé wigcej informacji, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.
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Bezpieczeristwo

Bezpieczenstwo dotyczqgce prgdu
elektrycznego

Ta sekcja zawiera:

® O GOINE WSKAZOWKI....eoeerrereerieeeeieeeis ettt sssss st st sss s s st s s s s s s sssassssssssasasssasessness 11
®  PrZEWOA ZASIIOJCY c.rerrereereerierenesiestssss st stsssess s e sasssssssssssssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssnssssssnssansssnsen 12
®  AWANYJNE WYAGCZANIE c.c.eereerreriereesississssssesssssess s s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanssssssssssssssssssssnsssssssssnses 12

Ogoélne wskazowki

/N OSTRZEZENIA:
e Nie nalezy wpycha¢ przedmiotéw do gniazd lub otworéw drukarki. Dotknigcie zasilanego punktu
lub zwarcie danej czesci moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

o Nie nalezy zdejmowa¢ pokryw ani elementéw ochronnych przykreconych srubami, chyba ze
instaluje sie sprzet opcjonalny i instrukcja moéwi, ze nalezy to zrobié. Podczas wykonywania takiej
instalacji nalezy wytgczy¢ drukarke. Gdy instalacja sprzetu opcjonalnego obejmuje zdjecie
pokrywy lub ostony, nalezy odtqczy¢ przewdd zasilajgcy. Z wyjgtkiem elementdw opcjonalnych
instalowanych przez uzytkownika, zadne czesci pod tymi pokrywami nie podlegajqg konserwacji
ani serwisowaniu.

Nastepujgce czynniki zagrazajg bezpieczenstwu:

e  Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

e  Nadrukarke zostat wylany ptyn.

e  Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

e  Zdrukarki wydobywa sie dym lub jej powierzchnia jest niezwykle gorgca.
e  Drukarka emituje nietypowe dzwigki lub zapachy.

e Drukarka powoduje uaktywnienie wytgcznika automatycznego, bezpiecznika lub innego
urzgdzenia zabezpieczajgcego.

Jesli wystgpig jakiekolwiek z tych czynnikéw, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:
1. Natychmiast wytgcz drukarke.

2. Odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazda elektrycznego.

3. Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025 11
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Bezpieczenstwo

Przewdd zasilajgcy

Nalezy uzywa¢ przewodu zasilajacego dostarczonego z drukarka.

e Przewdd zasilajacy nalezy podtqgczy¢ bezposrednio do odpowiednio uziemionego gniazda
elektrycznego. Nalezy sie upewnié¢, ze oba korice przewodu sg dobrze podtgczone. Jesli nie
wiadomo, czy gniazdo jest uziemione, nalezy poprosic¢ elektryka o dokonanie kontroli.

oS OSTRZEZENIE: Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy uzywaé
przedtuzaczy, listew elektrycznych ani wtyczek dtuzej niz przez 90 dni. Jesli nie mozna zamontowaé
statego gniazda elektrycznego, kazdg drukarke lub urzgdzenie wielofunkcyjne nalezy podtgczy¢ przy
uzyciu tylko jednego fabrycznie gotowego przedtuzacza o wtasciwej srednicy. Nalezy zawsze
przestrzega¢ krajowych i lokalnych przepiséw budowlanych, przeciwpozarowych i elektrycznych
dotyczqgcych dtugosci przewodéw, rozmiaru zyt, uziemienia i zabezpieczen.

e Nie nalezy uzywa¢ uziemiajgcej wtyczki przejsciowej do podtaczania drukarki do gniazda

elektrycznego nie wyposazonego w bolec uziemienia.

e Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona do gniazdka, ktére moze dostarczyé prgd o
odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrze¢ specyfikacje elektryczng z
elektrykiem.

e Nie nalezy umieszczaé drukarki w miejscu, w ktérym kto$ moze nadepngé na przewéd.
e Nie umieszczaé na przewodzie zadnych przedmiotow.

¢ Nie nalezy podtgczaé ani odtgczaé przewodu zasilajgcego, gdy przetgcznik zasilania jest w
potozeniu wtaczenia.

o Jezeli przewdd zasilajgcy ulegt przepaleniu lub zuzyciu, nalezy go wymienic.

e  Aby zapobiec porazeniu prgdem i zniszczeniu kabla, w celu odtgczenia kabla zasilajgcego chwyé
za wtyczke.

Kabel zasilajgcy stanowi oddzielny element, ktéry jest przymocowany z tytu drukarki. Jesli jest
konieczne odtgczenie wszystkich zrodet pradu od drukarki, nalezy odtgczy¢ kabel zasilajgcy od
gniazdka elektrycznego.

Awaryjne wytgczanie

W nastepujgcych okolicznosciach nalezy natychmiast wytqczy¢ drukarke i odtgczy¢ przewod
zasilajgcy od gniazda sieci elektrycznej. W nastepujacych przypadkach nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym przedstawicielem serwisowym Xerox, aby rozwigzaé problem:

e Nietypowe zapachy lub dzwigki po uruchomieniu wyposazenia.
e  Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

e  Wytgcznik automatyczny na panelu Sciennym, bezpiecznik lub inne urzgdzenie zabezpieczajgce
zostato uaktywnione.

e  Nadrukarke zostat wylany ptyn.
e  Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.
e Jedna z czedci drukarki jest uszkodzona.
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Bezpieczeristwo

Bezpieczenstwo uzytkowania

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty
rygorystyczne wymagania dotyczqgce bezpieczeristwa. Sformutowanie to obejmuje przebadanie przez
urzqd do spraw bezpieczenstwa, zatwierdzenie i zgodno3¢ z obowigzujgcymi standardami
Srodowiskowymi.

Zwrbcenie uwagi na ponizsze wytyczne dotyczqce bezpieczehstwa pomoze zapewnic ciggte i
bezpieczne dziatanie drukarki.

Wytyczne dotyczgce uzytkowania

e  Podczas drukowania nie nalezy wyjmowacé zadnych tac.

e Nie otwiera¢ drzwi drukarki podczas drukowania.

e Nie przesuwaj drukarki podczas drukowania.

e  Rece, wtosy, krawaty itp. nalezy trzyma¢ z dala od miejsc wyjsciowych i rolek podajgcych.

e  Pokrywy, ktore usungé mozna jedynie przy uzyciu narzedzi, zabezpieczajg niebezpieczne miejsca
w drukarce. Nie usuwaj pokryw zabezpieczajgcych.

¢ Nie nalezy obchodzi¢ zadnych zabezpieczen elektrycznych ani mechanicznych.

e Nie nalezy podejmowaé préb usuwania papieru zacietego gteboko w urzgdzeniu. Nalezy
niezwtocznie wytgczy¢ urzgdzenie i skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

N OSTRZEZENIE: Metalowe powierzchnie w okolicy urzgdzenia utrwalajgcego silnie sie nagrzewajgq.
Podczas usuwania zacie¢ papieru w tym obszarze nalezy zawsze zachowywaé ostroznos¢ i unikac
dotykania jakichkolwiek metalowych powierzchni.

Uwalnianie ozonu

Ta drukarka wytwarza ozon podczas uzytkowania. Ilos¢ wytwarzanego ozonu jest zalezna od liczby
kopii. Ozon jest ciezszy od powietrza i nie jest wytwarzany w ilosciach, ktére mogq by¢ szkodliwe.
Nalezy zainstalowaé drukarke w pomieszczeniu z odpowiednig wentylacjg.

Aby uzyska¢ wiecej informacji w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, skorzystaj z witryny
www.xerox.com/environment. Na innych rynkach nalezy kontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem Xerox lub korzysta¢ z witryny www.xerox.com/environment_europe.
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Bezpieczenstwo

Lokalizacja drukarki

e  Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i niewibrujgcej powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do jej ciezaru. Informacja na temat ciezaru drukarki znajduje sie w Specyfikacjach
fizycznych na stronie 169.

e Nie nalezy blokowa¢ ani zakrywa¢ gniazd i otworéw drukarki. Te otwory to szczeliny
wentylacyjne zapobiegajqgce przegrzaniu drukarki.

e  Drukarke nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktérym jest odpowiednia przestrzeh na prace i serwis.

e  Drukarke nalezy umiescié¢ w niezapylonym miejscu.

e Nie nalezy przechowywac¢ lub obstugiwaé drukarki w bardzo gorgcym, zimnym lub wilgotnym
Srodowisku.

e Nie nalezy umieszczaé drukarki w poblizu zrédta ciepta.

e  Nie umieszczaé drukarki w miejscu wystawionym na dziatanie promieni stonecznych, aby nie
narazi¢ podzespotéw wrazliwych na Swiatto.

e  Nie umieszcza¢ drukarki w miejscu bezposrednio wystawionym na przeptyw zimnego powietrza z
systemu klimatyzacyjnego.

e  Drukarki nie nalezy umieszcza¢ w miejscach narazony na drgania.

e  Aby zapewnié optymalng wydajnosé¢, drukarki nalezy uzywaé na wysokosciach okreslonych w
rozdziale Wysokos¢ nad poziomem morza na stronie 170.

Materiaty eksploatacyjne drukarki

e Nalezy uzywaé materiatdow eksploatacyjnych przeznaczonych do posiadanej drukarki. Uzycie
nieodpowiednich materiatdéw moze spowodowac niskg wydajnosé i zagrazaé bezpieczeristwu.

e Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i instrukcji, ktére zostaty oznaczone na produkcie lub
dostarczone z produktami, elementami opcjonalnymi i materiatami eksploatacyjnymi.

o  Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé zgodnie z instrukcjami umieszczonymi
na pakiecie lub kontenerze.

e  Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.
¢ Nie wolno wrzucaé toneru, wktadéw do drukarki/bebna lub pojemnika toneru do ognia.

e  Podczas obstugi kaset, np. kaset z tonerem, nalezy unika¢ kontaktu ze skérg i oczami. Kontakt z
oczami moze by¢ przyczyng podraznienia i zapalenia. Nie wolno rozmontowywac¢ kaset,
poniewaz moze to by¢ przyczyng podwyzszenia ryzyka kontaktu ze skérg lub oczami.

& PRZESTROGA: Uzycie materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem
materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatéw eksploatacyjnych firmy
Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze réznic sie poza
tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

14 Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025
Przewodnik uzytkownika



Bezpieczeristwo

Bezpieczna konserwacja

e Nie nalezy probowaé wykonywac zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane
w dokumentacji dostarczonej z drukarkg.

e Nalezy czysci¢ wytgcznie suchg Sciereczkg, niepozostawiajgcg widkien.

e  Materiatéw eksploatacyjnych i elementéw konserwacyjnych nie nalezy palié¢. Aby uzyskaé wiecej
informacji na temat programéw odzysku materiatéw eksploatacyjnych firmy Xerox®, odwiedz
strone www.xerox.com/gwa.

/\  OSTRZEZENIE:

Nie nalezy uzywac Srodkéw czyszczgcych w aerozolu. Stosowanie Srodkéw czyszczgcych w aerozolu
do czyszczenia urzqdzen elektromechanicznych moze doprowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.
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Bezpieczenstwo

Symbole drukarki

Symbol (0],]13

Ostrzezenie:

Wskazuje zagrozenie, ktore, jezeli sie go nie uniknie, moze doprowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen.

Przestroga:
Wskazuje obowigzkowq czynnosé, niezbedng w celu uniknigcia uszkodzenia mienia.

Gorgca powierzchnia na lub w drukarce. Nalezy zachowa¢ ostroznosé, aby unikng¢ zranienia.

JAN
®
S

Nie nalezy pali¢ produktu.

Nie nalezy wystawia¢ jednostki obrazujgcej na dziatanie Swiatta dtuzej niz 10 minut.

Nie nalezy wystawia¢ zespotu obrazowania na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie nalezy dotyka¢ tej czesci ani obszaru drukarki.

Ostrzezenie:

& Przed dotknieciem urzadzenia utrwalajgcego, odczekaj zalecany czas, az drukarka ostygnie.

Ten produkt nadaje sie do recyklingu. Aby uzyskaé¢ szczegotowe informacje, przejdz do czesci
Recykling i utylizacja na stronie 185.

16 Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025
Przewodnik uzytkownika



Bezpieczeristwo

Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong
Srodowiska i BHP

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczgcych ochrony srodowiska i BHP, zwigzanych z tym produktem i
materiatami eksploatacyjnymi firmy Xerox, nalezy skorzystac z nastepujgcych numeréw telefonéw
dla klientow:

Stany Zjednoczone i Kanada: ~ 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)

Europa: +44 1707 353 434

Aby uzyska¢ informacje o bezpiecznym uzytkowaniu produktéw w Stanach Zjednoczonych i
Kanadzie, skorzystaj z witryny www.xerox.com/environment.

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania produktéw w Europie,
skorzystaj z witryny www.xerox.com/environment_europe.

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025
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Funkcje

Ten rozdziat zawiera:
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Funkcje

Czesci drukarki

Ta sekcja zawiera:

O WIAOK Z PIZOAU. ettt s s bbb e bbb a st sasnsanens
©  SETONQ LY NGttt e s s s s bbb s S sbes b b s bbb e s bbb e bbb e b st b e s b s e st see
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Widok z przodu

10 12 3 4 5

=
P

/

14 7

1. Przedtuzenie tacy wyjsciowej 8. Wigcznik zasilania
2. Taca Wyjsciowa 9. Taca papieru
3. Panel sterowania 10. Prowadnice szerokosci
4. Pokrywa dokumentéw 11. Suwak
5. Drzwiczki boczne 12. Prowadnica dtugosci
6. Szyba skanera 13. Gniazdo pamieci USB
7. Pateczka czyszczgca 14. Taca boczna
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Funkcje

Strona tylna

1
Port USB 4.  Tylne drzwi
Przycisk zwalniania tylnych drzwi 5. Rolka transferowa
Ztgcze zasilania 6. Dzwignie zwalniajgce watka urzgdzenia

utrwalajgcego

Panel sterowania

Panel sterowania sktada sie z ekranu, wskaznikéw stanu oraz przyciskow, ktére stuzg do sterowania
funkcjami dostepnymi w drukarce.

Panel sterowania:

Wyswietla biezgcy stan pracy drukarki
Umozliwia dostep do funkcji kopiowania, drukowania i skanowania
Umozliwia dostep do stron informacyjnych

Wyswietla komunikaty odnosnie braku papieru, koniecznosci wymiany materiatéw
eksploatacyjnych i zacigeé papieru
Wyswietla komunikaty o btedach i ostrzezenia
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Funkcje

Przyciski i wskazniki panelu sterowania

Pozyc

ja

1 2 3 4 5 67 8 9 10 11
ap ; ABC  DEF T Power Saver ]
/ Wi Copy Job Status | @
o] WTS D &%W ”ﬁ >\ System GHI KL  MNO Clear All
1 C @ Stop

i
&

PQRS  TUV  WXYZ

Start @-—

2423

Symbol na
wyswietlaczu/p
anelu

Nazwa

Print “ ™ Back\% Address Book @
— ®: 0 @ Data < Eror [
221 19 18 17 16 15 1413 12

1 A Dioda Wi-Fi Ta dioda wskazuje, ze zostato nawigzane potqgczenie
oy pomiedzy drukarkqg a routerem bezprzewodowym.
L)
2 Przycisk WPS Aby nawigzaé potqgczenie bezprzewodowe, najpierw
@ nacisnij przycisk na drukarce, a nastepnie nacisnij przycisk
na routerze bezprzewodowym.
3 E_E Przycisk kopiowania Ten przycisk umozliwia dostep do menu Kopiowanie.
4 ] Przycisk kopiowania Ten przycisk umozliwia dostep do menu Kopiowanie
m — dowodu tozsamoAci dowodu tozsamosci.
5 Przyciski W gore i W dot Naciskajgc te przyciski mozna przejs¢ do nastepnego
menu, pozycji lub opcji.
6 Przyciski W prawo i W Przyciski te umozliwiajg przemieszczanie sie w przoéd i w tyt
lewo przez menu podrzedne oraz pola.
7 g, Przycisk stanu pracy Ten przycisk umozliwia wyswietlenie listy aktywnych i
1 zakonczonych prac.
8 N Przycisk systemu Ten przycisk przetgcza ekran na menu systemu.
9 Klawiatura Te przyciski umozliwiajg wprowadzanie liter lub cyfr tam,
alfanumeryczna gdzie jest to wymagane.
10 Przycisk Wyczys¢ wszystko | Ten przycisk powoduje usuniecie wszystkich aktualnych
@ ustawien drukowania, kopiowania lub skanowania i
przywrécenie ich do wartosci domyslnych.
11 Przycisk oszczedzanie Ten przycisk Swieci sie, gdy drukarka pracuje w trybie
energii energooszczednym. Nacisniecie tego przycisku powoduje
wyjscie z trybu energooszczednego.
12 @ Przycisk Stop Ten przycisk anuluje biezgcg prace
22 Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025
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Pozyc Symbol na

Jja

wyswietlaczu/p
anelu

Funkcje

13 Przycisk Start Ten przycisk powoduje rozpoczecie pracy kopiowania lub
skanowania.

14 ' Dioda btedu Ta kontrolka wskazuje, ze wystgpit btad lub ostrzezenie o

- problemie, ktéry wymaga interwencji uzytkownika.

15 Dioda gotowosci/danych | Dioda Swieci na zielono, gdy drukarka jest gotowa na

> odbiér danych, i miga, gdy trwa odbieranie danych.

16 Przycisk C (Wyczys¢) Ten przycisk umozliwia usuniecie wartosci numerycznej lub
ostatniej cyfry wprowadzonej za pomocq klawiszy
alfanumerycznych.

17 Spis Adresow Ten przycisk umozliwia dostep do ksiazki adresowej. Ten
przycisk jest aktywny tylko wtedy, gdy wtqczone jest menu
skanowania do poczty e-mail.

18 Przycisk OK Nacisniecie tego przycisku powoduje wyswietlenie
wybranego menu lub wybranie biezqgcej opcji menu.

19 Przycisk Wstecz/Powrét Ten przycisk umozliwia przejscie do poprzedniej pozycji
menu.

20 Ekran wyswietl. Na tym ekranie wySwietlane sq komunikaty o stanie, menu
i poziomy toneréw.

21 E Przycisk skanowania Ten przycisk umozliwia dostep do menu Skanowanie.

22 E Przycisk drukowania Ten przycisk umozliwia dostep do menu Drukowanie.

— |

23 Przycisk trybu koloru Nacisnij przycisk Tryb koloru, aby przetgcza¢ sie pomiedzy
trybem czarno-biatym i kolorowym.

24 Kontrolki trybu koloru Te kontrolki wskazuja, jaki tryb koloru jest wybrany.

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025 23

Przewodnik uzytkownika




Funkcje

Strony informacyjne

Twoja drukarka posiada zbiér stron informacyjnych. Na tych stronach zawarte sq informacje o
konfiguracji, ustawieniach panelu, historia btedéw i inne dane.

Drukowanie stron z informacjami o drukarce z komputera

Programu narzedziowego Xerox® Office Printing znajdujgcego sie na instalacyjnej ptycie CD mozna
uzy¢ do wydrukowania nastepujgcych stron:

Strona konfiguracji
Ustawienia panelu
Historia prac

Historia btedéw

Strona demonstracyjna

Aby wydrukowac strony informacyjne:

Uwaga: Nastepujgca procedura dotyczy systemu operacyjnego Windows 7.

Kliknij przycisk Start > Wszystkie programy > Xerox Office Printing > WorkCentre 6025 >
Narzedzia ustawien drukarki.

Kliknij karte Raport ustawien drukarki.

Kliknij Strony z informacjami.

Wybierz strone, ktérg chcesz wydrukowaé.

Drukowanie stron z informacjami o drukarce z panelu sterowania

1.
2.
3.

24

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.
Przejdz do Stron informacyjnych, a nastepnie naciénij przycisk OK.
Przejdz do zgdanego raportu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025
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Funkcje

Tryb energooszczedny

Mozesz ustawi€ czas, jaki drukarka spedza w trybie gotowosci, zanim przejdzie na nizszy poziom
zuzycia prgdu.
Dostepne sq dwa poziomy trybu energooszczednego.

e Tryb 1 (Niskie zuzycie energii): Drukarka przechodzi z trybu gotowosci w tryb niskiego zuzycia
energii w celu zmniejszenia poboru mocy w stanie oczekiwania.

e  Tryb 2 (Tryb spoczynku): Drukarka przechodzi z trybu niskiego zuzycia energii w tryb spoczynku,
aby jeszcze bardziej zmniejszy¢ pobor mocy.

Zmiana ustawien trybu energooszczednego za pomocg panelu sterowania

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

Za pomocq strzatek W gore i W dot przejdz do Menu admin., a nastepnie nacisnij OK.
Przejdz do opcji Ustawienia systemu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

W opcji Program. oszcz. ener. nacisnij przycisk OK.

Wybierz tryb energooszczedny, ktéry chcesz zmodyfikowaé, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

ok wN~

Aby wybra¢ zadany czas, uzyj przyciskow strzatek lub wprowadz wartos¢ z klawiatury
numerycznej.

— Tryb energooszczedny 1 (Niskie zuzycie energii): Ustaw licznik na warto3¢ z przedziatu 1-60
minut.

— Tryb energooszczedny 2 (Tryb spoczynku): Ustaw licznik na warto3¢ z przedziatu 1-60
minut.

7. Nacisnij przycisk OK.

Wyjscie z trybu energooszczednego

Drukarka automatycznie wychodzi z trybu energooszczednego po odebraniu danych z podtgczonego
urzqdzenia.

Aby recznie wyjsc¢ z trybu energooszczednego, nacisnij przycisk trybu energooszczednego na panelu
sterowania.
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Funkcje

Funkcje administracyjne

Zmiana hasta blokady panelu

Blokada panelu ogranicza dostep do Menu administratora.
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

2. Zapomocaq przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Podaj aktualne czterocyfrowe hasto, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Ustawienia zabezp., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
W opcji Blokada panelu nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Zmien hasto, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

No v LEswWw

Podaj nowe, czterocyfrowe hasto, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Hasto domyslne to 0000.

Informacje o uzytkowaniu drukarki

Menu Liczniki zliczania wyswietla liczbe przetworzonych zadan drukowania. Nie mozna wyzerowaé
odczytow licznika; sumujg one tgczng liczbe stron wydrukowanych na drukarce.

Dla kazdego trybu koloru jest licznik.

Aby wyswietli¢ odczyty licznikow:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

2. Zapomocg przyciskow ze strzatkg wybierz Liczniki billingowe.
3. Wcisnij przycisk OK.

Numer licznika Wyswietlana wartos$é

Licznik 1 Catkowita liczba stron wydrukowanych w kolorze.

Licznik 2 Catkowita liczba stron wydrukowanych jako czarno-biate.
Licznik 3 Ten licznik uzycia zawsze wskazuje 0.

Licznik 4 Catkowita liczba wydrukowanych stron.
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Funkcje

Xerox® CentreWare® Internet Services

Xerox® CentreWare® Internet Services to oprogramowanie do konfiguracji i zarzgdzania, instalowane
na serwerze sieci Web wbudowanym w drukarke. Zestaw narzedzi pozwala na korzystanie z drukarki
przy uzyciu przegladarki internetowej.

Xerox® CentreWare® Internet Services wymaga:

e  Potgczenia TCP/IP miedzy drukarkq a siecig (w Srodowiskach Windows, Macintosh, UNIX lub
Linux).

e  Wigczony protokot TCP/IP i HTTP w drukarce.
e  Komputera podtgczonego do sieci i przeglgdarki internetowe;.

Dostep do Xerox® CentreWare® Internet Services

Otworz przeglgdarke internetowg, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij klawisz
Enter lub Return.

Znajdowanie adresu IP drukarki

Adres IP drukarki mozna sprawdzi¢ na stronie konfiguracji.

Logowanie do Xerox® CentreWare® Internet Services

Gdy wigczony jest tryb administratora, karty Jobs (Prace), Address Book (Ksigzka adresowa),
Properties (Wtasciwosci) oraz Support (Wsparcie) sq zablokowane do czasu wprowadzenia nazwy
uzytkownika administratora oraz hasta.

Aby zalogowac sie do Xerox® CentreWare® Internet Services jako administrator:

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. Kliknij karte Prace, Ksigzka adresowa, Wtasciwosci lub Wsparcie.
3. Wpisz nazwe uzytkownika administratora.
4.  Whpisz hasto i kliknij pozycje Logowanie.
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Funkcje

Wiecej informagji

Wiecej informacji dotyczqcych drukarki zamieszczono w nastepujacych zroédtach:

Materiat Lokalizacja

Instrukcja instalacji

W komplecie z drukarka.

Inna dokumentacja drukarki

www.xerox.com/office/WC6025docs

Informacje pomocy technicznej o drukarce, w tym
dotyczgce pomocy technicznej online, Online Support
Assistant (Asystent pomocy online) oraz pobierania
sterownikow.

www.xerox.com/office/WC6025support

Informacje dotyczgce menu lub komunikatéw o
btedach

Nacisnij przycisk Pomoc (?) na panelu sterowania.

Strony informacyjne

Wydrukuj z panelu sterowania lub z ustug Xerox®
CentreWare® Internet Services, kliknij Status (Stan) >
Information Pages (Strony informacyjne).

Dokumentacja Xerox® CentreWare® Internet
Services

W ustugach Xerox® CentreWare® Internet Services
kliknij Help (Pomoc).

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych dla
drukarki

www.xerox.com/office/WC6025supplies

Zrodto zawierajgce narzedzia i informacje, takie jak
samouczki interakcyjne, szablony drukowania,
pomocne wskazowki i niestandardowe funkcje,
zgodne z wymaganiami indywidualnych
uzytkownikow.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Lokalna sprzedaz i centrum pomocy

www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki

www.xerox.com/office/register

Sklep bezposredni Xerox® online

www.direct.xerox.com/
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Instalacja i konfiguracja

Ten rozdziat zawiera:

Wprowadzenie do instalacji i KONFIQUIACi... .o ssssssssssessseseens .30
Wybieranie mi€jSCa dla ArUKGIKi ..ottt sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 31
POAAGCZANIE ATUKAIKI..o.veeveeeeeeteeeececetetetes ettt sae s s sass s sae s s s sae s sass s sasssesssessasssensas 32
INStAlOWANIE OPrOGIAMOWUONIG c.euceeeeeeeereeeseeenseceseeseeessessseessessssesssesssessssessessssesssesssesssessssesssesasesssesssessssesssesssessasesnnes 38
KONFIQUIACIA USLAWIEIA SIECH .erverveereereeeeeeeseeeeeienssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssnes 43
Konfigurowanie ustawier ogélnych przy uzyciu systemu Xerox® CentreWare® Internet Services .. 48
Konfigurowanie ustawief ogdlnych na panelu sterowanic...........ocecereceeneceemsnecennnnee ...50
Konfigurowanie ustawien zabezpieczer za pomocq programu Xerox® CentreWare® Internet

SEIVICES oottt ettt s s b4 bbbttt 54
Konfigurowanie fUNKC)i AITPIINT ... ceeesseesssssesssessssessssssssssssssssssssessssssssssssssessssssssssessssessssssssns 59
KONfigUrOWANIE SKANOWEONIT ......ceoneereeeeeeeesees et sssesssesssssssss s sssssssssssssssssssss s sssssssnssssssssesssssssssssnssanes 61
Instalowanie drukarki jako urzgdzenia ustug SieCi Web ... 67

Patrz rowniez:

Instrukcja instalacji jest w zestawie z twojqg drukarka.

Online Support Assistant (Asystent pomocy online): www.xerox.com/office/WC6025support
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Instalacja i konfiguracja

Wprowadzenie do instalacji i konfiguragji

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz, czy komputer i drukarka sq wtgczone i podtaczone.
Skonfiguruj ustawienia poczgtkowe drukarki, a nastepnie zainstaluj na komputerze oprogramowanie
sterownika druku oraz narzedzia dodatkowe.

Potgczenie z drukarkg mozna nawigzaé bezposrednio z komputera przy uzyciu przewodu USB lub
bezprzewodowego potgczenia sieciowego.

Uwaga: Jesli Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) nie
jest dostepna, pobierz najnowsze sterowniki ze strony www.xerox.com/office/WC6025drivers.

Patrz réwniez:

Wybieranie miejsca dla drukarki na stronie 31
Wybor metody potaczenia na stronie 32
Podtgczanie drukarki na stronie 32
Konfigurowanie ustawien sieci na stronie 43
Instalowanie oprogramowania na stronie 38
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Instalacja i konfiguracja

Wybieranie miejsca dla drukarki

1.  Wybierz miejsce niezakurzone, gdzie temperatura waha sie od 10° do 32°C (50°-90°F), a
wilgotnos¢ wzgledna wynosi od 15 % do 85%.

Uwaga: Nagte zmiany temperatury mogg mie¢ wptyw na jako3¢ druku. Nagte ogrzanie chtodnego
pomieszczenia moze spowodowac kondensacje wewngtrz drukarki, co ma bezposredni wptyw na
transfer obrazu.

2. Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i wolnej od drgan powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do ciezaru drukarki. Drukarka powinna by¢ wypoziomowana, a wszystkie 4 nozki
muszg miec staty kontakt z podtozem. Informacja na temat ciezaru drukarki znajduje sie w
Specyfikacjach fizycznych na stronie 169.

Po ustawieniu drukarki mozna podtqczyé jq do zrédta zasilania oraz komputera lub sieci.

Patrz réwniez:
Wymagane wolne miejsce na stronie 169
Wymagana wolna przestrzen na stronie 169
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Instalacja i konfiguracja

Podtgczanie drukarki

Ta sekcja zawiera:
e  Wybdr metody potqgczenia

e  Podtgczanie do komputera za pomocag kabla USB

e  Podtgczanie do sieci bezprzewodowej

o tgczenie Si@ Z fFUNKCIG WI-Fi DIFECL.... et sessssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessas
e  Wylgczanie sieci bezprzewodowej z panelu sterowania

Wybor metody potgczenia

Z drukarkg mozna potqczy¢ sie bezposrednio z komputera przy uzyciu przewodu USB lub funkcji Wi-Fi
Direct, lub tez za posrednictwem sieci bezprzewodowej przy uzyciu funkcji WPS. Potgczenie USB jest
potgczeniem bezposrednim, najtatwiejszym w konfiguracji. Potgczenie bezprzewodowe jest uzywane
do potgczen sieciowych. Jezeli uzywane jest potqczenie sieciowe, nalezy uzyskaé niezbedng wiedze na
temat sposobu podtgczenia komputera do sieci. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz Informacje na
temat protokotu TCP/IP oraz adresow IP na stronie 43.

Uwaga: Wymagania sprzetu i okablowania mogq by¢ rézne, w zaleznosci od sposobu potgczenia.
Routery, koncentratory sieciowe, przetgczniki sieciowe i modemy nie sq dostarczane z drukarkgq i
nalezy zakupié je osobno.

o Sie¢ bezprzewodowa: Jezeli komputer jest wyposazony w router bezprzewodowy lub WAP,
drukarke mozna podtgczyé do sieci za pomocg ztgcza bezprzewodowego. Bezprzewodowe
potqczenie sieciowe zapewnia taki sam dostep oraz ustugi, jak potgczenie przewodowe.
Bezprzewodowe potqgczenie sieciowe jest zazwyczaj szybsze niz USB i pozwala na bezposredni
dostep do ustawieri drukarki za pomocqg oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet
Services.

e  USB: Jesli drukarka jest podtgczona do jednego komputera, a nie posiadasz tgcza sieciowego,
mozesz uzy¢ potgczenia USB.

Uwaga: Potgczenie USB nie pozwala na korzystanie z oprogramowania Xerox® CentreWare®
Internet Services.

e  Wi-Fi Direct: Potgczenie z drukarka mozna nawigza¢ z urzgdzenia mobilnego z funkcjg Wi-Fi,
korzystajqgc z trybu Wi-Fi Direct. Firma Xerox Xerox zaleca, aby przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct w
danym momencie z drukarkq tqczyt sie tylko jeden uzytkownik.
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Instalacja i konfiguracja

Podtgczanie do komputera za pomocg kabla USB

Aby uzy¢ portu USB, musisz korzystac z systemu Windows XP SP1 lub nowszego, Windows Server
2003 lub nowszego, albo Macintosh OS X wersji 10.5 lub pézniejszej.

Uwaga: Przewdd USB jest dotaczony do drukarki.

Aby podtgczy¢ drukarke do komputera za pomocq kabla USB:
1. Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona.
2. Podtgcz koniec B standardowego przewodu A/B USB 2.0 do gniazda USB z tytu drukarki.

3. Podtgcz przewéd zasilajgcy do drukarki i widz go do gniazdka elektrycznego, nastepnie wigcz
drukarke.

4. Podtgcz koniec A przewodu USB do gniazda USB w komputerze.
5. Jesli zostanie wyswietlony Kreator znajdowania nowego sprzetu systemu Windows, anuluj go.

6. W6z ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu komputera.

Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik
Setup.exe.

7.  Kliknij opcje Setup Printer and Install Software (Skonfiguruj drukarke i zainstaluj
oprogramowanie).

8. W Umowie licencyjnej kliknij pozycje Zgadzam sie, nastepnie kliknij przycisk Dale;j.

9. Kliknij opcje USB.

10. Aby podtqgczyé drukarke i zainstalowaé sterownik druku oraz oprogramowanie, wybierz opcje
Instalacja osobista, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
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Instalacja i konfiguracja

Podtgczanie do sieci bezprzewodowe]

Z siecig bezprzewodowqg mozna sie potqczy¢ przy uzyciu zatgczonej do drukarki Software and
Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) lub z panelu sterowania drukarki.
Uwagi:
e Potqgczenie przy uzyciu metody 3 kliknie¢ mozna nawigza¢ tylko raz przy pierwszej probie
instalacji.
e Sieci WPA2 Enterprise nie sq obstugiwane.

e Metoda tgczenia za pomocq 3 kliknieé jest obstugiwana wytqgcznie przez system Windows 7 i
pbzniejsze.

Laczenie przy uzyciu metody 3 klikniec¢

1. WHéz ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu komputera.

Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik
Setup.exe.

2. Kliknij opcje Setup Printer and Install Software (Skonfiguruj drukarke i zainstaluj
oprogramowanie).

3. W Umowie licencyjnej kliknij pozycje Zgadzam sie, nastepnie kliknij przycisk Dale;j.

4. Na ekranie Select a Connection Method (Wybierz metode potgczenia) kliknij opcje Wireless
(Bezprzewodowo). Jesli potgczenie bezprzewodowe zostanie nawigzane, pojawi sie ekran
informujacy o znalezieniu drukarki Xerox.

5. Aby potgczyc sie z siecig bezprzewodowa, kliknij opcje Next (Dalej) lub opcje Connect to a
different wireless network (Potgcz z inng siecig bezprzewodowaq).

6. Aby zakonczy¢ instalacje, kliknij przycisk Zakohcz.

Uwaga: Jesli potgczenie nie zostanie nawigzane, wybierz opcje Search for Networks (Szukaj sieci) lub
WPS. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz Wyszukiwanie sieci na stronie 36 lub Laczenie przy uzyciu
funkcji WPS na stronie 35.
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Instalacja i konfiguracja

Laczenie przy uzyciu funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS)

1.

10.
11.
12.

W16z ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjqg) do
odpowiedniego napedu komputera.

Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik
Setup.exe.

Kliknij opcje Setup Printer and Install Software (Skonfiguruj drukarke i zainstaluj
oprogramowanie).

W Umowie licencyjnej kliknij pozycje Zgadzam sie, nastepnie kliknij przycisk Dale;j.

Na ekranie Select a Connection Method (Wybierz metode potgczenia) kliknij opcje Wireless
(Bezprzewodowo).

Kliknij opcje WPS.
Gdy zostanie wyswietlone odpowiednie polecenie, nacisnij przycisk WPS na drukarce i
przytrzymaj go przez dwie sekundy.

W ciggu dwéch minut od nacidniecia przycisku WPS na drukarce nacisnij przycisk WPS na
routerze bezprzewodowym i przytrzymaj go przez dwie sekundy.

Po nacisnieciu obydwu przyciskéw kliknij opcje Next (Dalej).
Wybierz drukarke z listy drukarek.
Uwaga: Drukarce mozna nadaé nazwe i udostepnié jg w sieci lub ustawié¢ jako swojg domysing.

W oknie Oprogramowanie i dokumentacja usurn zaznaczenie pola wyboru niewtasciwych opcji.
Kliknij przycisk Dalej.
Aby zakonczy¢ instalacje, kliknij przycisk Zakoncz.
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Lgczenie metodqg wyszukiwania sieci

1.

L e N

11.

12.

13.
14.
15.

36

W16z ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjqg) do
odpowiedniego napedu komputera. Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do
napedu i dwukrotnie kliknij plik Setup.exe.

Kliknij opcje Setup Printer and Install Software (Skonfiguruj drukarke i zainstaluj
oprogramowanie).

W Umowie licencyjnej kliknij pozycje Zgadzam sie, nastepnie kliknij przycisk Dale;j.
Na ekranie Select a Connection Method (Wybierz metode potgczenia) kliknij opcje Wireless
(Bezprzewodowo).

Na ekranie Select a Wireless Setup Method (Wybierz metode konfiguracji bezprzewodowej)
kliknij opcje Search for Networks (Szukaj sieci).

Upewnij sie, ze przewod USB jest prawidtowo podtgczony.
Wybierz sie¢, a nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).
Wprowad? hasto dostepu do danej sieci bezprzewodowej, a nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).

Na ekranie Configure Printer (Skonfiguruj drukarke) kliknij opcje Next (Dalej) lub, aby recznie
skonfigurowac ustawienia IP, kliknij opcje Advanced (Zaawansowane).

Gdy zostanie wyswietlone odpowiednie polecenie, odtqcz przewdd USB od drukarki, a nastepnie
kliknij opcje Next (Dalej).

Wybierz drukarke z listy drukarek.

Uwaga: Drukarce mozna nadaé nazwe i udostepnic jg w sieci lub ustawi¢ jako swojg domysing.
Woybierz opcje Install printer driver (Zainstaluj sterownik drukarki), a nastepnie kliknij opcje
Next (Dalej).

W oknie Oprogramowanie i dokumentacja usur zaznaczenie pola wyboru niewtasciwych opcji.
Kliknij przycisk Dalej.

Aby zakonczy¢ instalacje, kliknij przycisk Zakoncz.
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Lgczenie sie z sieciqg bezprzewodowq z panelu sterowania

Drukarke mozna bezposrednio potgczy¢ z sieciqg bezprzewodowq z panelu sterowania drukarki. W celu

potaczenia drukarki z siecig nie jest wymagany komputer.

Potqgczenie za pomocq opcji automatycznej konfiguracji SSID:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

Za pomocg strzatek W gore i W dot przejdz do Menu admin., a nastepnie nacisnij OK.
Przejdz do opcji Sie¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Konfig. bezprz., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz preferowang sieé, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Podaj kod dostepu lub kod WEP, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

ok wh~

Potgczenie za pomocq recznej konfiguracji SSID:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

Za pomocg strzatek W goére i W dét przejdz do Menu admin., a nastepnie nacisnij OK.
Przejdz do opcji Sie¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Konfig. bezprz., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ustaw. reczne, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Podaj nazwe SSID sieci, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wigczy¢ Tryb sieciowy, wybierz opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

©® NOoO U~ WwWwN =

Podaj kod dostepu lub kod WEP, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

taczenie sie z funkcjg Wi-Fi Direct

Nie mozesz potqczy¢ sie z drukarkg z urzgdzenia mobilnego z funkcjg Wi-Fi, takiego jak tablet,
komputer lub smartfon za pomocg funkcji Wi-Fi Direct.

Uwaga: Funkcja Wi-Fi Direct jest domyslnie wytqgczona.

Laczenie przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct z urzaqdzenia mobilnego

W celu nawiqgzania potgczenia przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct postepuj zgodnie z instrukcjami
dotgczonymi do urzgdzenia mobilnego.

Wytqgczanie sieci bezprzewodowej z panelu sterowania

Mozna wytqgczy¢ sie¢ bezprzewodowqg za pomocg panelu sterowania drukarki.

Wytgczanie sieci bezprzewodowej z panelu sterowania:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

Za pomocg strzatek W gore i W dot przejdz do Menu admin., a nastepnie nacisnij OK.
Przejdz do opcji Sie¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do Wi-Fi, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

&~ whN

Wybierz opcje Wyt., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Instalowanie oprogramowania

Ta sekcja zawiera:
e Wymagania systemu operacyjnego

e Instalowanie sterownikéw drukarki sieciowej w systemie Windows

e Instalowanie sterownikow drukarki USB w systemie WiNAOWS.........cceveeennrensiesesinssenssnsssssessssssessssssenses

o Instalacja sterownikéw i narzedzi w systemie Macintosh OS X, wersji 10.5 lub nowszej .....................
e Instalowanie sterownikéw skanowania w komputerze Macintosh

Przed instalacjq sterownikéw sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do prgdu, wigczona i podtgczona

do sieci oraz czy posiada prawidtowy adres IP. Adres IP jest zwykle wySwietlany w prawym gérnym
rogu panelu sterowania. Jesli nie mozna odnalez¢ adresu IP, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 27.

Jesli Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) nie jest dostepny,

pobierz najnowsze sterowniki ze strony www.xerox.com/office/WC6025drivers.

Wymagania systemu operacyjnego

e  Windows XP SP3 lub nowszy, Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows Server 2003,
Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 i Windows Server 2012.

e  Macintosh OS X w wersji 10.5 lub nowszej

e  UNIXi Linux: Drukarka obstuguje potaczenia sieciowe z catq gamq platform typu UNIX.
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Instalacja i konfiguracja

Instalowanie sterownikéw drukarki sieciowej w systemie Windows

1. Wioz ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu komputera. Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do
napedu i dwukrotnie kliknij plik Setup.exe.

Kliknij przycisk Install Software (Zainstaluj oprogramowanie).

W Umowie licencyjnej kliknij pozycje Zgadzam sie, nastepnie kliknij przycisk Dale;j.

Woybierz opcje Network Installation (Instalacja sieciowa), a nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).
Woybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dale;j.

vk wWwN

Uwagi:

o Jedliinstalujesz sterowniki dla drukarki sieciowej, a nie jest ona wyswietlona na liscie, kliknij
przycisk Adres IP lub nazwa DNS. W polu Adres IP lub nazwa DNS wpisz adres IP drukarki,
a nastepnie kliknij przycisk Wyszukaj, aby zlokalizowaé drukarke. Jesli nie znasz adresu IP
drukarki, przejdz do czeSci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 27.

e Aby umozliwi¢ nieprzerwane korzystanie z drukarki, nawet wtedy, gdy zmieni sie adres IP
przydzielony przez serwer DHCP, mozna uzy¢ programu instalacyjnego lub oprogramowania
Xerox® CentreWare® Internet Services.

6. Wybierz drukarke z listy drukarek.

Uwaga: Drukarce mozna nadaé nazwe i udostepni¢ jg w sieci lub ustawi¢ jako swoja domyslng.
7. Kliknij przycisk Dale;j.
8. W oknie Oprogramowanie i dokumentacja usun zaznaczenie pola wyboru niewtasciwych opciji.
9. Kliknij przycisk Dale;j.
10. Aby zakonczy¢ instalacje, kliknij przycisk Zakoncz.

Instalowanie sterownikow drukarki USB w systemie Windows
1. WHéz ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu komputera.

Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik
Setup.exe.

2. Kliknij przycisk Install Software (Zainstaluj oprogramowanie).

3. W Umowie licencyjnej kliknij pozycje Zgadzam sig, nastepnie kliknij przycisk Dalej.

4.  Aby zainstalowaé oprogramowanie pomocnicze drukarki, wybierz opcje Software
(Oprogramowanie), a nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).

5. W oknie Oprogramowanie i dokumentacja usun zaznaczenie pola wyboru niewtasciwych opcji.
6. Kliknij przycisk Dalej.
7. Aby zakonczy¢ instalacje, kliknij przycisk Zakohcz.
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Instalacja sterownikoéw i narzedzi w systemie Macintosh OS X, wersji 10.5
lub nowszej

Ta sekcja zawiera:

INstalacja StErOWNIKOW ArUKGIKi......oc.evveeeeerieerieseesiecsiesis st stsssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssnsssnses
DOAAWANIE ATUKGIKI «....ceoeeeeereeeece ettt et s s ass s bbb b s s s sassassassansannes

INFOrMACIE ZIICZANIA c.c. oot ss s sssssssssssss s s s s s ssssss s ssss s s s s s s ssssasssnssans

Aby uzyskaé dostep do wszystkich funkcji drukarki:

1.
2.

Zainstaluj sterownik drukarki.
Dodaj drukarke.

Uwaga: Przed instalacjqg sterownikéw druku sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do pragdu,
wigczona i potgczona z dziatajgceq siecig lub podtgczona za pomocg przewodu USB.

Instalacja sterownikéw drukarki

1.

o bkwhN

© N
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Witéz ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu komputera.

Uwaga: Jesli Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) nie
jest dostepna, pobierz najnowsze sterowniki ze strony www.xerox.com/office/WC6025drivers.
Kliknij dwukrotnie pozycje WorkCentre 6025 Installer (Instalator WorkCentre 6025).

W oknie instalatora Wprowadzenie kliknij przycisk Kontynuuj.

W Umowie licencyjnej kliknij pozycje Zgadzam sig, nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Wybierz dysk docelowy, a nastepnie kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Aby zmieni¢ miejsce instalacji sterownika, kliknij opcje Change Install Location (Zmien miejsce
instalacji).

Kliknij przycisk Install (Instaluj).

Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK.

Kliknij opcje Kontynuuj instalacje.

Aby dokonczy¢ instalacje i ponownie uruchomié komputer, po zakoriczeniu instalacji sterownika
druku kliknij opcje Restart (Uruchom ponownie).
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Instalacja i konfiguracja

Dodawanie drukarki

W przypadku potgczenia sieciowego, skonfiguruj drukarke przy uzyciu protokotu Bonjour
(Rendezvous) lub podtqcz jg przy uzyciu adresu IP drukarki (dotyczy potgczenia LPD/LPR). W
przypadku drukarki niepodtaczonej do sieci utwérz potgczenie USB z komputerem.

Aby dodac¢ drukarke, korzystajgc z ustugi Bonjour:
1. Zfolderu Programy lub z paska dokowania otwérz folder Preferencje systemowe.
2. Kliknij opcje Drukowanie i faksowanie.
Po lewej stronie okna zostanie wyswietlona lista drukarek.
3. Kliknij przycisk plus (+) pod listg drukarek.
4.  Kliknij ikone Domyslne w gérnej czesci okna.
5. Wybierz drukarke z listy i kliknij przycisk Doda,j.

Uwaga: Jesli drukarka nie zostata wykryta, sprawdz, czy jest wtgczona i czy kabel Ethernet lub USB
jest podtgczony prawidtowo.

Aby doda¢ drukarke, okreslajgc jej adres IP:
1. Zfolderu Programy lub z paska dokowania otwérz folder Preferencje systemowe.
2. Kliknij opcje Drukowanie i faksowanie.
Po lewej stronie okna zostanie wyswietlona lista drukarek.
3. Kliknij przycisk plus (+) pod listg drukarek.
4. Nacisnij przycisk IP.
5. Wybierz protokét z menu rozwijanego Protokét.
6. W polu Adres wprowadz adres IP drukarki.
7. W polu Nazwa wprowadz nazwe urzgdzenia.
8. Zrozwijanego menu Drukuj za pomocg wybierz opcje Sterownik do zastosowania.
9. Zaznacz odpowiedni sterownik dla danego modelu drukarki.
10. Kliknij przycisk Add (Dodaj).

Teraz mozna juz drukowacé i skanowaé. Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, zobacz Drukowanie na
stronie 85 i Skanowanie na stronie 109.

Patrz rowniez:
Online Support Assistant (Asystent pomocy online): www.xerox.com/office/WC6025support

Informacje Zliczania

Edytor ksigzki adresowej i Menedzer skanowania ekspresowego sqg instalowane automatycznie
podczas instalowania sterownika skanowania. Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, zobacz
Instalacja sterownikéw i narzedzi w systemie Macintosh OS X, wersji 10.5 lub nowszej na stronie 40.
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Instalacja i konfiguracja

Instalowanie sterownikéw skanowania w komputerze Macintosh

1.

v oo

L e N

Witéz ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu komputera.

Aby wyswietli¢ plik .dmg dla drukarki, kliknij dwukrotnie ikone dysku na pulpicie.

Otwoérz plik Scan Installer.dmg i przejdz do odpowiedniego pliku instalacyjnego dla
posiadanego system operacyjnego.

Otwoérz plik pakietu Scan Installer.

Aby potwierdzi¢ zaznajomienie sie z wiadomosciami ostrzegawczymi i wprowadzajqgcymi, kliknij
przycisk Kontynuuj.

Aby zaakceptowaé umowe licencyjng, kliknij Kontynuuj, a nastepnie przycisk Zgadzam sie.
Kliknij przycisk Kontynuuj.

Wprowadz hasto, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Po wyswietleniu prosby o zakohczenie innych instalacji kliknij przycisk Continue Installing
(Kontynuuj instalacje).

10. Aby uruchomi¢ ponownie, kliknij polecenie Wyloguj.
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Konfiguracja ustawien sieci

Ta sekcja zawiera:

e Informacje na temat protokotu TCP/IP oraz adre@SOW IP ..........ronrinnenreeeirsssscesssesssenssssssssssssssenses 43
o Przypisywanie adresu IP dO ArUKGIKi .......cceierrriesiesiensisssnsissesssessisssssssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses 44
o Ustawienie drukarki NO SKANOWANIE ... ceeeesse st sssssssesssessse s sessssssesssesssesssesssesas 47

Informacje na temat protokotu TCP/IP oraz adresow IP

Komputery i drukarki wykorzystuja protokoty TCP/IP do komunikacji za posrednictwem sieci.
Komputery Macintosh zwykle do komunikacji z drukarkq sieciowq uzywajqg protokotu TCP/IP lub
Bonjour. W przypadku systeméw Macintosh OS X preferowany jest protokét TCP/IP.

W przypadku protokotéw TCP/IP kazda drukarka i komputer muszq mie¢ przypisany niepowtarzalny
adres IP. Wiele sieci a takze routeréw przewodowych i DSL posiada serwer DHCP. Serwer DHCP
automatycznie przypisuje adres IP wszystkim komputerom i drukarkom w sieci, ktére sq
skonfigurowane do uzywania protokotu DHCP.

W przypadku potgczenia z Internetem za posrednictwem przewodu lub technologii DSL uzyskaj
informacje dotyczgce nadawania adreséw IP od swojego operatora.
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Przypisywanie adresu IP do drukarki

Domyslnie drukarka odbiera adres IP od serwera DHCP za posrednictwem sieci TCP/IP. Adresy
sieciowe przydzielone przez serwer DHCP sq tymczasowe. Po wygasnieciu adresu sie¢ moze przydzieli¢
nowy.

Aby przypisa¢ drukarce statyczny adres IP, mozna skorzystac¢ z metody potgczenia bezprzewodowego
na ptycie instalacyjnej.

Uwagi:

e Adres IP drukarki mozna sprawdzi¢ na stronie konfiguracji.

e Aby umozliwi¢ nieprzerwane korzystanie z drukarki, nawet wtedy, gdy zmieni sie adres IP
przydzielony przez serwer DHCP, mozna uzy¢ programu instalacyjnego lub oprogramowania
Xerox® CentreWare® Internet Services.

Automatyczne przypisywanie adresu IP

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

2. Zapomocg przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

W opgji Sie€ nacisnij przycisk OK.

Aby wybraé TCP/IP, nacisnij przycisk strzatki W dét, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocq przyciskow ze strzatkami wybierz opcje IPv4, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
W opc;ji Pobierz adres IP nacidnij przycisk OK.

NowvbEWw

Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje DHCP/AutolP, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

8. Aby powréci¢ do ekranu Gotowa, nacisnij przycisk Powrét.
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Reczne przydzielanie adresu IP

Mozesz przydzieli¢ statyczny adres IP do drukarki z poziomu panelu sterowania. Po przydzieleniu
adresu mozna go zmienié¢ za pomocg oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services.

Do przydzielenia drukarce statycznego adresu IP bedziesz potrzebowa¢ nastepujgcych informacji:
e adres IP poprawnie skonfigurowany w dane;j sieci,

e adres maski sieci

e domyslny adres routera/bramy

W przypadku korzystania z sieci zarzgdzanej przez administratora nalezy skontaktowac sie z
administratorem sieci w celu uzyskania informacji na temat sieci.

Aby podtgczy¢ drukarke do sieci w sieciach domowych, korzystajgcych z routeréw lub innych
urzgdzen, nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg urzgdzenia w celu uzyskania instrukcji na temat
przydzielania adreséw sieciowych. Dokumentacja routera lub urzgdzenia moze zawieraé¢ informacje
na temat zakresu akceptowalnych adreséw z ktérych mozna skorzystaé. Wazne jest aby adresy byty
podobne do adreséw IP uzywanych przez inne drukarki i komputery w sieci, ale nie identyczne. Tylko
ostatnia cyfra musi by¢ inna. Na przyktad drukarka moze mie¢ adres IPv4 192.168.1.2, a komputer —
adres IP 192.168.1.3. Inne urzgdzenie moze mie¢ adres IP 192.168.1.4.

Router moze przypisa¢ statyczny adres IP drukarki innemu komputerowi, ktéry uzyskuje adres IP
dynamicznie. Aby unikng¢ ponownego przydzielenia adresu IP, nalezy nada¢ drukarce adres z gérnej
granicy zakresu dopuszczalnego dla routera lub tego typu urzadzenia. Jesli na przyktad komputer ma
adres IP 192.168.1.2, a urzgdzenie zezwala na adresy IP do 192.168.1.25, nalezy wybraé adres
pomiedzy 192.168.1.20 a 192.168.1.25.

W przypadku konfiguracji sieci IPv6, adres IPv6 jest przypisywany automatycznie.

Aby przydzieli¢ dla drukarki statyczny adres IP nalezy:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

2. Zapomocq przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Sieé, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Aby wybraé TCP/IP, nacisnij przycisk strzatki W dét, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje IPv4, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
W opcji Pobierz adres IP nacisnij przycisk OK.

No uwvuosw

Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Panel, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
ja uruchomié.

®

Aby powréci¢ do menu IPv4, nacisnij jeden raz przycisk Powr6t.

o

Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Adres IP, a nastepnie nacidnij przycisk OK.
Jesli adres nie jest zdefiniowany, ustawiony jest na 000.000.000.000.
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10. Ustal adres IP:

11.
12.

13.
14.

15.
16.

a. W pierwszym polu skorzystaj z przyciskow ze strzatkami lub wpisz odpowiedniq liczbe za
pomocg klawiatury alfanumeryczne;j.

b.  Nacisnij przycisk strzatki do przodu, aby przejs¢ do nastepnego pola, a nastepnie wpisz
odpowiednig liczbe.

¢. Przejdz do kolejnych dwéch pél, aby wpisaé prawidtowg wartosé.

Uwaga: Aby szybko przewing¢ wartosci do zgdanej liczby, nacisnij przycisk ze strzatkg W gére lub W
dét. Aby powréci¢ do danego pola, nacisnij przycisk ze strzatkg Do tytu.

d. Po zakonczeniu nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ adres.
Aby powréci¢ do adresu IP, nacisnij jeden raz przycisk ze strzatkg Do tytu.

Za pomocq przycisku ze strzatkg W dét wybierz opcje Maska sieci, a nastepnie nacisnij przycisk
OK. Powtérz krok 10, aby wybraé adres maski sieci.

Aby powrdci¢ do sieci maski, nacidnij jeden raz przycisk ze strzatkq Do tytu.

Za pomocgq przycisku ze strzatkg W dét wybierz opcje Adres bramy, a nastepnie nacidnij przycisk
OK. Powtérz krok 10, aby wybraé adres bramy.

Aby powrdci¢ do ekranu Gotowa, nacisnij przycisk Powrét.
Wydrukuj strone ustawien systemu, aby potwierdzi¢ nowe ustawienia.
Mozna teraz zainstalowaé oprogramowanie.

Patrz rowniez:

Online Support Assistant (Asystent pomocy online): www.xerox.com/office/WC6025support

Zmienianie adresu IP za pomocg programu Xerox® CentreWare® Internet
Services

Aby zmieni¢ adres IP drukarki przy pomocy oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services:

1.

46

Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie
27.

Kliknij tgcze Properties (Wtasciwosci).

Jezeli tgcze Protocols (Protokoty) nie zostanie rozwiniete w opcji Properties (Wtasciwosci),
przewin do tgcza Protocols i rozwin je.

Kliknij opcje TCP/IP.

Dokonaj niezbednych zmian w czesci o nazwie IPv4. Aby na przyktad zmienié sposéb, w jaki

drukarka uzyskuje adres IP, w polu Get IP Address (Pobierz adres IP) wybierz z listy rozwijanej
metode.

Po wpisaniu informacji o adresie przejdz w dét strony i kliknij przycisk Save Changes (Zapisz
zmiany).
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Zmiana adresu IP przy uzyciu narzedzia instalacyjnego i potgczenia USB

1. Na ptycie instalacyjnej kliknij pozycje Setup Printer and Install Software (Skonfiguruj drukarke i
zainstaluj oprogramowanie).

2. W Umowie licencyjnej kliknij pozycje Zgadzam sie, nastepnie kliknij przycisk Dalej.

3. Na ekranie Select a Connection Method (Wybierz metode potgczenia) kliknij opcje Wireless
(Bezprzewodowo).

4. Na ekranie Select a Wireless Setup Method (Wybierz metode konfiguracji bezprzewodowej)
kliknij opcje Search for Networks (Szukaj sieci).

Upewnij sie, ze przewod USB jest prawidtowo podtgczony.

Whybierz sie¢, a nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).

Wprowadz hasto dostepu do danej sieci bezprzewodowej, a nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).
Na ekranie Configure Printer (Skonfiguruj drukarke) kliknij opcje Advanced (Zaawansowane).

Na ekranie IP Address Settings (Ustawienia adresu IP) wprowadz wymagane zmiany, a

nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).

10. Gdy zostanie wyswietlone odpowiednie polecenie, odtqcz przewdd USB od drukarki, a nastepnie
kliknij opcje Next (Dalej).

11. Wybierz drukarke z listy drukarek.

0 e N W

12. W oknie Oprogramowanie i dokumentacja usuh zaznaczenie pola wyboru niewtasciwych opgji.
13. Kliknij przycisk Dalej.
14. Aby zakonczyé instalacje, kliknij przycisk Zakoncz.

Ustawienie drukarki na skanowanie

Jezeli drukarka jest podtaczona do sieci, mozesz skanowa¢ na adres FTP, adres email lub do folderu
udostepnionego w komputerze. Najpierw nalezy dokona¢ konfiguracji skanowania w programie
Xerox® CentreWare® Internet Services. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, przejdz do Xerox®
CentreWare® Internet Services:

Jesli drukarka jest podtgczona za pomocg kabla USB, mozesz skanowac do folderu w komputerze lub
w ramach danej aplikacji. Wczesniej jednak nalezy zainstalowaé sterowniki skanowania oraz
narzedzie Menedzer ekspresowego skanowania.

Uwaga: Jezeli drukarka jest podtgczona za pomocg kabla USB, skanowanie na adres email lub do
miejsca sieciowego, na przyktad do folderu udostepnianego w komputerze nie bedzie mozliwe.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, zobacz Przeglad konfiguracji skanowania na stronie 61.
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Konflgurowanle ustaW|en ogolnych@g)rzy
uzyciu systemu Xerox® CentreWare® Internet
Services

Ta sekcja zawiera:

o Przeglgdanie iNfOrMAC)i O AMUKGICE ......eeeeeereeceeereeseeseeeseceessessessesesssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses 48
®  KONFIQUIrOWONIE USLAWIEN TUC....... et isssessissstssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssensssssnss 48
e  Konfigurowanie domysInych UStaWIEA drUKAIKi........c..everveerierirsrssiesississ e sesssssessssssessssssessssssssssesssssssnes 49
®  RESETOWANIE ATUKGAIKI ...cvovevveeeieeieieei sttt sssees s s st ssssassssssesssessesssassssasssssssssssssssessnees 49

Przy uzyciu przeglgdarki internetowej i systemu Xerox® CentreWare® Internet Services mozna z
komputera skonfigurowaé ogoélne ustawienia drukarki.

Uwaga: Potgczenie USB nie pozwala na korzystanie z oprogramowania Xerox® CentreWare®
Internet Services.

Przegladanie informacji o drukarce

1. Otworz przeglgdarke internetowgq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij opcje Wtasciwosci.

3. Aby rozwingé menu, w oknie Wtasciwosci, dla folderu Ogélne, kliknij symbol plusa (+).

4.  Aby uzyska¢ domyslne ustawienia drukarki, znajdz numer modelu drukarki, numer seryjny oraz
nazwe drukarki.

5. Aby wiqczyé port, zlokalizuj numery wersji dla kazdego jezyka opisu strony, zainstalowanego w
drukarce.

Konfigurowanie ustawien tac

To menu stuzy do konfigurowania tac papieru pod wzgledem formatu i typu papieru, umozliwia
ustawianie formatéw niestandardowych oraz wtgczanie i wytgczanie monitéw na wyswietlaczu.

Aby skonfigurowac ustawienia tac:
1. W menu General (Ogélne) kliknij opcje Tray Management (Zarzgdzanie tacami).
2. Aby skonfigurowaé ustawienia tac, wybierz rozmiar i typ papieru z list.

3. W przypadku niestandardowych rozmiaréw papieru, w polu Custom Paper Length - Y
(Niestandardowa dtugosé papieru - Y) wpisz dtugosé, a w polu Custom Paper Width - X
(Niestandardowa szerokos¢ papieru - X) wpisz szerokos¢.

4. Aby na wyswietlaczu pojawiat sie monit o ustawienia papieru za kazdym razem po wtozeniu
papieru do tacy, wybierz ustawienie On (Wt.) w opcji Tray Display Prompt (Monit dotyczgcy
tacy).

5. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Konfigurowanie domyslnych ustawien drukarki

Strona Printer Defaults (Domyslne dane drukarki) zawiera informacje o modelu drukarki oraz kod
produktu lub numer seryjny. Znajduje sie na niej rowniez miejsce umozliwiajgce wprowadzenie nazwy
i lokalizacji drukarki oraz nazwiska i adresu e-mail osoby kontaktowe;j.

1. Otworz przeglgdarke internetowgq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

W Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij opcje Wkasciwosci.

Aby rozwingé menu, w oknie Wtasciwosci, dla folderu Ogélne, kliknij symbol plusa (+).
Kliknij opcje Printer Defaults (Emulacja drukarki).

Wpisz opisy w polach zgodnie z potrzeba.

ok whnN

Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Resetowanie drukarki

Ponowne uruchomienie drukarki przy uzyciu funkcji resetowania oprogramowania jest szybsze i
zuzywa mniej materiatdéw eksploatacyjnych niz wytgczenie i wigczenie drukarki. Ponowne
uruchomienie drukarki moze trwaé do pieciu minut i w tym czasie oprogramowanie Xerox®
CentreWare® Internet Services nie jest dostepne.

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

W Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij opcje Wasciwosci.
Aby rozwingé menu, w oknie Wtasciwosci, dla folderu Ogélne, kliknij symbol plusa (+).
W menu General (Ogélne) kliknij opcje Resets (Resetowanie).

vt wWwN

Aby zresetowaé pamiec sieciowq i ponownie uruchomi¢ drukarke, kliknij opcje Start Printer
(Uruchom drukarke) w pozycji Reset network memory and restart the printer (Zresetuj pamie¢
sieciowq i uruchom drukarke ponownie).

6. Aby ponownie uruchomi¢ drukarke bez resetowania zadnych ustawiern do wartosci domyslnych,
kliknij opcje Start Printer (Uruchom drukarke) w pozycji Restart the printer (Uruchom drukarke
ponownie).
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Konfigurowanie ustawien ogélnych na panelu
sterowania

Ta sekcja zawiera:
e Dostep do informacji o drukarce na panelu sterowania

o Korzystanie z Kreatora UrUChOMIGNIG ... sssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssnses

o Konfigurowanie Ustawien SYSLEMOWYCR ... sesstssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses

e  Ustawianie rozmiaru i typu papieru

Dostep do informacji o drukarce na panelu sterowania

Strony informacyjne zawierajg informacje o drukarce.

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

2. Przejdz do Stron informacyjnych, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Przejdz do zgdanego raportu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Korzystanie z Kreatora uruchamiania

Kreator uruchomienia pomaga w skonfigurowaniu kilku podstawowych ustawien drukarki, takich jak
kraj, data, godzina i strefa czasowa.

Aby uzy¢ Kreatora uruchomienia do skonfigurowania drukarki:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

2. Za pomocg strzatek W goére i W dét przejdz do Menu admin., a nastepnie nacisnij OK.
3. Przejdz do opcji Ustawienia systemu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4

Aby przejs¢ do Kreatora uruchamiania, uzyj strzatek W gére lub W dét, a nastepnie wybierz
opcje Kreator uruchamiania.

Woybierz opcje Tak, nastepnie nacisnij przycisk OK.
6. Wykonaj kroki wskazywane przez kreatora, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Konfigurowanie ustawien systemowych

Ta sekcja zawiera:

o  Uzyskiwanie dostepu do menu ustawien SYSLEMOWYCH ........ieeieresineiesissesssssissessssssesssessssssssssssssssssnees 51
e Ustawianie czasoéw trybOw energooSZCZEANYCH. ... et ssesssssssssssssssssssssssssssens 51
o Ustawianie CZASU QULOTESELOWANIG .....uvuureerierieeiereieisseessisseessssssssessessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 51
o  Ustawianie limitu czasu W przypadku bBY@AU......... et sesssasssssssssssssessasssenees 52
o UsStaWiani@ lIMItU CZASU PIOCY ...ocveueereerrereereeeseeseiseesessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssess 52
®  USTAWIONIE ZEGANT cerriereerierrereerriseeeiseeseissessessssssessssssssssassessssssssssessssssessssssssssessessssssessssssssssessssssssssssssssssssssssssassssssssess 52
®  USLAWICNIE QLAMMIOW ..ottt es e esse s e esssesssees s ss st e st snessesseeees 52
e Ustawianie jednostek dla niestandardowych rozmiarOw papieru ...........cerereneennesseseenseeseessesseenees 52
e Ustawianie alarmu 0 MQAE] ilOSCH LONEIA ...ttt s s sssssssssssssssssasssssssassssnees 53
e  Ustawianie funkcji pokazywania btedu rozmiaru/typu POPI€rU........ecceesieerenssessenseesesssssesssssssssesssnses 53

Przy uzyciu tego menu mozna skonfigurowaé ogélne ustawienia drukarki, takie jak czasy trybow
energooszczednych, ustawienia zegara i ustawienia alarmoéw.

Uzyskiwanie dostepu do menu ustawien systemowych

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.
2. Zapomocg strzatek W gére i W dét przejdz do Menu admin., a nastepnie nacisnij OK.
3. Przejdz do opcji Ustawienia systemu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ustawianie czaséw trybow energooszczednych

1. W menu ustawien systemu przejdz do opcji Prog. oszcz. ener., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2. Wybierz tryb energooszczedny, ktory chcesz zmodyfikowaé, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Abywybra¢ zgdany czas, uzyj przyciskéw strzatek lub wprowadz wartosé z klawiatury
numerycznej.

— Tryb energooszczedny 1 (Niskie zuzycie energii): Ustaw licznik na wartos¢ z przedziatu 1-60
minut.

— Tryb energooszczedny 2 (Tryb spoczynku): Ustaw licznik na warto3¢ z przedziatu 1-60
minut.

4. Nacisnij przycisk OK.

Ustawianie czasu autoresetowania
Mozna ustawié czas bezczynnosci, po ktérym drukarka wraca do trybu gotowosci.

Aby ustawi¢ czas autoresetowania:
1. W menu ustawien systemu przejdz do opcji Autoresetowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2. Aby wybra¢ ustawienie, uzyj przyciskdw ze strzatkami, a nastepnie nacidnij przycisk OK.
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Ustawianie limitu czasu w przypadku btedu

Opcja Limit czasu btedu umozliwia ustawienie czasu oczekiwania przez drukarke na anulowanie pracy
drukowania po jej nieoczekiwanym zatrzymaniu.

Aby ustawi¢ limit czasu w przypadku btedu:

1. W menu ustawien systemu przejdz do opcji Limit czasu w przypadku btedu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

2.  Wybierz opcje Wt., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Aby wprowadzi¢ czas w sekundach, uzyj klawiatury numerycznej, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Ustawianie limitu czasu pracy

Mozna ustawi¢ czas, przez jaki drukarka czeka na dane z komputera, zanim anuluje prace
drukowania.

Aby ustawic limit czasu pracy:
1. W menu ustawien systemu przejdz do opcji Limit czasu pracy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2.  Wybierz opcje WL, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Aby wprowadzié czas w sekundach, uzyj klawiatury numerycznej, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Ustawianie zegara

1. W menu ustawien systemu przejdz do opcji Ustawienia zegara, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Zlist wybierz odpowiednie ustawienia obok pozycji Format daty, Format godziny i Strefa
czasowa.

3. W polu obok pozycji Ustaw date podaj date w wybranym formacie.
4. W polu obok pozycji Ustaw godzine podaj godzing w wybranym formacie.
5. Aby wyjs¢ z menu ustawien systemu, nacisnij przycisk Wstecz/Powr6t.

Ustawianie alarméw
Mozna skonfigurowa¢ drukarke tak, aby ostrzegata o wystgpieniu okreslonych btedéw.

Aby ustawi¢ opcje alarmu:

1. W menu ustawien systemu przejdz do opcji Dzwieki alarméw, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2. Aby ustawié¢ alarm, wybierz typ alarmu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz gtosnos¢ dzwieku alarmu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ustawianie jednostek dla niestandardowych rozmiaréw papieru

1. W menu ustawien systemu przejdz do opcji mm/cal, a hastepnie nacisnij przycisk OK.
2.  Wybierz opcje Milimetry (mm) lub Cale ("), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Ustawianie alarmu o matej ilosci tonera

1. W menu ustawien systemu przejdz do opcji Ostrz. o matej ilosci toneru, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

2.  Wybierz opcje WL, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ustawianie funkcji pokazywania btedu rozmiaru/typu papieru

Drukarka moze powiadamiac¢ uzytkownika, gdy rozmiar lub typ papieru nie odpowiada ustawieniom
wybranym w menu Ustawienia Tac. Ustawienie domyslne to On (Except A4/Ltr) (W4 (Z wyjatkiem
A4/Ltr)). Ustawienie On (Except A4/Ltr) (Wt (Z wyjgtkiem A4/Ltr)) powoduje, ze drukarka
powiadamia o wszystkich btedach niedopasowania pomiedzy rozmiarami A4 i Letter.

Aby ustawi¢ ostrzezenie Show Paper Size/Type Error (Pokaz btqd rozmiaru/typu papieru):

1. W menu ustawien systemu przejdz do opcji Pokaz btgd rozmiaru/typu papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

2.  Wybierz opcje.

3. Nacisnij przycisk OK.

Ustawianie rozmiaru i typu papieru

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

Przejdz do opcji Ustawienia tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje MFP (Drukarka wielofunkcyjna), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Rozmiar papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

i whN=

Wybierz rozmiar papieru odpowiadajgcy rozmiarowi papieru umieszczonego w tacy, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

N o

Wybierz typ papieru odpowiadajgcy typowi papieru umieszczonego w tacy, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025 53
Przewodnik uzytkownika



Instalacja i konfiguracja

Konfigurowanie ustawien zabezpleczen za
pomocg programu Xerox® CentreWare®
Internet Services

Ta sekcja zawiera:

o Otwieranie MeNU ZADEZPIECZEN ...ttt sssssssss s st s sssessssssssssssssssssssssssssssasens 54
e Konfigurowanie ustawien administracyjnych zabezpi€Czen ... sesssnses 54
o Konfigurowanie listy dOSTEPU NOSLA ......cuvervecreriericerie sttt tsssss st ssss s ssssssss s s sssssassssssasssenses 55
o Zarzqdzanie COrtY IKALAMI ... .ot s sssssssssssssssssssssssssssss st sssssssssssssssssssssssnsssssssnssssssas 57

Ustawienia zabezpieczenia stuzqg do konfigurowania ustawien administracyjnych, uwierzytelniania,
dostepu i uprawnien uzytkownikéw oraz dostepu do ustug.

Uwaga: Aby dowiedzie¢ sie wiecej, przejdz do Help (Pomoc) w Xerox® CentreWare® Internet
Services.

Otwieranie menu zabezpieczen

1. Otworz przeglgdarke internetowgq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W okienku Properties (WtaSciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujgcy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

Konfigurowanie ustawiert administracyjnych zabezpieczeh

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W okienku Properties (Wtasciwosci), aby rozwingé menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujgcy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

4. Kliknij opcje Administrator Security Settings (Ustawienia zabezpieczeri administratora).

5. Aby witqgczy¢ uprawnienia administratora, wybierz opcje Enable Administrator Mode (Wtqcz
tryb administratora).

6. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie wprowadz ponownie hasto.

7. Aby wprowadzi¢ domyslng nazwe uzytkownika i hasto, pozostaw te pola puste i kliknij przycisk
OK.

8. W pozycji Access denial by the authentication failure of the Administrator (Odmowa dostepu w
przypadku niepowodzenia uwierzytelnienia administratora) wprowadz dozwolong liczbe préb
logowania przed zablokowaniem uzytkownika.

9. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Konfigurowanie listy dostepu hosta

Lista dostepu hosta pozwala kontrolowaé dostep do drukarki za posrednictwem protokotu LPR lub
portu 9100. Mozna wprowadzi¢ maksymalnie pie¢ kombinacji adresu IP/maski, a nastepnie dla
kazdego adresu IP wybraé odrzucenie, akceptacje lub wytgczenie filtrowania. Mozna wprowadzié
konkretny adres IP wraz z maskg lub zakres adreséw IP i masek. Jesli pola adresu IP i maski adresu
pozostang puste, kazdy bedzie miat dostep do drukarki.

Mozna skonfigurowa¢ ustawienia tak, aby drukowanie byto mozliwe tylko z jednego adresu IP.
Przyktad znajduje sie w ponizszej tabeli.

Lista dostepu  Adres IP Maska adresu Aktywny tryb

1 192.168.200.10 255.255.255.255 Akceptacja

Mozna odrzuci¢ jeden konkretny adres IP, ale zezwoli¢ na drukowanie z innych adreséw. Przyktad
znajduje sie w ponizszej tabeli.

Lista dostepu  Adres IP Maska adresu Aktywny tryb
192.168.200.10 255.255.255.255 Odrzucenie
2 0.0.0.0 0.0.0.0 Akceptacja

Pierwszy wiersz listy dostepu ma najwyzszy priorytet. By skonfigurowa¢ liste z wieloma wierszami,
nalezy podaé najpierw najmniejszy zakres. Pierwszy wiersz powinien by¢ najbardziej konkretny, a
ostatni najbardziej ogélny.

Mozna tak skonfigurowac liste dostepu hosta, aby dopuszczaé lub odrzucaé drukowanie z okreslonej
sieci lub maski sieci. Mozna réowniez wybraé akceptowanie drukowania z jednego adresu IP w obrebie
odrzucanej maski sieci. Przyktad znajduje sie w ponizszej tabeli.

Lista dostepu  Adres IP Maska adresu Aktywny tryb
192.168.200.10 255.255.255.255 Akceptacja

2 192.168.200.0 255.255.255.0 Odrzucenie

3 192.168.0.0 255.255.0.0 Akceptacja
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Aby skonfigurowac liste dostepu hosta:

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. W Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij opcje Properties (Wkasciwosci).

3. W okienku Properties (Wtasciwosci), aby rozwing¢ menu, kliknij symbol plusa (+) znajdujgcy sie
obok foldera Security (Zabezpieczenia).

4. Kliknij opcje Host Access List (Lista dost. hosta).

5. W polu IP Address (Adres IP) wpisz adres IP hosta w formacie X.X. X.X, gdzie X to liczba od 0 do
255. Na przyktad 192.168.200.10.

6. W polu Address Mask (Maska adresu) wpisz maske sieci hosta w formacie X.X. X.X, gdzie X to
liczba od 0 do 255. Na przyktad 255.255.255.255.
7. Dla czynnosci wykonywanej przez host w zwiazku z danym adresem IP, dla aktywnego trybu,
wybierz opcje.
— Wyk.: To ustawienie pozwala uczyni¢ wiersz z listy dostepu nieaktywnym. To ustawienie
pozwala wprowadzi¢ konkretny adres IP lub zakres adreséw przed zastosowaniem trybu
akceptagji lub odrzucenia.

— Akceptacja: To ustawienie umozliwia zezwolenie okreslonemu adresowi IP lub zakresowi
adreséw na dostep do drukarki.

— Odrzucenie: To ustawienie umozliwia uniemozliwienie okreslonemu adresowi IP lub
zakresowi adreséw dostepu do drukarki.

8. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Zarzgdzanie certyfikatami

Ta sekcja zawiera:

o Informacje o certyfikatach ZADEZPIECZEN.........veeeeerererssecres sttt ssssssssasssss s ssssesssasssenses 57
o Wigczanie KOMUNIKAC)T HTTPS ...ttt sssssss s sssssssssssssessssssssss sesesssssssssssssssssessssassssnses 58
o Usuwanie Certyfikatu CYfTOWEGO ...ttt sss s sss s ssssssss s sssssssnsssssssnses 58

Informacje o certyfikatach zabezpieczen

Certyfikat cyfrowy to plik, ktéry zawiera dane stuzgce do weryfikacji tozsamosci klienta lub serwera w
transakgji sieciowej. Certyfikat zawiera takze klucz publiczny, stuzgcy do tworzenia i weryfikowania
podpiséw cyfrowych. Jedno urzgdzenie udowadnia swojg tozsamosé drugiemu poprzez
przedstawienie certyfikatu zaufanego dla drugiego urzgdzenia. Urzgdzenie moze tez przedstawic
certyfikat podpisany przez zaufang strone trzecig oraz podpis cyfrowy udowadniajgcy posiadanie
certyfikatu.

Certyfikat cyfrowy zawiera nastepujgce dane:

e Informacje o wtascicielu certyfikatu

e  Numer seryjny i date waznosci certyfikatu

e  Klucz publiczny

e  Cel definiujgcy w jaki sposéb mozna uzywacé certyfikatu i klucza publicznego

Ta drukarka obstuguje dwa rodzaje certyfikatow.

o  Certyfikat urzgdzenia: Ten certyfikat zawiera klucz prywatny i okreslenie celu, dzieki czemu
drukarka moze dowodzi¢ swej tozsamosci.

o  Certyfikat zaufany: Certyfikat z podpisem wtasnym to certyfikat wydany przez urzgdzenie
weryfikujace swoja tozsamosé wzgledem wszelkich podtgczanych do niego urzgdzen.

Uwaga: Ta drukarka nie obstuguje certyfikatéw wydawanych przez urzqd certyfikacji (CA).
Aby zapewni¢ mozliwos¢ komunikacji drukarki z innymi urzadzeniami za posrednictwem

bezpiecznego zaufanego potgczenia, obydwa urzgdzenia muszqg miec zainstalowane odpowiednie
certyfikaty.
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Wiqgczanie komunikacji HTTPS

1.

10.

11.
12.

13.

Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).
Woybierz opcje Security (Zabezpieczenia) > SSL/TSL Communication (Komunikacja SSL/TSL).

W celu skonfigurowania drukarki, aby utworzyta certyfikat z podpisem cyfrowym, kliknij opcje
Create New Certificate (Utworz nowy certyfikat).

Aby wybra¢ typ podpisu DKIM, dla pozycji Public Key Method (Metoda klucza publicznego)
wybierz opcje RSA/SHA-256 lub RSA/SHA-1.

Aby wybraé rozmiar klucza, obok pozycji Public Key Size (Rozmiar klucza publicznego) wybierz
liczbe bitow.

W polu Issuer (Wydawca) wpisz nazwe organizacji wydajgcej certyfikat.

Aby ustawic liczbe dni obowigzywania certyfikatu, w obszarze Validity (Okres waznosci)
wprowadz liczbe.

Zmodyfikuj parametry nowego certyfikatu cyfrowego zgodnie z potrzebg, a nastepnie kliknij
opcje Generate Certificate (Generuj certyfikat).

Aby nowe ustawienia zostaty zastosowane uruchom drukarke ponownie.

Uwaga: Po wygenerowaniu certyfikatu z podpisem, w menu Security (Zabezpieczenia) pojawia
sie opcja Certificate Management (Zarzgdzanie certyfikatem).

Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Aby wyswietli¢ strone SSL, wybierz opcje Properties (Wtasciwosci) > Security (Zabezpieczenia) >
SSL/TSL Communication (Komunikacja SSL/TSL).

Upewnij sig, ze zostata wybrana opcja Enabled SSL (SSL wigczony).

Usuwanie certyfikatu cyfrowego

1.

58

Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).
Na panelu nawigagji kliknij opcje Security (Zabezpieczenia) > SSL/TLS Server Communication

(Komunikacja z serwerem SSL/TLS), a nastepnie kliknij opcje Delete All Certificates (Usun
wszystkie certyfikaty).

Aby potwierdzi¢, kliknij polecenie Delete (Usun).
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Konfigurowanie funkgcji AirPrint

Funkcja AirPrint stuzy do drukowania w urzadzeniu w sieci przewodowej lub bezprzewodowej bez
uzywania sterownika drukowania. AirPrint to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia drukowanie
za pomocq urzqdzen przenosnych z systemem Apple iOS oraz z urzgdzen opartych na systemie Mac
OS bez potrzeby instalowania sterownika drukarki. Drukarki obstugujgce funkcje AirPrint umozliwiajq
drukowanie lub faksowanie bezposrednio z komputera Mac lub urzgdzenia iPhone, iPad oraz iPod.

y——

AirPrint

Uwagi:

Nie wszystkie programy obstugujg funkcje AirPrint.

Urzgdzenia bezprzewodowe muszqg dotqgczy¢ do sieci bezprzewodowej, w ktérej znajduje sie
drukarka.

Aby funkcja AirPrint dziatata, musi by¢ wtqczony protokét IPP i Bonjour (mDNS).

Urzgdzenie przesytajgce prace AirPrint musi sie znajdowaé w tej samej podsieci co drukarka.
Aby umozliwi¢ urzgdzeniom drukowanie z r6znych podsieci, nalezy skonfigurowa¢ sie¢ tak,
aby przekazywata ruch multiemisji DNS miedzy podsieciami.

Urzgdzenie z systemem Mac OS musi zawiera¢ system Mac OS w wersji 10.7 lub nowsze;j.

Drukarki z funkcjg AirPrint obstugujq urzgdzenia iPad (wszystkie modele), iPhone (modele
3GS i nowsze) oraz iPod touch (trzecia generacja i nowsze) dziatajgce pod kontrolg systemu
iOS.

1. Otwoérz przegladarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 27.

2. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. Jezeli tacze Protocols (Protokoty) nie zostanie rozwinigte w opcji Properties (Wtasciwosci),
przewin do tgcza Protocols i rozwin je.

4. W obszarze Protocols (Protokoty) kliknij pozycje AirPrint.
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60

Aby wtqczy¢ funkcje AirPrint, kliknij pozycje Turn On AirPrint (Wtqcz funkcje AirPrint) obok opcji
Enable AirPrint (Wtgcz funkcje AirPrint).

Uwaga: Funkcja AirPrint jest domyslnie wtgczona, gdy wtgczona jest zaréwno opcja IPP, jak i
Bonjour (mDNS). Gdy funkcja AirPrint jest wtgczona, nie mozna zaznaczy¢ opcji Turn On AirPrint
(Wtacz funkcje AirPrint). Aby wytaczy¢ funkcje AirPrint, wytgcz protokét IPP lub Bonjour (mDNS).
— Aby zmieni¢ nazwe drukarki, w polu Name (Nazwa) wpisz nowg nazwe.

— Aby podac lokalizacje drukarki, w polu Location (Lokalizacja) wpisz lokalizacje drukarki.

— Aby podac lokalizacje fizyczng lub adres drukarki, w polu Geo-Location (Geolokalizacja) wpisz
koordynaty szerokosci i dtugosci geograficznej w formie dziesietnej. Na przyktad, podaj
koordynaty takie jak 45,325026,-122,766831.

Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Po wyswietleniu monitu kliknij przycisk Restart (Uruchom ponownie) lub kliknij przycisk Back

(Wstecz), aby anulowac.

Jesli zostanie klikniety przycisk Restart (Uruchom ponownie), ponowne uruchomienie drukarki i
zastosowanie nowych ustawien trwa kilka minut.
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Konfigurowanie skanowania

Ta sekcja zawiera:
e  Przeglgd konfiguracji skanowania

e  Konfigurowanie skanowania do wspoélnego folderu w komputerze

o  Skonfigurowanie skanoWanial dO SEMWETT FTP........ierernsesisssssies s sessssssissssssssssssssssssssssssssssssssssessenns

o  Konfigurowanie skanowania do adreSu @MQil...........co..eeenrenrenrienseinssnessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes

e  Konfiguracja skanowania (tgcze USB)

Patrz rowniez:
Skanowanie na stronie 109

Przeglad konfiguracji skanowania

Jesdli drukarka jest podtgczona do sieci, mozna korzystaé z funkcji skanowania. Przed rozpoczeciem
skanowania nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:

e Podczas skanowania do udostepnionego folderu na komputerze, udostepnij folder, ustaw
prawidtowe uprawnienia oraz dodaj folder jako wpis Ksigzki adresowej w programie Xerox®
CentreWare® Internet Services.

e Podczas skanowania na serwer FTP, dodaj serwer FTP i ustaw prawidtowe uprawnienia folderu
jako wpisu w Ksigzce adresowej w programie Xerox® CentreWare® Internet Services.

e W przypadku skanowania na adres e-mail, skonfiguruj serwer poczty w programie Xerox®
CentreWare® Internet Services.

Jezeli drukarka jest podtgczona kablem USB, skanowanie na adres email lub do miejsca sieciowego
nie jest mozliwe. Mozna skanowa¢ do folderu w komputerze lub aplikacji po zainstalowaniu
sterownikow i programu Menedzer ekspresowego skanowania.

Aby uzyskaé szczegotowe informacje, przejdz do czesci Instalacja oprogramowania na stronie 38.
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Konfigurowanie skanowania do wspoélnego folderu w komputerze

Ta sekcja zawiera:
o Udostepnianie folderu - SYStEM WINAOWS.........ceierieinsresinsississssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssses
e Udostepnianie folderu w systemie Macintosh OS X wersji 10.5 lub nowszej

e Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej za pomocqg Edytora ksigzki adresowej

e Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej (oprogramowanie Xerox® CentreWare®
INEEIMIEE SEIVICES) couvevevreeereeteeeeetee ettt sae s st bbbt b ses s sass s sae st sasssanren

Zanim mozliwe bedzie skanowanie do folderu udostepnionego, folder musi zostaé¢ udostepniony, a
nastepnie dodany jako wpis Ksigzki adresowej w programie Xerox® CentreWare® Internet Services.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje, przejdz do rozdziatu Xerox® CentreWare® Internet Services.

Udostepnianie folderu - system Windows

1. Otwoérz program Windows Explorer.
2. Kliknij PPM folder, ktéry ma zosta¢ udostepniony i wybierz opcje Wtasciwosci.
3. Kliknij karte Udostepnianie, a nastepnie wybierz opcje Udostepnij ten folder.
4. Kliknij przycisk Uprawnienia.
5. Wybierz grupe Kazdy i upewnij sig, ze wszystkie uprawnienia sq wtgczone.
6. Kliknij przycisk OK.

Uwaga: Zapamietaj nazwe wspoétuzytkowania do pézniejszego wykorzystania.
7. Kliknij ponownie przycisk OK.

8. Otwbrz okno wiersza polecenia DOS.

a. Z menu Start wybierz opcje Uruchom.

b. W polu Otworz wpisz cmd, a nastepnie kliknij przycisk OK.
9. Wpisz polecenie ipconfig, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.
10. Zarejestruj adres IP.
11. Zamknij okno wiersza polecenia DOS.

Folder jest gotowy. Teraz dodaj folder jako wpis ksigzki adresowej. Aby uzyskaé bardziej szczegdtowe
informacje, zobacz Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej (oprogramowanie
CentreWare Internet Services)Xerox® CentreWare® Internet Services na stronie 64.
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Udostepnianie folderu w systemie Macintosh OS X wersji 10.5 lub nowszej

Udostepnianie folderu w sieci (komputery Macintosh):

L NOoO U WwWwhN =

o

10.

11.

12.

W menu Apple zaznacz Preferencje systemowe.

W menu Widok wybierz polecenie Wspétdzielenie.

Z listy Ustugi wybierz Wspétdzielenie plikow.

Kliknij ikone plusa (+) ponizej pola Foldery wspotdzielone. Zostanie wyswietlona lista folderéw.

Zaznacz folder, ktéry chcesz udostepnic w sieci, a nastepnie kliknij polecenie Doda,.

Zaznacz folder, ktéry chcesz udostepnié w oknie Foldery wspotdzielone.

Na liscie Uzytkownicy kliknij opcje Kazdy.

Na liscie po prawej stronie okna Uzytkownicy za pomocg przyciskow ze strzatkq wybierz

uprawnienia uzytkownika do wspétdzielonego folderu.

Kliknij przycisk Opcje.

Wykonaj co najmniej jedng z nastepujgcych czynnosci:

— Zaznacz opcje Udostepnij pliki i foldery uzywajgc AFP, aby udostepnic ten folder innym
komputerom Macintosh.

— Zaznacz opcje Udostepnij pliki i foldery uzywajgc FTP, aby udostepnic ten folder
komputerowi podtgczonemu do serwera FTP.

— Zaznacz opcje Udostepnij pliki i foldery uzywajgc SMB, aby udostepnié ten folder innym
komputerom z systemem Windows.

Zaznacz pole wyboru WE. po lewej stronie opcji Udostepnianie plikéw w obszarze Ustuga.
Folder i jego zawarto5¢ jest udostepniana uzytkownikom sieci.
Zamknij okno Udostepnianie.

Uwaga: Po otwarciu wspétdzielonego folderu w polu Znajdz folderu oraz jego podfolderéw pojawia
sie baner Folder udostepniony.

Folder jest gotowy. Teraz dodaj folder jako wpis ksigzki adresowej. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, zobacz Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej (oprogramowanie Xerox®
CentreWare® Internet Services na stronie 64).

Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej za pomocg Edytora ksigzki
adresowe;j

S PO NOULEWDNS

11.

Kliknij przycisk Start > Wszystkie programy > Xerox Office Printing > WorkCentre 6025.

W lewym okienku nawigacyjnym w obszarze Ksigzka adresowa drukarki kliknij pozycje Serwer.
W polu Nazwa wpisz nazwe pliku udostepnionego w komputerze.

Dla opcji Typ serwera wybierz Komputer (SMB).

Kliknij Kreator ustawier komputera, a nastepnie kliknij polecenie Przegladaj.

Przejdz do udostepnionego folderu w komputerze.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Dale;j.

Aby przyznaé drukarce dostep do udostepnionego folderu, wprowadz nazwe logowania i hasto.
Kliknij przycisk Dalej, a nastepnie przycisk Zakohcz.

Kliknij przycisk OK.

W obszarze Serwer pojawia sie nowy wpis.

Kliknij przycisk Zapisz wszystko.
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Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej (oprogramowanie Xerox®
CentreWare® Internet Services)

1. Otworz przegladarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 27.

2. Kliknij Address Book (Ksiazka adresowa).

3. W sekgcji Network Scan (Comp./Serv.) (Skanowanie sieci (komp/serw.)) kliknij opcje
Computer/Server Address Book (Ksigzka adresowa komputera/serwera).

4. Kliknij polecenie Add (Dodaj) przy kazdym pustym polu i wprowadz ponizsze informacje:

Name (Nazwa): wprowadz nazwe, ktéra ma byé wyswietlana w Ksigzce adresowe;j.
Typ serwera: wybierz Komputer (SMB).
Host Address (Adres hosta): Wprowadz adres IP komputera.

Port Number (Numer portu): Wprowadz domyslny numer portu dla SMB (139) lub wybierz
numer z ukazanego zakresu.

Login name (Nazwa logowania): wprowadz nazwe uzytkownika komputera.
Login Password (Hasto logowania): wprowadz hasto logowania do komputera.
Re-enter Password (Wprowadz hasto ponownie): Wprowadz ponownie hasto logowania.

Name of Shared Directory (Nazwa udostepnionego katalogu): wprowadz nazwe katalogu
lub folderu. Przyktadowo, aby zeskanowane pliki zostaty wystane do folderu o nazwie scans,
wpisz scans.

Subdirectory Path (Sciezka podkatalogu): podaj éciezke folderu na serwerze FTP.
Przyktadowo, jezeli chcesz, zeby zeskanowane pliki zostaty wystane do folderu o nazwie
colorscans w folderze scans , wpisz /colorscans.

5. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).
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Skonfigurowanie skanowania do serwera FTP

Przed skonfigurowaniem skanowania do serwera FTP, na serwerze musi by¢ zainstalowane
odpowiednie oprogramowanie oraz musi by¢ skonfigurowane z folderami wspétdzielonymi dla
kazdego uzytkownika.

1. Otworz przeglgdarke internetowgq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 27.

2. W programie Xerox® CentreWare® Internet Services, kliknij opcje Address Book (Ksigzka
adresowa).

3. W sekcji Network Scan (Comp./Serv.) (Skanowanie sieci (komp/serw.)) kliknij opcje
Computer/Server Address Book (Ksiazka adresowa komputera/serwera).

Kliknij przycisk Dodaj obok dowolnego pustego pola.

Wopisz nazwe, ktéra ma by¢ wyswietlana w ksigzce adresowej.

W polu Network Type (Typ sieci) wybierz opcje Server (FTP) (Serwer (FTP)).

W polu Adres hosta wpisz adres IP lub nazwe DNS serwera.

W polu Numer portu podaj domyslny numer portu lub wybierz numer z podanego zakresu.
W polu Login Name (Nazwa logowania) wpisz nazwe logowania dla serwera FTP.

Wohisz i potwierdz hasto serwera FTP.

W polu Nazwa katalogu udostepnionego wpisz nazwe docelowego folderu na serwerze FTP.
Przyktadowo, aby zapisaé zeskanowane pliki pod nazwg skany w folderze udostepnionym, wpisz
skany.

12. W polu Sciezka podkatalogu wpisz odpowiedniq éciezke folderu. Na przyktad, aby zapisaé skany
pod nazwgq skanykolorowe w folderze o jeden poziom pod poziomem skany, wpisz
/skanykolorowe.

13. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany). Utworzona zostanie nowa pozycja ksiazki
adresowej.

T YN s
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Konfigurowanie skanowania do adresu email

Zanim skanowanie na adres email bedzie mozliwe, nalezy skonfigurowaé drukarke tak, aby tgczyta sie
z serwerem SMTP. Zanim skanowanie na adres email bedzie mozliwe, skonfiguruj drukarke tak, aby
fqczyta sie z serwerem poczty SMTP.

Aby skonfigurowa¢ ustawienia serwera SMTP:
1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 27.

2. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

3. W panelu nawigacyjnym kliknij opcje Protocols (Protokoty) > Email Server (Serwer e-mail).

4. W polu Return Email Address (Zwrotny adres e-mail) wpisz adres e-mail, ktéry ma byé uzywany
do wysytania wiadomosci z drukarki.

5. W polu Adres hosta wpisz adres IP lub nazwe DNS serwera.
6. Dlaopcji SMTP Port (Port SMTP) wpisz numer portu serwera SMTP.

7. Jezeli serwer SMTP wymaga uwierzytelnienia, wybierz opcje Authentication Type (Typ
uwierzytelnienia), a nastepnie w polach SMTP Login Name (Nazwa logowania SMTP) oraz SMTP
Password (Hasto SMTP) wprowadz odpowiednie dane.

Uwaga: Typ uwierzytelniania musi by¢ zgodny z serwerem SMTP.

8. Wprowadz ponownie hasto.
9. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Konfiguracja skanowania (tgcze USB)

Jezeli drukarka jest podtgczona kablem USB, skanowanie na adres email lub do miejsca sieciowego
nie jest mozliwe. Mozna skanowa¢ do folderu w komputerze lub aplikacji po zainstalowaniu
sterownikow i programu Menedzer ekspresowego skanowania.

Uruchamianie Menedzera skanowania ekspresowego:

Aby uruchomi¢ Menedzera skanowania ekspresowego na komputerach z systemem Windows:
1. Kliknij przycisk Start > Wszystkie programy > Xerox Office Printing.

2.  Wybierz swojqg drukarke.

3. Kliknij dwukrotnie Menedzer skanowania ekspresowego.

Aby uruchomié¢ Menedzera skanowania ekspresowego na komputerach Macintosh:
Przejdz do opcji Aplikacje > Xerox.

Wybierz swojq drukarke.

Kliknij dwukrotnie Menedzer skanowania ekspresowego.

Aby zaakceptowaé domyslng Sciezke docelowq folderu, kliknij pozycje OK.
Aby przejsé do innego folderu, kliknij pozycje Przeglada;.

ot whN-=

Wecisnij przycisk OK.
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Instalowanie drukarki jako urzqgdzenia ustug
sieci Web

Funkcja Web Services on Devices (WSD) umozliwia klientowi wykrycie i dostep do urzgdzenia
zdalnego oraz powigzanych z nim ustug za posrednictwem sieci. WSD obstuguje wykrywanie,
sterowanie i uzytkowanie urzqgdzen.

Aby zainstalowaé drukarke WSD za pomocq Kreatora dodawania drukarki:
1. Na komputerze uruchom kreatora dodawania drukarki.
— W systemie Windows Vista kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwigk > Drukarki.

W systemie Windows Server 2003 lub nowszym kliknij przycisk Start > Ustawienia >
Drukarki.

W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start > Urzadzenia i drukarki.

W systemie Windows 8 kliknij Panel sterowania > Urzgdzenia i drukarki.
2. Aby uruchomié Kreatora dodawania drukarki, kliknij polecenie Dodaj drukarke.
3. Zlisty dostepnych urzgdzen wybierz to, ktérego chcesz uzyé, a nastepnie kliknij polecenie Dalej.
4. Jesli drukarki, ktorej chcesz uzyé, nie ma na liscie, kliknij Drukarki, ktérej szukam, nie ma na
liscie.
a. Woybierz Dodaj drukarke, uzywajqgc adresu TCP/IP lub nazwy hosta, a nastepnie kliknij
przycisk Dale;j.
b. W polu Typ urzgdzenia wybierz opcje Urzgdzenie ustug sieci Web.

Wprowadz adres IP drukarki w polu Nazwa hosta lub Adres IP, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej.

5. Wykonaj kroki wskazywane przez kreatora, a nastepnie kliknij przycisk Zakoncz.
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Papier i nosniki

Ten rozdziat zawiera:

O ODSHUGIWONY PUPIEN corcerreereierceeeeee et seesecessees e s e eesse s sssess s s ssse e s sa s s s esasessse e e s s s asesssessnessreeas 70
®  UMIESZCZANIE PUPIEIU c..eueereeeereretrsiersissesseessssssssseasssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasesssssssssssassssssssssssssssses 73
o Drukowanie Na PAPIErze SPECIAINYM........vrireererrienesesseesssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 78
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Obstugiwany papier

Ta sekcja zawiera:

®  ZOAMOAWIONIE PAPIEIU ceerrvrrerieieeesrsessessressassessssssssssessessssssssssssssssesssssssssssssssssessssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees
o  0goblne wskazdwki dotyczgce WkAAAANIA PAPIEIUL...u.cvcvereereesiereeessies st sess s sesssassssssasssanees
o Papier, ktory Moze USZKOAZIC ATUKOIKE........ovevrieeeeeiese sttt tsssess s sassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssnses
o  Wskazowki dotyczgce przechOWYWaANIQ PAPIEIU........vuurereerrerreerrrereissiseesessssseasssssesssssssssssssssssesssssssssssasssssssenes
o  Obstugiwane typy papieru Wraz Z graMOEUIT .......euervesessensisesessssensssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssnses
e  Obstugiwane standardoOWe rOZMICIY POPIEIU ........ccuerveresrenrisressisssensisssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssanses
e  Obstugiwane niestandardowe rozZmiary PAPIEIU ..........ccceveereerrrrieseereesesssessesssessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z réznymi typami papieru oraz innych nosnikdéw. Aby zapewnié
najwyzszg jakos¢ wydrukéw i uniknac zakleszczen papieru, postepuj zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w tej sekcji.

Aby uzyskaé najlepsze wyniki, nalezy uzywaé papieru oraz nosnikéw do drukowania firmy Xerox,
zalecanych dla twojej drukarki.

Zamawianie papieru

Aby zaméwié papier lub inne nosniki, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony:
www.xerox.com/office/WC6025supplies.

Ogoélne wskazéwki dotyczgce wktadania papieru

e Nie nalezy przetadowywac¢ tac papieru. Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego
zapetnienia w tacy.

e Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru papieru.

e  Rozwachluj papier przed zatadowaniem go do tacy papieru.

e  Jesli czesto wystepujq zaciecia, uzyj papieru lub innych zatwierdzonych nodnikéw z nowej paczki.

e Nie drukuj na nosnikach etykiet, gdy etykieta zostata odklejona z arkusza.

e Nalezy uzywac wytacznie papierowych kopert. Nalezy uzywac tylko kopert jednostronnych.
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Papier, ktory moze uszkodzi¢ drukarke

Niektére rodzaje papieru i inne nosniki mogg powodowa¢ niskg jakos¢ wydruku, zwiekszong
czestotliwos€ zacie€ papieru lub uszkodzenie drukarki. Nie nalezy uzywaé nastepujgcych materiatow:

e  Gruby lub porowaty papier

e  Papier do drukarek atramentowych

e  Papier btyszczgcy lub powlekany, nieprzeznaczony do drukarek laserowych

e  Papier, ktory zostat skserowany

e  Papier, ktory zostat ztozony lub jest pomarszczony

e  Papier z wycieciami lub perforacjami

e  Papier ze zszywkami

e  Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami
zabezpieczajgcymi

e  Koperty ochronne

e Nosniki plastikowe

& PRZESTROGA: Gwarancja Xerox, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox nie obejmujg uszkodzen spowodowanych przez uzycie
nieobstugiwanego papieru lub nosnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze
roznic sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem.

Wskazowki dotyczgce przechowywania papieru

Prawidtowe przechowywanie papieru oraz innych nosnikbw wptywa na optymalng jakos¢ druku.

e  Papier nalezy przechowywa¢ w ciemnym, chtodnym i w miare suchym miejscu. Wigkszos¢
materiatdw papierowych ulega uszkodzeniu pod wptywem dziatania swiatta ultrafioletowego
lub widzialnego. Materiaty papierowe niszczy w szczegblnosci promieniowanie UV emitowane
przez stonce i Swietlowki.

e  Unikaj wystawiania papieru na silne Swiatto przez dtuzszy okres czasu.

e Nalezy utrzymywa¢ statg temperature i wilgotnos¢ wzgledng.

e  Unikaé przechowywania papieru na strychach, w kuchniach, garazach lub piwnicach. Te miejsca
sg najbardziej narazone na gromadzenie sie wilgoci.

e  Papier powinien by¢ przechowywany na lezgco, na paletach, w kartonach, na pétkach lub w
szafkach.

e Nalezy unika¢ spozywania positkdw lub napojow w miejscach, w ktérych papier jest
przechowywany lub uzywany.

¢ Nie nalezy otwieraé zapieczetowanych opakowan papieru, zanim nie bedqg one gotowe do
umieszczenia w drukarce. Papier nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu. Opakowanie
chroni papier przed utratq lub pochtanianiem wilgoci.

o Niektére nosniki specjalne sq zapakowane w plastikowe torby umozliwiajgce ponowne szczelne
zamkniecie. Nosniki nalezy przechowywaé w opakowaniu az do chwili ich uzycia. Nieuzywane
nosniki nalezy przechowywaé w opakowaniu, szczelnie zamkniete.
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Obstugiwane typy papieru wraz z gramaturg

Typ Papieru Gramatura

Zwykty Gruby 60-90 g/m?

Zwykty ponownie zatadowany Lekki 60-80 g/m?

Papier Firmowy Uwaga: Ustawienie domyslne to Gruby.

Dziurkowany Szczegbtowe informacje na temat sposobu

Kolorowe zmieniania ustawienia typu papieru znajdujg
sie w czesci Dostosowywanie typu papieru na
stronie 136.

Makulaturowy 60-105 g/m?

Dokumentowy, ciezki zwykty 91-105 g/m?

Karton o matej gramaturze 106-163 g/m?

Lekki karton ponownie zatadowany
Karton btyszczgcy o matej gramaturze
Lekki karton btyszczacy ponownie
zatadowany

Etykiety

Koperty

Obstugiwane standardowe rozmiary papieru

Standard europejski Standard amerykanski

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)

B5(176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 cala) Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13 cali)

A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 cala) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)
Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 cala)

Koperta C5 (162 x 229 mm, Koperta Monarch (98 x 190 mm,

6,4 x 9 cali) 3,9 x 7,5 cala)

Koperta DL (110 x 220 mm, Koperta Nr 10 (241 x 105 mm,

433 x 8,66 cala) 41 x 9,5 cala)

Obstugiwane niestandardowe rozmiary papieru

W drukarce mozesz uzywa¢ papieréw o niestandardowym rozmiarze, mieszczgcych sie w
nastepujgcych wymiarach:

e  Szerokosé: 76,2-215,9 mm (3-8,5 cala)
e Dtugosc: 127-355,6 mm (5-14 cali)
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Umieszczanie papieru

Ta sekcja zawiera:
®  UMIESZCZANIE PAPIEIU eceeerieirieeereetiseiseeeeseaseiseasesse s ssssss s ssssssasessa st ssesssssesssssssesssssssesssssasenssastssesssssssseasesssssesns 73
o Ladowanie papieru dO LACY DOCZNE] ...t ssssssssssss s ssssssss s s sssssassssssesssanses 76

Umieszczanie papieru
Taca gtéwna ma pojemnos¢ do 150 kartek papieru.
Uwagi:
e Aby unikngé zacie¢ papieru, nie nalezy w trakcie drukowania zdejmowa¢ ostony papieru.

e Uzywaj tylko nosnikéw do drukarek laserowych.
1. Otworz przednie drzwiczki.

2. Wyciggnij suwak do kohca do przodu.

3. Wyciagnij prowadnice dtugosci do korca do przodu.
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4. Przesun prowadnice szerokosci do krawedzi tacy.

5. Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu na ptaskiej
powierzchni. W ten sposéb oddzielisz arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwos¢ zaciecia sie
papieru.
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8.  Popchnij w gtgb prowadnice dtugosci i suwak az do korica.

Uwaga: W zaleznosci od rozmiaru papieru, najpierw popchnij suwak w kierunku drukarki az do
konca. Scisnij prowadnice dtugosci i dosun jg do krawedzi papieru.

9.

10. Jezeli zatadowany papier nie jest zwyktego typu, ustaw prawidtowy typ i rozmiar papieru w
sterowniku druku. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz Korzystanie z rozmiarow papieru
specjalnego na stronie 91.

Uwaga: Drukujgc na niestandardowym rozmiarze papieru, zdefiniuj wczesniej niestandardowy
rozmiar we wtasciwosciach drukarki.
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tadowanie papieru do tacy bocznej
Uwaga: Aby unikngé zaciec papieru, nie nalezy w trakcie drukowania zdejmowac¢ tacy boczne;j.

1. Otwoérz przednie drzwiczki.

4. Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu na ptaskiej
powierzchni. W ten sposéb oddzielisz arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwos¢ zaciecia sie
papieru.
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5. Zataduj papier do tacy gérng krawedzig w kierunku drukarki i strong do zadrukowania w gore.

6.

7. Jezeli wtozony papier r6zni sie od papieru w tacy gtownej, ustaw prawidtowy typ i rozmiar
papieru. Upewnij sig, ze typ i rozmiar papieru zostat zmieniony na panelu sterowania oraz w
sterowniku drukarki. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz Korzystanie z rozmiarow papieru
specjalnego na stronie 91.

Uwaga: Drukujgc na niestandardowym rozmiarze papieru, zdefiniuj wczesniej niestandardowy
rozmiar we wtasciwosciach drukarki.
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Drukowanie na papierze specjalnym

Ta sekcja zawiera:

®  DIUKOWEANIE KOPEIT ..ottt asssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssassssssssssssssssssssssssssssnessnses 79
®  DIUKOWANIE ELYKIEL ..ottt sttt st s s st ssss st st s s bbb e b s bbb s s e s b e bssen 82
o Drukowanie Na bySZCZACYM KAMONIE ...ttt ssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssnsssnses 83

Aby zaméwi¢ papier lub inne no3niki, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony:
www.xerox.com/office/WC6025supplies.
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Papier i nosniki

Drukowanie kopert

Ta sekcja zawiera:

o Wskazowki odnosnie drukOWANIG KOPEIt ... ssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses 79
®  WKAAAANIE KOPOIM..c.eoieee ettt sssse st s s s s bbb st sasssenens 80
o tadowanie KOpert dO tACY DOCZNE] ...t ssss s sasessssassssssssssssesssees 81

Koperty mozesz drukowac z tacy gtéwnej lub tacy bocznej. Aby drukowac z jednej z tych tac, wybierz
prawidtowy rozmiar koperty w ustawieniach Taca gtéwna panelu sterowania oraz w sterowniku
drukarki. Jesli drukowanie jest wykonywane ze sterownika na komputerze, ustawienia
skonfigurowane na panelu sterowania drukarki sq zastepowane przez ustawienia sterownika drukarki.

/1 PRZESTROGA: Nie wolno uzywa¢ kopert samoklejgcych ani kopert z okienkami. Mogq uszkodzi¢
drukarke i powodowac zaciecia papieru.

/N PRZESTROGA: Gwarancja Xerox, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox nie obejmujg uszkodzer spowodowanych przez uzycie
nieobstugiwanego papieru lub nosnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze
réznic sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem.

Wskazowki odnosnie drukowania kopert

e Jakos¢ druku na kopertach zalezy od jakosci i struktury kopert. Jesli nie mozesz uzyska¢ zadanych
wynikéw, sprébuj uzy¢ kopert innej marki.

e Nalezy utrzymywa¢ statg temperature i wilgotnos¢ wzgledng.

e Nieuzywane koperty nalezy przechowywaé w ich opakowaniu, aby unikngé zawilgocenia lub

wysuszenia, co moze mie¢ wptyw na jakos¢ druku i powodowaé pomarszczenia. Nadmierna
wilgoé moze spowodowac zaklejenie kopert przed rozpoczeciem lub w trakcie drukowania.

e  Usun bgble powietrza przed wtozeniem kopert do tac — potdz na nich ciezkq ksigzke.
e  Ustaw koperte jako typ papieru w sterowniku drukarki.

e Nie wolno uzywaé kopert ochronnych. Korzystaj z kopert ptaskich.

e Nie korzystaj z kopert z klejem termicznym.

e Nie korzystaj z kopert posiadajgcych szczelne zamknigcie.

e Nalezy uzywaé wytgcznie papierowych kopert.

e Nie wolno uzywaé kopert z okienkami lub metalowymi klamrami.
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Wktadanie kopert
Do tacy gérnej mozesz wtozy¢ maksymalnie piec kopert na raz.

Aby wtozy¢ koperty:
1. Rozsun prowadnice szerokosci.
2. Umies¢ koperty w tacy gtdéwnej, korzystajgc z jednej z nastepujgcych metod:
— Koperty formatu Nr 10, DL lub Monarch wktadaj do tac strong drukowang w gére, z
zamknietymi klapkami skierowanymi w dét i krawedziq z klapka po prawej stronie.

— Koperty C5 wktadaj strong do zadrukowania w gére, z otwartymi klapkami, zwréconymi na
zewngtrz drukarki.

Uwagi:
e Aby unikngé marszczenia sie kopert nr 10, DL, C5 lub Monarch, nalezy je wktadaé strong do
druku skierowang w gére i z otwartymi klapkami skierowanymi na zewngtrz drukarki.

e W przypadku umieszczania kopert dtuzszg krawedzig do przodu nalezy wybra¢ orientacje
pozioma w sterowniku drukarki.

3. Wyréwnaj prowadnice papieru, aby delikatnie opieraty sie o krawedzie kopert.
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Ladowanie kopert do tacy boczne;j

Do tacy bocznej mozesz wktadaé po jednej kopercie na raz.

1.
2.

3.

Rozsur prowadnice szerokosci.
Umies¢ koperte w tacy bocznej, korzystajac z jednej z nastepujgcych metod:

— Koperty formatu Nr 10, DL lub Monarch wktadaj do tac stronq drukowang w gére, z
zamknietymi klapkami skierowanymi w dét i krawedzig z klapkqg po prawej stronie.

— Koperty C5 wktadaj strong do zadrukowania w gore, z otwartymi klapkami, zwréconymi na
zewnatrz drukarki.

Uwagi:
e Aby unikngé marszczenia sie kopert nr 10, DL, C5 lub Monarch, nalezy je wktada¢ strong do
druku skierowang w gére i z otwartymi klapkami skierowanymi na zewngtrz drukarki.

e W przypadku umieszczania kopert dtuzszg krawedzig do przodu nalezy wybra¢ orientacje
pozioma w sterowniku drukarki.

Woyreguluj prowadnice szerokosci tacy bocznej do krawedzi koperty.
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Drukowanie etykiet

Upewnij sie, ze nosnik etykiet jest umieszczony w tacy gtdwnej strong do druku do gory.

Wskazowki odnosnie drukowania etykiet

A\

Nalezy uzywaé etykiet przeznaczonych do drukarek laserowych.

Nie nalezy uzywac etykiet winylowych.

Nie pozwdl, zeby arkusz etykiet przeszedt przez drukarke wiecej niz raz.
Nie nalezy uzywac¢ etykiet z suchg warstwg samoprzylepng.

Nalezy drukowac tylko na jednej stronie arkusza etykiet. Uzywaj tylko arkuszy ze wszystkimi
etykietami.

Nieuzywane etykiety nalezy przechowywaé w pozycji poziomej w oryginalnym opakowaniu.
Arkusze etykiet nalezy pozostawié¢ wewnqtrz oryginalnego opakowania do czasu, az bedqg
gotowe do uzycia. Niewykorzystane arkusze etykiet nalezy wtozy¢ z powrotem do oryginalnego
opakowania i szczelnie je zamknggé.

Nie nalezy przechowywa¢ etykiet w warunkach bardzo suchych lub wilgotnych ani w bardzo
cieptych lub chtodnych. Przechowywanie ich w ekstremalnych warunkach moze powodowac
problemy z jakoscig druku lub powodowa¢ zaciecia w drukarce.

Zapas nalezy szybko zuzywaé. Dtugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach mogq
powodowaé zwijanie sie etykiet i zaciecia papieru.

Ustaw etykiete jako typ papieru w sterowniku drukarki.

Przed wtozeniem etykiet wyjmij z tacy caty pozostaty papier.

PRZESTROGA: Nie wolno uzywac¢ arkuszy pogniecionych, w ktérych brakuje etykiet albo sq odklejone.
Mogtoby to uszkodzi¢ drukarke.

Ladowanie etykiet do tacy bocznej

1.
2.

NowuEw
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Wyjmij caty papier z tacy.

Etykiety wktadaj stronq drukowang do géry, tak, aby gérna krawedz wchodzita do drukarki jako
pierwsza.

Wyreguluj prowadnice szerokosci tak, aby dotykaty krawedzi papieru.

Na panelu sterowania zmien typ papieru na Etykiety.

Woybierz rozmiar na panelu sterowania.

Wcisnij przycisk OK.

W obszarze Preferencje drukowania sterownika druku, na karcie Papier/Wyjscie zmien ustawienie
Typ papieru.
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Drukowanie na btyszczgcym kartonie

Mozesz drukowac tylko na lekkim kartonie btyszczgcym o gramaturze 163 g/m? lub mniejszej.
¢ Nie nalezy otwiera¢ zapieczetowanych opakowan kartonu btyszczgcego, zanim nie bedg one
gotowe do wtozenia do drukarki.

e Nalezy pozostawic karton btyszczacy w oryginalnym opakowaniu i przechowywaé w zamknietych
kartonach, az bedq gotowe do uzycia.

e  Wyjmij pozostaty papier z tacy przed wtozeniem kartonu btyszczqgcego.

e Nie wktadaj wiekszej ilosci kartonu btyszczgcego, niz planujesz wykorzystaé. Po zakoriczeniu
drukowania nie zostawiaj kartonu btyszczgcego w tacy. W6z pozostaty karton btyszczgcy do
oryginalnego opakowania i zamknij je.

e  Zapas nalezy szybko zuzywaé. Dtugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach mogg
powodowaé zwijanie sie kartonu btyszczqcego i zaciecie drukarki.

e W sterowniku drukarki wybierz zgdany typ kartonu btyszczgcego lub tace, do ktérej zostat
wilozony.

Aby zoptymalizowa¢ drukowanie na btyszczacym kartonie, wykonaj co najmniej jedng z

nastepujgcych czynnosci:

e  Dostosuj ustawienie typu papieru. Aby uzyska¢ wigcej informacji, zobacz Dopasowywanie typu
papieru na stronie 136.

e  Dostosuj rolke transferowq polaryzacji. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz Regulowanie rolki
transferowej polaryzacji na stronie 136.

e Dostosuj ustawienia urzqdzenia utrwalajgcego. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz
Regulowanie urzgdzenia utrwalajacego na stronie 137.
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Drukowanie

Ten rozdziat zawiera:

o Przeglgd fUNKCji ArUKOWEONIG. ... e sess s s s sssssssssssssssssssses s sssssssssessssssssssasssssssssessans 86
®  WYDOT OPCji ATUKOWANIGL.....eoceeverireeeeiesie it sssssssssss s ssssssssssssssessssssssssssnsssssssssssssesasssnsssessas 87
®  MODIINE OPCE ArUKOWEANIG ..ot sesssssessss s s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssesasessenees 90
e Uzywanie rozmiarow SPECIAINYCH PAPIEIU ....uvucveerieieseresssss sttt sessssssssssssssssssssssesssssssssssssssssassassssnnes 91
o  Drukowanie po ObU SEFONACH PAPIEIU ...t seeseetssissssese e ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnees 94
o Drukowanie z pami@Ci fIASH USB..........iireeeesinsesseeseisssesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses 96
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Przeglgd funkcji drukowania

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz, czy komputer i drukarka sq wtgczone i podtaczone. Upewnij
sig, ze na twoim komputerze zostato zainstalowane odpowiednie oprogramowanie dla sterownika
drukowania. Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, przejdz do czesci Instalacja oprogramowania na
stronie 38.

1.  Wybierz odpowiedniq tace papieru.

2. Wiéz do niej papier.

3. Na panelu sterowania drukarki wybierz rozmiar i typ.

4. W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W przypadku wiekszosci aplikacji nalezy nacisngé
kombinacje klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.
Wybierz swojg drukarke.

6. Aby uzyskac dostep do ustawien sterownika w systemie Windows, wybierz pozycje Wtasciwosci
lub Preferencje. Na komputerze Macintosh wybierz opcje Xerox® Features (Funkcje Xerox®).
Uwaga: Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od aplikacji.

7. W razie potrzeby zmien ustawienia sterownika drukarki, a nastepnie kliknij OK.
8.  Kliknij przycisk Drukuj, aby wysta¢ prace do drukarki.
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WYybér opcji drukowania

Ta sekcja zawiera:

e Opcje drukowania W SYStemMi@ WINAOWS ..........covurrerrinririerreseensisessseseessssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 87

o  Opcje drukowania dla komputerdW MACINTOSN ...t sesssssass s sssssssssassasssasses 89
Uwaga: Jesli drukowanie jest wykonywane ze sterownika na komputerze, ustawienia

skonfigurowane na panelu sterowania drukarki sq zastepowane przez ustawienia sterownika
drukarki.

Opcje drukowania w systemie Windows

Ustawianie domysinych opcji druku w systemie Windows

Przy drukowaniu z danego oprogramowania drukarka wykorzystuje ustawienia pracy druku okreslone
w oknie Preferencje drukowania. Mozna wybieraé i zapisywaé najczesciej uzywane opcje, zeby nie
zmienia¢ ich podczas kazdego drukowania.

Na przyktad, jesli zazwyczaj drukujesz po obu stronach papieru, ustaw w preferencjach drukowania
druk dwustronny.

Aby wybra¢ domyslne opcje drukowania:
1. Przejdz do listy drukarek komputera:
— W systemie Windows Vista kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwigk > Drukarki.

— W systemie Windows Server 2003 lub nowszym kliknij przycisk Start > Ustawienia >
Drukarki.

— W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start > Urzgdzenia i drukarki.
— W systemie Windows 8 kliknij Panel sterowania > Urzgdzenia i drukarki.
Uwaga: Jesli na pulpicie nie jest wyswietlana ikona panelu sterowania, kliknij pulpit prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz pozycje Personalizuj > Strona gtéwna Panelu
sterowania > Urzadzenia i drukarki.

2. Nallidcie kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie opcje Preferencje
drukowania.

3. Kliknij zgdang karte w oknie preferencji drukowania, ustaw odpowiednie opcje i kliknij przycisk
OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Uwaga: Aby uzyskaé wiecej informacji o opcjach sterownika drukarki w systemie Windows, kliknij
przycisk Pomoc (?). Znajdziesz go w oknie preferencji drukowania.
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Wybieranie opcji drukowania dla pojedynczej pracy w systemie Windows

Aby uzy¢ specjalnych opcji drukowania dla okreslonego zadania, nalezy zmieni¢ ustawienia
sterownika przed wystaniem zadania do drukarki.

Uwaga: W sterowniku drukarki dostepny jest system pomocy sieciowej, gdzie mozna uzyska¢ dalsze
informacje na temat wyboru opcji drukowania. Aby przejs¢ do pomocy z dowolnego okna
dialogowego sterownika drukarki, kliknij przycisk Help.

Aby wybra¢ opcje drukowania:

1. Gdy otwarty jest dokument lub grafika w aplikacji, otwérz okno dialogowe Drukowanie. W
wiekszosci aplikacji nalezy klikngé Plik > Drukuj lub nacisngé klawisze CTRL+P.

2.  Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij opcje Wtasciwosci, aby otworzy¢ okno dialogowe
drukowania.

3.  Wprowadz? zgdane ustawienia w kartach sterownika, rozpoczynajgc od ustawien na karcie
Papier/Wyjscie.
4. W oknie Wtasciwosci kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij przycisk OK w oknie Drukowanie.

Wybieranie ustawien domyslnych drukowania w systemie Windows dla
udostepnionej drukarki sieciowej

1. Przejdz do listy drukarek komputera:
— W systemie Windows XP SP3 i nowszym kliknij Start > Ustawienia > Drukarki i faksy.
W systemie Windows Vista kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwigk > Drukarki.

— W systemie Windows Server 2003 lub nowszym kliknij przycisk Start > Ustawienia >
Drukarki.

W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start > Urzgdzenia i drukarki.

W systemie Windows 8 kliknij Panel sterowania > Urzgdzenia i drukarki.

Uwaga: Jesli na pulpicie nie jest wyswietlana ikona panelu sterowania, kliknij pulpit prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz pozycje Personalizuj > Strona gtéwna Panelu
sterowania > Urzgdzenia i drukarki.

2. W folderze Drukarki kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe sterownika drukarki, a nastepnie

zaznacz opcje Whasciwosci.

W oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki kliknij karte Zaawansowane.

Na karcie Zaawansowane kliknij opcje Ustawienia domyslne drukowania.

Wybierz zgdane ustawienia na kartach sterownika, a nastepnie kliknij przycisk Zastosu;j.

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

o v bW
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Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w systemie
Windows

Mozesz zdefiniowac i zapisac zestaw opcji, aby zastosowaé go do przysztych prac drukowania.

Aby zapisaé zestaw opcji drukowania:
1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.

2. Aby otworzy¢ okno Wtasciwosci drukowania, wybierz drukarke, nastepnie kliknij przycisk
Wrtasciwosci lub Preferencje.

3. W oknie Wtasciwosci drukowania kliknij karty, nastepnie wybierz odpowiednie ustawienia.
4. W dolnej czesci okna wtasciwosci drukowania kliknij opcje Zapisane ustawienia > Zapisz jako.

5. Aby zapisaé zestaw opcji na liscie Zapisane ustawienia, wpisz nazwe zestawu opcji drukowania,
nastepnie kliknij przycisk OK.

6. Aby drukowaé z uzyciem tych opcji, wybierz nazwe z listy.
Opcje drukowania dla komputeréw Macintosh

Wybér opcji drukowania dla komputeréw Macintosh

Aby skorzystaé z konkretnych opcji druku, nalezy zmieni¢ ustawienia sterownika przed wystaniem
pracy do drukarki.

1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.

Woybierz swojq drukarke.

Kliknij opcje Funkcje Xerox® w menu Copies & Pages (Kopie i strony).
Z listy rozwijanej wybierz zgdane opcje drukowania.

v & Wi

Kliknij przycisk Drukuj, aby wysta¢ prace do drukarki.

Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w komputerach
Macintosh

Mozesz zdefiniowaé i zapisaé zestaw opcji, aby zastosowaé go do przysztych prac drukowania.

Aby zapisac zestaw opcji drukowania:

Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.

Wybierz swojqg drukarke z listy.

W menu drukowania wybierz zgdane opcje z rozwijanej listy.

Kliknij polecenie Presets (Zadane ustawienia) > Save As (Zapisz jako).

Whpisz nazwe dla zestawu opcji drukowania i kliknij przycisk OK, aby doda¢ nowg pozycje do listy.
Aby drukowaé z uzyciem tych opcji, wybierz nazwe z listy ustawien.

ot whN-=
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Mobilne opcje drukowania

Ta drukarka umozliwia drukowanie z urzgdzeh mobilnych z systemami iOS i Android.

Drukowanie za pomocq funkcji Wi-Fi Direct

Nie mozesz potqczy¢ sie z drukarkg z urzgdzenia mobilnego z funkcjg Wi-Fi, takiego jak tablet,
komputer lub smartfon za pomocg funkcji Wi-Fi Direct.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz Laczenie sie za pomocg Wi-Fi Direct na stronie 37.

Szczegobtowe informacje na temat korzystania z funkcji Wi-Fi Direct znajdujq sie w dokumentacji
dotgczonej do urzgdzenia mobilnego.

Uwaga: Procedura drukowania jest rézna w zaleznosci od uzywanego urzgdzenia mobilnego.

Drukowanie za pomocqg funkgcji AirPrint

Za pomocgq funkgji AirPrint mozesz drukowa¢ bezposrednio z urzgdzer iPhone, iPad, iPod touch oraz
komputera Mac. Aby wtgczy¢ funkcje AirPrint dla drukarki, patrz Konfigurowanie funkcji AirPrint na
stronie 59. Aby uzyé funkcji AirPrint, upewnij sie, ze urzgdzenie mobilne jest podtgczone do sieci
bezprzewodowe;j.

Aby drukowa¢ za pomocq funkgcji AirPrint:

1. Otwoérz wiadomosé e-mail, zdjecie, strone internetowg lub dokument, ktéry chcesz wydrukowaé.
Dotknij ikony Dziatanie.

Dotknij opcji Druku;j.

Woybierz drukarke, a nastepnie ustaw opcje drukarki.

Dotknij opcji Druku;j.

ns-whN

Drukowanie z urzgdzenia mobilnego z funkcjg Mopria

Mopria to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia uzytkownikom drukowanie z urzgdzen
mobilnych niewymagajacych sterownika drukarki. Funkcji Mopria mozna uzywa¢ w celu drukowania z
urzgdzenia mobilnego do drukarek z funkcjg Mopria.

Uwagi:

e Mopria i wszystkie wymagane przez nig protokoty sq domyslnie wtgczone.

e Upewnij sie, ze w urzgdzeniu mobilnym zainstalowana jest najnowsza wersja ustugi
drukowania Mopria. Aplikacje mozna bezptatnie pobrac ze sklepu Google Play.

e Urzadzenia bezprzewodowe muszqg dotqgczy¢ do sieci bezprzewodowej, w ktorej znajduje sie
drukarka.

e Nazwa i lokalizacja drukarki zostanie wyswietlona na liscie drukarek z funkcjg Mopria na
podtgczonych urzgdzeniach.

Aby drukowaé przy uzyciu funkcji Mopria, postepuj zgodnie z instrukcjami zatgczonymi do
posiadanego urzgdzenia mobilnego.
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Uzywanie rozmiarow specjalnych papieru

Ta sekcja zawiera:
e  Definiowanie rozmiardw papieru SPECIAINEGO.........oreeernreerreerrenssenssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesses 91
e  Drukowanie na niestandardowych rozmiarach PAPIEMU..........ccvcveeeverensinsnsissesssessissessssssssssessessssssssssssssenees 93

Drukarka Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025 drukuje na specjalnych rozmiarach
papieru mieszczgcych sie w minimalnym i maksymalnym zakresie rozmiaréw obstugiwanych przez
drukarke.

Definiowanie rozmiaréw papieru specjalnego

Aby drukowa¢ na specjalnym rozmiarze papieru, zdefiniuj szeroko3¢ i dtugos¢ papieru w sterowniku
drukarki oraz na panelu sterowania drukarki. Ustawiajgc rozmiar papieru upewnij sie, ze podane
wymiary zgadzajq sie z papierem umieszczonym w tacy. Ustawienie nieprawidtowego rozmiaru moze
spowodowa¢ btgd drukarki. Jesli drukowanie jest wykonywane ze sterownika na komputerze,
ustawienia skonfigurowane na panelu sterowania drukarki sq zastepowane przez ustawienia
sterownika drukarki.

Definiowanie niestandardowego rozmiaru papieru w systemie Windows

W sterowniku drukarki dla systemu Windows mozesz zapisaé¢ nawet 20 specjalnych rozmiaréw
papieru. Kazdy niestandardowy rozmiar zapisz pod niepowtarzalng nazwg — wymiary zostang
zachowane dopodki nie zostang zmienione.

1. Przejdz do listy drukarek komputera:
— W systemie Windows Vista kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwigk > Drukarki.

— W systemie Windows Server 2003 lub nowszym kliknij przycisk Start > Ustawienia >
Drukarki.

W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start > Urzadzenia i drukarki.
W systemie Windows 8 kliknij Panel sterowania > Urzgdzenia i drukarki.

Uwaga: Jesli na pulpicie nie jest wyswietlana ikona panelu sterowania, kliknij pulpit prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz pozycje Personalizuj > Strona gtowna Panelu
sterowania > Urzadzenia i drukarki.

2. Z okna Drukarki i faksy zaznacz urzgdzenie, kliknij je prawym klawiszem myszy i wybierz opcje
Wrtasciwosci.
Uwagi:
o W systemie Windows 7, w oknie Urzgdzenia i drukarki kliknij prawym przyciskiem myszy
drukarke i wybierz pozycje Wtasciwosci drukarki ze srodka listy rozwijane;j.

e W przypadku systemu Windows 7 konieczne jest posiadanie konta administratora, aby
wybraé Ustawienia niestandardowe w sterowniku drukarki.
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3. W oknie dialogowym Wtasciwosci kliknij karte Konfiguracja, a nastepnie kliknij opcje
Niestandardowy rozmiar papieru.
4. W polu dialogowym Ustawienia rozmiaru niestandardowego papieru wybierz jednostki miary.

5. W sekcji Ustawienia rozmiaru niestandardowego okresl szerokos¢ krotszej krawedzi oraz dtugosé
dtuzszej krawedzi arkusza papieru.

6. Zaznacz pole wyboru Nazwij rozmiar papieru, wpisz nazwe w oknie dialogowym Nazwa papieru,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

7. W oknie dialogowym Wtasciwosci kliknij przycisk OK.

Niestandardowy rozmiar pojawia sie na liscie Rozmiar papieru w oknie Wtasciwosci sterownika
drukarki.

Definiowanie niestandardowego rozmiaru papieru w systemie Macintosh

1. W aplikacji do drukowania, wybierz opcje Plik > Konfiguracja strony.

2. Zrozwijanej listy formatu wybierz drukarke.

3. Zrozwijanej listy Rozmiaru papieru wybierz Zarzqdzanie rozmiarami specjalnymi.
4

W oknie Niestandardowe rozmiary papieru kliknij przycisk plus (+), aby dodaé nowy rozmiar
niestandardowy.

Wprowadz szerokosé i dtugosé niestandardowego rozmiaru papieru.
Z listy rozwijanej Obszar wytgczony z druku wybierz drukarke.

o u

7. Kliknij dwukrotnie opcje bez nazwy, a nastepnie wpisz nazwe nowego rozmiaru
niestandardowego.

8.  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno Niestandardowe rozmiary papieru.
9. Kiliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno konfiguracji strony.

Nowy rozmiar niestandardowy jest dostepny na liScie rozwijanej Rozmiar papieru sterownika
drukarki oraz w opcji Ustawienia strony.

Uwaga: Aby skorzysta¢ z niestandardowego rozmiaru papieru, wybierz opcje Konfiguracja strony, a
nastepnie wybierz utworzony przez siebie niestandardowy rozmiar z listy rozwijane;.
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Drukowanie na niestandardowych rozmiarach papieru

Uwaga: Przed rozpoczeciem drukowania na papierze o niestandardowym rozmiarze, za pomocg
funkcji Niestandardowe rozmiary papiery we wtasciwosciach drukarki zdefiniuj rozmiar
niestandardowy. Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, zobacz Definiowanie rozmiarow papieru
specjalnego na stronie 91.

Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze w systemie Windows

1.

2.
3.
4

Zataduj papier specjalny do tacy.

W danej aplikagji kliknij opcje Plik > Drukuj, a nastepnie wybierz drukarke.

W oknie dialogowym Drukowanie kliknij opcje Wtasciwosci.

Na karcie Papier/Wyjscie z listy rozwijanej Rozmiar papieru wybierz zgdany rozmiar
niestandardowy.

Uwaga: Drukujgc na niestandardowym rozmiarze papieru, zdefiniuj wczesniej niestandardowy
rozmiar we wtasciwosciach drukarki.

Z listy rozwijanej Typ papieru wybierz typ papieru.
Ustaw inne niezbedne opcje, a nastepnie kliknij przycisk OK.
W oknie dialogowym Drukowanie kliknij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze w systemie Macintosh

1.

owvEWwN

W16z papier o niestandardowym rozmiarze. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, patrz
Whktadanie papieru na stronie 73.

W aplikacji kliknij menu Ustawienia strony.

Z rozwijanej listy Rozmiaru papieru wybierz niestandardowy rozmiar papieru.
Kliknij przycisk OK.

W aplikacji kliknij menu Drukuj.

Kliknij przycisk OK.
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Drukowanie po obu stronach papieru

Ta sekcja zawiera:
o  Konfigurowanie drukowania AWUSLIONNEQO...........ovreerreeernreerseenssassensssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesses 94
e tadowanie papieru do recznego drukowanict AWUSLIONNEQO ........cceveerveeerrreneieresisssenssssesssessessssssassasssenses 95

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025 obstuguje reczne drukowanie dwustronne.
Mozna ustawi¢ preferencje drukowania, aby drukowaé prace na obu stronach papieru.

Uzyj opcji Drukowanie dwustronne, aby okresli¢ orientacje strony wydruku.

Mozesz zdefiniowa¢ uktad strony dla druku dwustronnego, okreslajacy w jaki sposob strony bedag
obracane. Ustawienia te sq pomijane podczas korzystania z ustawien orientacji strony w danym
programie.

Poziomo

(1>

Poziomo

Pionowo Pionowo

Drukowanie dwustronne

Drukowanie dwustronne,
przewracanie stron na
krotszej krawedzi

Drukowanie dwustronne

Drukowanie dwustronne,
przewracanie stron na
krotszej krawedzi

Konfigurowanie drukowania dwustronnego

Aby skonfigurowac reczne drukowanie dwustronne:

1. W menu Plik wybierz polecenie Drukuj.

2.  Wybierz drukarke z listy pod nazwg Wybierz drukarke, nastepnie kliknij pozycje Wtasciwosci.

3. W oknie drukowania dwustronnego na karcie Papier/Wyjscie wybierz opcje Przewracanie przy
dtugiej krawedzi lub Przewracanie przy krétkiej krawedzi.

4.  Woybierz rozmiar i typ papieru zgodnie z uzywanym papierem.

5. Aby zamkng¢ okno dialogowe Preferencje drukowania, kliknij przycisk OK.

6. Aby rozpoczaé drukowanie, kliknij przycisk Druku;j.

Uwaga: Na poczagtku recznego drukowania dwustronnego zostaje wyswietlone okno Konfiguracja
recznego drukowania dwustronnego. Nie zamykaj tego okna do ukoriczenia drukowania
dwustronnego. Gdy okno zostanie zamkniete, nie bedzie go mozna otworzyé ponownie.
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tadowanie papieru do recznego drukowania dwustronnego

W przypadku recznego drukowania dwustronnego najpierw drukowane sq strony tylne w odwrotnej
kolejnosci. Szedciostronicowy dokument jest drukowany w nastepujacy sposéb: strona 6, strona 4, a
nastepnie strona 2. Po wydrukowaniu stron parzystych nalezy ponownie zatadowaé papier.
Drukowane sq strony nieparzyste: strona 1, strona 3, a nastepnie strona 5.

1. Zataduj papier do drukowania na stornach parzystych.
Uwaga: Zataduj papier firmowy do gtéwnej tacy strong zadrukowang w dét i gérng krawedzig w
kierunku drukarki.
Po wydrukowaniu stron parzystych wskaznik btedu Swieci, a wskaznik gotowosci miga.

2. Wyjmij zadrukowane strony z tacy wyjsciowej i zataduj je ponownie do tacy gtéwnej bez
obracania pliku lub przewracania stron. Strony niezadrukowane sqg skierowane w gore.

3. Wcisnij przycisk OK.
Drukowane sq strony nieparzyste: strona 1, strona 3, a nastepnie strona 5.
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Drukowanie z pamieci flash USB

Mozesz wydrukowa¢ plik zapisany na nosniku pamieci USB. Gniazdo USB znajduje sig¢ z przodu
drukarki. Funkcja drukowania z USB obstuguje pliki formatu .jpg, .pdf oraz .tiff.

Uwagi:
e Przed nacisnieciem przycisku Druk lub wtozeniem napedu flash USB do gniazda, nacisnij przycisk
Oszczedzanie energii, po czym odczekaj dopoki lampka trybu oszczedzania energii nie zgasnie.

e Mozesz drukowac pliki zapisane za pomocg funkcji Skanuj do pamigci USB. Pliki réznych typéw
utworzone z innych zrédet mogq nie zosta¢ wydrukowane prawidtowo.

Aby wydrukowaé dokument z pamieci flash:
1. Wi6z pamiec flash USB do portu USB drukarki.
2. Zapomocg przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Druk z, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Uwaga: Jezeli naped pamieci flash USB znajdowat sie juz w gniezdzie pamieci USB, nacisnij przycisk
Drukuj.

3. Za pomoca przyciskéw ze strzatkami wybierz plik, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4.  Wpykongj jedng z ponizszych czynnosci:
— Aby wydrukowa¢é zawartos¢ pliku dopasowujgc jg do rozmiaru strony, za pomocg przyciskow
ze strzatkami wybierz opcje Auto On (Wtgcz automatyczne).

— Aby wydrukowaé zawartos¢ pliku w oryginalnym rozmiarze, za pomoca przyciskow ze
strzatkami wybierz opcje Auto Off (Wytgcz automatyczne).

W razie potrzeby za pomocq przyciskéw ze strzatkami zaznacz nazwe pliku.
5. Wcisnij przycisk Start na pulpicie sterowania.

Uwaga: Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, zapisuj pliki w formacie .jpg.
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Kopiowanie

Ten rozdziat zawiera:
e  Tworzenie kopii

e Dowdd tozsamosci, kopiowanie
e Dostosowywanie opcji kopiowania
e  Zmiana domyslnych opcji kopiowania
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Tworzenie kopii

Przy uzyciu szyby dokumentéw mozna skanowac lub kopiowaé pojedyncze strony. Szyba
dokumentéw miesci oryginaty o maksymalnych rozmiarach 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 cala).

Przy uzyciu szyby dokumentéw mozna kopiowac¢ i skanowaé nastepujgce typy oryginatow.
e  Dokumenty na papierze zwyktym

e  Papier ze spinaczami lub zszywkami

e  Papier ze zmarszczeniami, fatdami, zagieciami, rozdarciami lub wycieciami

e  Powlekany lub bezweglowy papier lub materiaty inne niz papier (np. tkaniny czy metal)
e  Koperty

o Ksigzki

Aby wykona¢ kopie:

1. Otworz pokrywe dokumentéw.

2. Umies¢€ oryginat na szybie dokumentéw.

W&]

98 Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025
Przewodnik uzytkownika



Kopiowanie

3. Zamknij pokrywe dokumentéw.

4.  Na panelu sterowania nacisnij przycisk Kopiowanie.

5. Aby zmieni¢ opcje kopiowania, wybierz zgdang opcje przy uzyciu przyciskéw ze strzatkami, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.
Uwaga: Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat personalizacji ustawien kopiowania,
patrz Dostosowywanie opcji kopiowania na stronie 101.

6. Wprowadz zgdang liczbe kopii, korzystajqc klawiszy numerycznych.

7. Nacisnij przycisk Start.
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Dowdd tozsamosci, kopiowanie

Mozesz skopiowaé obie strony dowodu tozsamosci lub niewielki dokument na jednej stronie papieru.
Kazda strona jest kopiowana w tym samym miejscu na szybie dokumentéw. Drukarka zapisuje obie
strony i drukuje je obok siebie na papierze.

Aby skopiowa¢ dowod tozsamosci:

1.

2.
3.
4

N

100

Nacisnij przycisk Dowéd tozsamosci.
Zmien ustawienia wedtug swoich potrzeb.
Podnies pokrywe dokumentow.

Umies¢ dowdd tozsamosci lub dokument mniejszy niz potowa wybranego rozmiaru papieru w
lewym gérnym rogu szyby dokumentow.

Umies¢ dowéd tozsamosci w odlegtosci okoto 6 mm (0,25 cala) od lewego gérnego rogu szyby
dokumentoéw.

Zamknij pokrywe dokumentow.
Aby zeskanowa¢ pierwszq strone dokumentu, nacisnij przycisk Start.
Jesli dokument lub dowdd tozsamosci jest dwustronny, otworz pokrywe dokumentu i odwré¢ go.

a. Umied¢ dokument ponownie w odlegtosci okoto 6 mm (0,25 cala) od lewego gbrnego rogu
szyby dokumentéw, a nastepnie zamknij pokrywe dokumentu.

b.  Nacisnij przycisk Start.
Usun karte identyfikacyjng ze skanera.
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Dostosowywanie opcji kopiowania

Ta sekcja zawiera:

®  USTAWIENTIA POASTAWOWE ......c.eeereeeerieeeeeseteieseisaessssssssssssessssssssssssssssssasssssasssssssssssssssssssssssssssssssessssssssasesssssssssssans 102
®  USTAWIENIA JAKOSCH ODIUZU ...ttt sttt s st sess s s s sbssssssssssssssass s ssss s s s bess s sassssssans 105
®  KOTEKEA UKAAAU SEFONY ..ottt sessssss s s sssss st s s s ssssssssbssssss s s s sssssssssasssssssesbans s ssssssansssnsens 106

Mozesz konfigurowa¢ rozmaite opcje zadan kopiowania, okreslaé charakterystyke oryginatéw oraz
witasne ustawienia wydruku. Mozesz réwniez konfigurowaé ustawienia domysine dla wielu opcji. Aby
uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz Wybieranie domyslnych ustawien kopiowania na stronie 107.
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Ustawienia podstawowe

Ta sekcja zawiera:

o Wybdr kopii kolorowych [ub cZarno-biGhyCh........eeersesses st sessas e sesssens
o Okreslanie rozmiaru oryginaln@go dOKUMENTU..........ovurirrereerirriereseiseisesssisessessssssssesssssssssssssssssssessssssssssenns
o Okreslanie rozZmiaru WYJSCIOWEGO .......c..evuerreeriesrierresessssissessssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssasssssssssans
®  UKAAAANIE KOPIicuuurvererierriesissinsinsiessessiesiesssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssnssessssssnssssssssssnssssssnssens
o Powiekszanie i POMNIEJSZANIE ODIAZU ...ttt sssss st sssssssssssssssssssssesans

®  OKreSlenie TYPU OTYGINGIU ...t sassesss s s s sssasss s sssessssssssssssssssssssessssssssasesssssssssnsans

Wyboér kopii kolorowych lub czarno-biatych

Jezeli oryginat jest kolorowy, mozesz tworzy¢ kopie w petnym kolorze lub czerni i bieli. Kontrolki
wskaznikowe trybu koloru pokazujg biezgce ustawienie.

Nacisnij przycisk Tryb koloru, aby przetgcza¢ sie pomiedzy trybem czarno-biatym i kolorowym.

Uwaga: Po zakornczeniu pracy kopiowania tryb koloru wraca do ustawienia domyslnego.

Okreslanie rozmiaru oryginalnego dokumentu

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Kopiowanie.

2. Zapomocg przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Rozmiar dokum., a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Wybierz rozmiar dokumentu z listy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Okreslanie rozmiaru wyjsciowego

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Kopiowanie.

2. Aby wybraé Rozmiar papieru wyjsciowego, za pomocq przyciskow ze strzatkami wybierz zadang

opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3.  Wybierz rozmiar dokumentu z listy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Uktadanie kopii

Mozna wybraé automatyczne uktadanie wielostronicowych prac kopiowania. Przyktadowo, jesli
wykonywane sq trzy jednostronne kopie szeSciostronicowego dokumentu, bedq one drukowane w
nastepujgcej kolejnosci:

1,2,3,4,56;1,2,3,45,6;1,2,3,4,5,6
Kopie bez opcji uktadania sq drukowane w nastepujagcej kolejnosci:
1,1,1,2,2,2,3,3,3,4,4,4,5,5,5,6,6,6

Aby wybra¢ opcje uktadania:

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Kopiowanie.

2. Aby wybra¢ opcje uktadania, za pomocg przyciskdw ze strzatkami wybierz opcje Utozone, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

3.  Wybierz opcje W, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Uwaga: W przypadku kopiowania dokumentéw zawierajgcych duzg ilod¢ danych moze dojsé do
zapetnienia catej dostepnej pamieci. Aby oszczedzaé pamiec lub jesli zabraknie w niej miejsca,
mozna wytqgczy¢ opcje Utozone.

Powigkszanie i pomniejszanie obrazu
Mozesz pomniejszac obrazy, nawet do 25 % ich pierwotnej wielkosci lub powiekszaé¢ (do 400 % ).

Aby zmniejszy¢ lub powiekszy¢ obraz:
1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Kopiowanie.

2. Abyzmniejszy¢ lub zwiekszy¢ obrazy, za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje
Zmniejszenie/Powiekszenie, a nastepnie nacidnij przycisk OK.

3. Wykongj jedng z ponizszych czynnosci:
— Aby wybraé gotowy rozmiar obrazu, za pomocg przyciskow ze strzatkami w gore i w dot
wybierz zgdany rozmiar, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

— Aby ustawié rozmiar kopii z doktadnoscig do 1 %, uzyj przyciskow ze strzatkami lub wprowadz
wartosci bezposrednio z klawiatury.

4. Wcisnij przycisk OK.
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Okreslenie typu oryginatu

Drukarka optymalizuje jakos¢ obrazu na kopiach w zaleznosci od typu obrazu na oryginale
dokumentu i od sposobu, w jaki oryginat byt utworzony.

Aby okresli¢ typ oryginatu:
1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Kopiowanie.

2. Aby okresli¢ typ oryginalnego dokumentu, za pomocq przyciskdw ze strzatkami wybierz pozycje
Typ Oryginatu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3.  Wybierz typ dokumentu.
— Tekst: Wybierz te opcje w przypadku tekstu czarno-biatego lub kolorowego.

— Mieszany: Wybierz te opcje w przypadku dokumentéw zawierajgcych zaréwno tekst, jak i
zdjecia, takich jak czasopisma lub gazety.

— Foto: Wybierz te opcje w przypadku zdjeé.
4. Wcisnij przycisk OK.
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Kopiowanie

Ustawienia jakosci obrazu

Ta sekcja zawiera:

o Rozjasnianie i przyCiemMNiaNi@ ODICUZU ... sssissesssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssessssssnsssssssssens 105
®  KOTYGOWANIE OSTIOSCl.uureurrerienierriereisseissinsessesssssssssssasssssssssssssssssssssssesssssssssssssesssesssssssssssssesssssssssssssssssesssssssssssasssssssssens 105
o Ustawianie AULOMALYCZNE)j EKSPOZYC]i ..ouururrerrererrireirrisessiseisssssis st s sssesssssssssssssssssssssssssesssssssssssssans 105

Mozna zmieni¢ jakos¢ obrazu kopii.

RozjasSnianie i przyciemnianie obrazu

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Kopiowanie.

2. Przejdz do opcji Jasniejsze/Ciemniejsze, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Abyrozjasnic¢ lub przyciemni¢ obraz, przesuh suwak za pomocg przycisku ze strzatkg w lewo lub w
prawo.

4. Wcisnij przycisk OK.

Korygowanie ostrosci

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Kopiowanie.

2. Aby wybra¢ opcje ostrosci, za pomocgq przyciskdw ze strzatkami wybierz opcje Ostrosé, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz ustawienie ostrosci, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ustawianie Automatycznej ekspozyc;ji

Papier o zabarwieniu zblizonym do biatego (np. gazetowy lub pergamin) moze sprawié, ze drukarka
natozy toner na catg strone. Ustawienie Autom. ekspoz. usuwa jasne tto, dzieki czemu drukowany jest
tylko obraz.

Aby ustawié¢ automatyczng ekspozycje:

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Kopiowanie.

2. Przejdz do opcji Autoekspozycja, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Wybierz opcje Wt., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Kopiowanie

Korekta uktadu strony

Mozna zmieni¢ uktad kopii.

e  Mozesz wykonywac wiele kopii pojedynczej strony, po jednej lub po obydwu stronach kartki
papieru. Drukarka proporcjonalnie zmniejszy strony tak, aby miescity sie na papierze.
e Ustawienie margineséw kopii pozwala odpowiednio umiesci¢ obraz na stronie.

Aby drukowaé wielu stron na arkusz:

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Kopiowanie.

2. Aby wybraé¢ drukowanie wiecej niz jednej kopii na strone, za pomocg przyciskéw ze strzatkami
wybierz opcje Wiele-Obok-Siebie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3.  Wybierz opcje:

Wyl.: Ta opcja wykonuje kopie jednego obrazu oryginatu na jednej stronie arkusza papieru.

— Auto (Automatyczny): Kopiowane sq dwie strony oryginatu, ktére zostajg nastepnie
zmniejszone i wydrukowane na jednej stronie arkusza papieru.

Kopia dowodu tozsamosci: Powoduje kopiowanie dwoch obrazéw oryginatu na jednej
stronie arkusza papieru.

Ustawienia reczne: Powoduje zmniejszenie dwoch obrazéw oryginatu zgodnie z
parametrami opcji Zmniejszenie/Powigkszenie i ich wydrukowanie na jednej stronie arkusza
papieru.

4. Wcisnij przycisk OK.

Aby ustawi¢ marginesy kopii:

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Kopiowanie.

2. Aby wybra¢ ustawienie, uzyj przyciskow ze strzatkami, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Aby wybraé wielkos¢ marginesu, uzyj przyciskdw strzatek, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4. Wcisnij przycisk OK.
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Kopiowanie

Zmiana domyslnych opcji kopiowania

Ta sekcja zawiera:

©  ZMUANG ENYDU KOLOT Uittt sesesssesss s sssssss s ssss s s sssasss s s s sasessssssssssessssssessssssssessssesssnssssans 107
e Zmiana automatyCznego POZIOMU EKSPOZYCi....rrmrrrrerrreriesinsinssensisssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 107
®  ZMIANGA DALANSU KOLOTOW ...ttt ss et st sasesanes 108

Drukarka korzysta z domyslnych ustawien kopiowania dla wszystkich zadan, chyba ze dokonasz
zmian w poszczeg6lnych przypadkach. Domyslne ustawienia kopiowania mozna zmienic.

Aby zmieni¢ domyslne ustawienia kopiowania:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

2. Aby wybraé ustawienia domyslne, za pomocg przyciskdw ze strzatkami wybierz pozycje
Ustawienia domyslne, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Ustawienia domyslne kopiowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Aby wybra¢ ustawienie, uzyj przyciskéw ze strzatkami, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Aby potwierdzi¢ nowe ustawienie, wybierz je, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby powrdci¢ do ekranu Gotowa, nacisnij przycisk Powrét.

o bw

Zmiana trybu koloru

1. Za pomocg przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Kolor, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2. Wybierz ustawienie koloréw:

— Czarno-biaty

— Color (Kolor)
3. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana automatycznego poziomu ekspozycji
1. Zapomocg przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Automatyczny poziom ekspozycji, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.
2. Wybierz ustawienie autoekspozyciji:
— Wyt
- Wt
Warto$¢ domysina to Wh.
3. Wcisnij przycisk OK.
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Kopiowanie

Zmiana balansu kolorow

Opcja Balans koloréw umozliwia korygowanie koloréw wydrukéw w drukarce. Balans kazdego z
czterech koloréw podstawowych - czerwony, zielony, niebieski i szary - ma pie¢ ustawien gestosci.
Ustawienia intensywnosci koloréw stuzq do ich korygowania na wydruku. Przydzielenie wartosci
ujemnej obniza intensywnos¢ koloréw i rozjasnia wydruk. Przydzielenie wartosci dodatniej zwigksza
nasycenie koloréw i przyciemnia obraz. Obszary o niskim zaciemnieniu to np. twarze lub niebo.

Aby zmieni¢ balans koloréw:

1. Za pomocg przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Balans koloréw, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Woybierz kolor do regulacji i nacisnij przycisk OK.
Dostosuj ustawienie gestosci w przedziale od -2 do +2 za pomocq przyciskow ze strzatkami.
Wcisnij przycisk OK.

s whN

Wybierz inny kolor i zmien jego nasycenie lub nacisnij przycisk Powrét, aby cofng¢ sie do ekranu
gotowosci.
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Skanowanie

Ten rozdziat zawiera:

Skanowanie przy uzyciu szyby dokumentOw .........coocoveeveenreenreneereeereceeens

Skanowanie do PAMIECH FlASH ...t ssss s st sssssssssssssssssssssssssnsssnsens
Skanowanie do folderu na komputerze z potgczeniem USB .........eerrionreneeneereseeseeseeseesssesessnesens
Skanowanie do folderu wsp6lnego Na koMPULErze SIECIOWYM ........ovverreermreernreere e eessssssssessssessssssenns
SKANOWANIE NA AATES ©-MQUL...c..cuerveriereeerirrireiere e ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssesssssssssssssssssssssssssssssssssens

SKANOWANIE AO SEIWETA FTP et eeeeeeeseeeeeeeseeetesesesesanen

Skanowanie obrazéw do aplikacji na komputerze z potgczeniem USB

DOStOSOWANTE USEAWIENA SKANMOWGNIT «...eeeeeeeeeeee et eeeeeeteeseeeeseseeseeeseaeteseseseseseeenssetsasaseesaseseesnsaseens

Zmiana domysInych UStAWIEN SKANOWEANIA .....cuuveureererieiesre e seseessssessssessssssssessssesssssessssessssessssessssessanes

Patrz rowniez:

Konfigurowanie skanowania na stronie 61
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Skanowanie

Skanowanie przy uzyciu szyby dokumentéw

Przy uzyciu szyby dokumentéw mozna skanowac lub kopiowaé pojedyncze strony. Szyba
dokumentéw miesci oryginaty o maksymalnych rozmiarach 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 cala).

Przy uzyciu szyby dokumentéw mozna kopiowac¢ i skanowaé nastepujgce typy oryginatow.
e  Dokumenty na papierze zwyktym

e  Papier ze spinaczami lub zszywkami

e  Papier ze zmarszczeniami, fatdami, zagieciami, rozdarciami lub wycieciami

e  Powlekany lub bezweglowy papier lub materiaty inne niz papier (np. tkaniny czy metal)
e  Koperty

o Ksigzki

tadowanie dokumentow w celu skanowania

Umies¢ oryginalny dokument, jak pokazano.

F]
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Skanowanie

Skanowanie do pamieci flash

Umozliwia skanowanie dokumentu i zapisanie zeskanowanego pliku w pamieci Flash USB. Funkcja
Skanuj do pamieci USB obstuguje pliki formatu .jpg, .pdf oraz .tiff.

W R N o W;m

10.
11.

Uwaga: Przed nacisnieciem przycisku Skanuj lub wtozeniem napedu flash USB do gniazda, nacisnij
przycisk Oszczedzanie energii, po czym odczekaj dopéki lampka trybu oszczedzania energii nie
zgasnie.

Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do automatycznego podajnika dokumentow.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

— Wit6z pamiegé flash USB do gniazda USB z przodu drukarki, a nastepnie za pomocg przyciskow
ze strzatkami wybierz opcje Skanuj do.

— Nacisnij przycisk Skanuj, za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Skanuj do
pamieci USB, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wocisnij przycisk OK.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

— Aby zapisaé zeskanowany plik bezposrednio pamiegci flash USB, zaznacz opcje Zapisz w
napedzie USB, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

— Aby zapisac zeskanowany plik w folderze pamieci flash USB, za pomocq przyciskow ze
strzatkami przejdz do folderu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po wybraniu opcji Zapisz w napedzie USB lub Zapisz do tego folderu, nacisnij przycisk OK.
Postuz sie przyciskami ze strzatkami, aby zaznaczyé opcje skanowania, ktére chcesz zmienic.
Za pomocq przyciskoéw ze strzatkami zaznacz opcje Skanuj do.

Aby rozpoczqé skanowanie, nacisnij przycisk Start.

Jesli pojawi sie komunikat Kolejna strona?, wybierz jednq z nastepujgcych opciji:

— Nie - koriczy proces skanowania.

— Tak - pojawi sie prosba o potozenie nastepnej strony na szybie skanera.

Wybierz Kontynuuj lub Anuluj Zadanie.

Wocisnij przycisk OK.

Drukarka skanuje obrazy do folderu, ktéry okreslites.
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Skanowanie

Skanowanie do folderu na komputerze z
potgczeniem USB

o v bw

112

Uruchom program Express Scan Manager:

— Windows: Kliknij Start > Programy > Xerox. Wybierz drukarke z listy. Kliknij dwukrotnie
Menedzer skanowania ekspresowego.

— Macintosh: Przejdz do opcji Aplikacje > Xerox. Wybierz drukarke z listy. Kliknij dwukrotnie
Menedzer skanowania ekspresowego.

Kliknij przycisk OK, aby zaakceptowaé domysing Sciezke docelowq folderu lub kliknij opcje
Przegladaj i wybierz inny folder.

Wcisnij przycisk OK.

Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do automatycznego podajnika dokumentow.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Skanuj.

Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Skanuj do komputera (USB), a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Aby zmieni¢ dowolnqg opcje, zaznacz jg za pomocq przyciskow ze strzatkami, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Aby rozpoczqé skanowanie, za pomocg przyciskéw ze strzatkami zaznacz opcje Skanuj do, a
nastepnie nacisnij przycisk Start.

Na komputerze otwiera sie okno Menedzera skanowania ekspresowego, wskazujgce postep.
Drukarka bedzie skanowaé¢ dokumenty do miejsca docelowego okreslonego w Menedzerze
skanowania ekspresowego.
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Skanowanie

Skanowanie do folderu wspélnego na
komputerze sieciowym

Ta sekcja zawiera:

Udostepnianie folderu w komputerze z systemem WINAOWS .........coo.ovoerenrreeneeeneenrenseenseinssssssesssssssssens
Udostepnianie folderu w systemie Macintosh OS X wersji 10.5 lub NOWSZE]......ccevveervrrnrrvernrrnrnninns

Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej (oprogramowanie Xerox® CentreWare®
INEEINEE SEIVICES) ettt e s s s s bbbt s s s sass s bassaens

Skanowanie do folderu Na KOMPULEIrZE SIECIOWYM......oiurvrrrnrieerinsissnsississsssssssssssssssssessessssssssssssssssssnssanns

Przed uzyciem drukarki jako skanera w sieci:

1.
2.

Utwoérz folder wspoétdzielony na dysku twardym komputera.

Utwérz nowy adres za pomocg programu Xerox® CentreWare® Internet Services lub Edytora
ksiazki adresowej, wskazujqgc skanerowi dany komputer.

Uwaga: Aby uzyskaé dalsze informacje, zobacz Podtgczanie drukarki na stronie 32.

Udostepnianie folderu w komputerze z systemem Windows

okt whN-~

Otwérz program Windows Explorer.

Kliknij PPM folder, ktéry ma zostaé udostepniony i wybierz opcje Wtasciwosci.
Kliknij karte Udostepnianie, a nastepnie wybierz opcje Udostepnij ten folder.
Kliknij przycisk Uprawnienia.

Wybierz grupe Kazdy i upewnij sig, ze wszystkie uprawnienia sq wtgczone.
Kliknij przycisk OK.

Uwaga: Zapamietaj nazwe wspoétuzytkowania do pozniejszego wykorzystania.

Kliknij ponownie przycisk OK.
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Skanowanie

Udostepnianie folderu w systemie Macintosh OS X wersji 10.5 lub nowszej

W menu Apple zaznacz Preferencje systemowe.

W menu Widok wybierz polecenie Wspétdzielenie.

Z listy Ustugi wybierz Wspétdzielenie plikow.

Kliknij ikone plusa (+) ponizej pola Foldery wspotdzielone. Zostanie wyswietlona lista folderéw.
Zaznacz folder, ktéry chcesz udostepnié w sieci, a nastepnie kliknij polecenie Dodaj.

Zaznacz folder, ktéry chcesz udostepnié w oknie Foldery wspotdzielone.

Na liscie Uzytkownicy kliknij opcje Kazdy.

O NOoO WU WN =

Na liscie po prawej stronie okna Uzytkownicy za pomocq przyciskow ze strzatkg wybierz
uprawnienia uzytkownika do wspétdzielonego folderu.

Kliknij przycisk Opcje.

o

10. Wykongj co najmniej jedng z nastepujgcych czynnosci:
— Zaznacz opcje Udostepnij pliki i foldery uzywajgc AFP, aby udostepnic ten folder innym
komputerom Macintosh.

— Zaznacz opcje Udostepnij pliki i foldery uzywajqgc FTP, aby udostepnic ten folder
komputerowi podtgczonemu do serwera FTP.

— Zaznacz opcje Udostepnij pliki i foldery uzywajgc SMB, aby udostepnic ten folder innym
komputerom z systemem Windows.

11. Zaznacz pole wyboru WL. po lewej stronie opcji Udostepnianie plikow w obszarze Ustuga.
Folder i jego zawartos¢ jest udostepniana uzytkownikom sieci.
12. Zamknij okno Udostepnianie.

Uwaga: Po otwarciu wspétdzielonego folderu w polu Znajdz folderu oraz jego podfolderéw pojawia
sie baner Folder udostepniony.
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Skanowanie

Dodawanie folderu jako wpisu w ksigzce adresowej (oprogramowanie
Xerox® CentreWare® Internet Services)

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie

27.

2. Kliknij Address Book (Ksigzka adresowa).

3. W sekcji Network Scan (Comp./Serv.) (Skanowanie sieci (komp/serw.)) kliknij opcje
Computer/Server Address Book (Ksigzka adresowa komputera/serwera).

4,  Kliknij polecenie Add (Dodaj) przy kazdym pustym polu i wprowadz ponizsze informacje:
— Name (Nazwa): wprowadz nazwe, ktéra ma by¢é wyswietlana w Ksigzce adresowe;.
— Network Type (Typ sieci): wybierz Computer (SMB) (Komputer (SMB)).
— Host Address (Adres hosta): Wprowadz adres IP komputera.

— Port Number (Numer portu): Wprowadz domyslny numer portu dla SMB (139) lub wybierz

numer z ukazanego zakresu.
— Login name (Nazwa logowania): wprowadz nazwe uzytkownika komputera.
— Login Password (Hasto logowania): wprowadz hasto logowania do komputera.
— Re-enter Password (Wprowadz hasto ponownie): Wprowadz ponownie hasto logowania.

— Name of Shared Directory (Nazwa udostepnionego katalogu): wprowadz nazwe katalogu

lub folderu. Przyktadowo, jezeli chcesz, zeby zeskanowane pliki zostaty wystane do folderu o

nazwie scans, wpisz /scans.

— Subdirectory Path (Sciezka podkatalogu): podaj sciezke folderu na serwerze FTP.
Przyktadowo, jezeli chcesz, zeby zeskanowane pliki zostaty wystane do folderu o nazwie
colorscans w folderze scans , wpisz /colorscans.

5. Kliknij polecenie Save Changes (Zapisz zmiany).

Skanowanie do folderu na komputerze sieciowym

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Skanuj.

2. Zapomocg przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Skanuj do sieci, a nastepnie nacisnij przycisk

OK.
3. W obszarze Skanuj do, nacidnij przycisk OK.
4. W obszarze Komputer (Sie€), nacisnij przycisk OK.

5. Zapomocg przyciskéw ze strzatkami wybierz udostepniony folder na komputerze, a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

6. Aby zmienic jakiekolwiek inne ustawienia skanowania, za pomocq przyciskéw ze strzatkami
zaznacz ustawienie i wprowadz zgdne zmiany. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, zobacz
Dostosowywanie ustawien skanowania na stronie 120.

7. Aby rozpoczg¢ skanowanie, nacisnij przycisk Start.

8. Jesli pojawi sie komunikat Kolejna strona?, wybierz jednq z nastepujgcych opciji:
— Nie - koriczy proces skanowania.
— Tak - pojawi sie prosba o potozenie nastepnej strony na szybie skanera.

9. Wybierz Kontynuuj lub Anuluj Zadanie.

10. Wcisnij przycisk OK.
Drukarka skanuje dokumenty do wspélnego folderu na twoim komputerze.
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Skanowanie

Skanowanie na adres e-mail

Przed wykonaniem skanowania na adres e-mail nalezy skonfigurowa¢ drukarke z danymi serwera
poczty. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, zobacz Konfigurowanie skanowania do adresu email na
stronie 66.

Aby wystaé zeskanowany obraz na adres e-mail:

1.
2.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Skanuj.

Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Skanowanie do e-mail, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Nacisnij przycisk OK w obszarze E-mail do.
Wybierz sposéb wyboru odbiorcy:

— Klawiatura umozliwia reczne wprowadzanie adresu e-mail. Wprowadz adres za pomocg
klawiatury.

— Ksigzka adresowa - umozliwia wybranie adresu e-mail z Ksiazki adresowe;j.
— Grupa e-mail - umozliwia wybranie grupy adreséw e-mail z Ksigzki adresowe;.

Uwaga: Korzystajac z Ksiazki adresowej, za pomoca przyciskow ze strzatkami zaznacz adres
zgdanego odbiorcy. Nacisnij przycisk ze strzatkg Do przodu, aby wybra¢ opcje DO lub DW. Po
skonczeniu wybierania adreséw, nacisnij OK.

Aby rozpoczq¢ skanowanie, nacisnij przycisk Start.

Jesli pojawi sie komunikat Kolejna strona?, wybierz jednqg z nastepujgcych opciji:

— Nie - koriczy proces skanowania.

— Tak - pojawi sie prosba o potozenie nastepnej strony na szybie skanera.

Wybierz Kontynuuj lub Anuluj Zadanie.

Wocisnij przycisk OK.

Drukarka wysyta zeskanowany obraz jako zatgcznik do wiadomosci e-mail w domyslnym
formacie pliku.

Patrz rowniez:

Dostosowanie ustawien skanowania na stronie 120
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Skanowanie do serwera FTP

Przed korzystaniem z tej funkcji nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

Skonfigurowac serwer FTP.

Utworzy¢ adres drukarki. Mozesz uzy¢ programu Xerox® CentreWare® Internet Services lub
Edytora ksigzki adresowej.

Aby zeskanowa¢ dokumenty na serwer FTP:

1.
2.
3.

Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do automatycznego podajnika dokumentow.
Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Skanuj.

Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Skanuj do sieci, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

W obszarze Skanuj do, nacisnij przycisk OK.

Za pomocq przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Serwer (FTP), a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz adres FTP, a nastepnie naciénij przycisk OK.
Aby rozpoczq¢ skanowanie, nacisnij przycisk Start.
Drukarka skanuje dokument i umieszcza obraz na serwerze FTP.

Patrz rowniez:

Dostosowanie ustawien skanowania na stronie 120
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Skanowanie obrazoéw do aplikacji na
komputerze z potgczeniem USB

Ta sekcja zawiera:

o Skanowanie Obrazu dO APLKAG]i c.wrrierrerreirirririesiereesrisesseseis s sseseassesssssssssessssssssss st sssssessssssssesessssssessnsans 118
o Skanowanie obrazu w systemie WINAOWS 8 ...t issessssssssssssssssssssssssssssssssssssesssans 118
e  Skanowanie obrazu w systemie Windows Vista lub WINAOWS 7 .........eenrrnrnsienssssnsissesssssisssensaons 119
e Skanowanie obrazu w systemie WINAOWS XP.......... st sssssssssssssssssssssssssssssssssens 119

Mozesz importowaé obrazy bezposrednio ze skanera do folderu na komputerze. W przypadku
komputera Macintosh oraz niektérych aplikacji systemu Windows mozliwe jest importowanie
obrazéw bezposrednio do aplikacji.

Skanowanie obrazu do aplikagji
Uwaga: Niektére aplikacje systemu Windows, w tym Office 2007 nie obstugujg tej funkgji.

1. Otwoérz plik w celu wstawienia obrazu.
2. W pliku wybierz punkt do wstawienia obrazu.

Na pasku narzedzi systemu Windows kliknij pozycje Obraz > Zdjecie > Ze skanera lub aparatu
fotograficznego.

W oknie Wstaw obraz z aparatu fotograficznego lub skanera wybierz urzgdzenie.
Kliknij Wstaw niestandardowo.

Na karcie Skanowanie podstawowe wybierz opcje w obszarze Skanuj z.

Wybierz ustawienia skanowania.

Aby zmieni¢ linie przycinania, wybierz Podglgd.

Kliknij polecenie Skanu;j.

Drukarka skanuje dokument i umieszcza obraz w wybranej aplikagji.

XN

Skanowanie obrazu w systemie Windows 8

1. Aby uzyskaé dostep do menu All Apps (Wszystkie aplikacje) z interfejsu Modern User Interface
systemu Windows 8, kliknij prawym przyciskiem myszy dowolne miejsce na ekranie, a nastepnie
znajdz ikone All Apps (Wszystkie aplikacje) u dotu, po prawej stronie.

Aby wyswietli¢ nagtéwek System Windows, kliknij pozycje Panel sterowania.
Aby wyswietli¢ strone Sprzet i dzwigk, kliknij opcje Wyswietl urzgdzenia i drukarki.
Kliknij swojg drukarke prawym przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij opcje Nowy skan.

nwntwheN

Woybierz ustawienia skanowania, a nastepnie kliknij opcje Podglad lub Skanuj.
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Skanowanie obrazu w systemie Windows Vista lub Windows 7

1.

it whN

W komputerze wybierz opcje Start > Wszystkie programy > Faksowanie i Skanowanie w
systemie Windows.

Kliknij polecenie Nowe skanowanie.
Gdy zostanie wyswietlona odpowiednia prosba, wybierz drukarke, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Wybierz ustawienia skanowania.

Aby zobaczy¢ podglgd dokumentu lub zaznaczy¢ fragment dokumentu do skanowania, wybierz
opcje Podglagd.
Drukarka skanuje podglgd obrazu.

Aby wybraé fragment dokumentu, usun zaznaczenie pola wyboru Wyswietlaj podglad lub
skanuj obrazy jako osobne pliki, a nastepnie zmier rozmiar ramki, wykorzystujgc do tego
narozniki.

Kliknij polecenie Skanu;j.

Zeskanowany obraz jest zapisywany w domyslnym folderze Skanowane dokumenty lub w
wybranym folderze.

Skanowanie obrazu w systemie Windows XP

e whN =

10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.

W komputerze wybierz opcje Start > Panel sterowania.
Kliknij dwukrotnie opcje Skanery i aparaty.

W oknie skaneréw i aparatéw fotograficznych kliknij przycisk Dalej.
Kliknij dwukrotnie pozycje Xerox WC6025.

Wybierz opcje:

— Obraz kolorowy

— Obraz w skali szarosci

— Obraz czarno-biaty lub tekst

— Niestandardowy

Wybierz zrodto papieru:

— Szyba skanera

— Podajnik dokumentow

Aby zobaczy¢ podglgd dokumentu lub zaznaczyé fragment dokumentu do skanowania, wybierz
opcje Podglad.
Drukarka skanuje podglagd obrazu.

Aby zaznaczyé fragment dokumentu do skanowania, kliknij i przeciggnij punkty narozne, aby
zmieni¢ rozmiar rameki.

Kliknij przycisk Dalej.

Wpisz nazwe dla tej grupy obrazéw.

Wybierz format pliku.

Whpisz nazwe Sciezki lub przejdz do lokalizacji zeskanowanych obrazéw za pomocq funkg;ji
Przeglada,.

Aby zapisa¢ obraz w folderze, w oknie Inne opcje zaznacz opcje Nic.

Kliknij przycisk Dalej.

Aby wyswietli¢ zeskanowany obraz, kliknij tgcze folderu w oknie.

Kliknij Zakoncz.

Obraz zostanie zapisany w folderze i bedzie gotowy do uzycia w aplikacjach.
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Dostosowanie ustawien skanowania

Ta sekcja zawiera:

o UsStaWianie FOrMOU PUKU ...ttt ssss s s sssssssssssss s sssnsssssssnssnns 120
®  USTAWIANIE TIYDU KOLOTU oottt sessissas e s sess st s s sass s s ssssbass s ssss b s s sesssessassssnsans 120
o Ustawianie roZdzZi€lCZOSCT SKOMU.......c. e ee s seessessseesssessse s s s s sesase s esssesasesaecanes 120
o Okreslanie rozZmiaru OFYGINGIU ...t isessssssssessasssssessssssssssssssssssssssssssssssessesssassssssssssessssssssns 121
e Rozjadnianie i przyCiemMNIaNi@ ODIUZU .........ceverieerierinssessesissesssesiessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 121
®  KOTYQGOWANIE OSTIOSCi...coeuneeeerereerisisisississssssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssasssssesssssssssssssanes 121
e Zmiana automatyCznego POZIOMU EKSPOZY i .uururrrrirreeeerrinessesseasessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssses 121
0 USEAWIANIE MOTGINESOW ... cereeeereeseeseessesstssasssssssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssnssssansssssnns 121

Po wybraniu trybu skanowania mozesz modyfikowa¢ ustawienia skanowania dla pojedynczych prac.

Mozesz réwniez zmieni¢ wartosci domysine dla niektérych opcji. Aby uzyskaé szczegotowe informacje,
zobacz Zmiana domyslnych ustawien skanowania na stronie 122.

Ustawianie formatu pliku

1.  Za pomoca przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Format pliku, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

2.  Woybierz ustawienie.

3. Wcisnij przycisk OK.

Ustawianie Trybu koloru

Jezeli oryginalny obraz jest w kolorze, mozesz zeskanowaé obraz w kolorze lub biato-czarny. Wybér
opcji biato-czarny znacznie zmniejsza rozmiar zeskanowanych obrazow.

Aby ustawic tryb koloru:
1. Za pomoca przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Tryb koloru, a nastepnie nacidnij przycisk OK.
2.  Wybierz tryb koloru.
3. Wcisnij przycisk OK.

Ustawianie rozdzielczosci skanu

Rozdzielczos¢ skanu zalezy od tego, do czego zeskanowany obraz bedzie uzywany. Rozdzielczos¢
skanowania wptywa zaréwno na rozmiar pliku, jak i na jakos¢ skanowanego obrazu. Wyzsza
rozdzielczo$¢ zapewnia wyzszg jakos¢ obrazu i wiekszy rozmiar pliku.

Aby ustawi¢ rozdzielczos¢ skanu:

1. Za pomocg przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Rozdzielczos¢, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

2.  Wybierz opcje.
3. Wcisnij przycisk OK.
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Skanowanie

OkreSlanie rozmiaru oryginatu

1.

Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Rozmiar dokum., a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Woybierz rozmiar dokumentu.
Wcisnij przycisk OK.

Rozjasnianie i przyciemnianie obrazu

1.

Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Jasniej/Ciemniej, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Aby rozjasni¢ lub przyciemnié obraz, przesun suwak za pomocq przyciskow ze strzatkami.
Wcisnij przycisk OK.

Korygowanie ostrosci

1.
2.

Za pomocq przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Ostros¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Woybierz ustawienia ostrosci:
— Najostrzejszy

Ostrzejszy

Normalny

tagodniejszy

— Najtagodniej.

Wartos¢ domyslna to Normalny.
Wocisnij przycisk OK.

Zmiana automatycznego poziomu ekspozycji

1.

Za pomocq przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Automatyczny poziom ekspozycji, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Woybierz ustawienie autoekspozyciji:

— Wyt

- Wt

Warto$¢ domysina to Wh.

Wcisnij przycisk OK.

Ustawianie marginesow

1.

vk wWwN

Postuz sie przyciskami ze strzatkami, aby zaznaczy¢ margines, ktoéry chcesz zmienic:

— Margines gérny/dolny

— Margines lewy/prawy

— Margines Srodkowy

Wocisnij przycisk OK.

Dostosuj marginesy w przedziale od 0,0 do 2,0 cali za pomocq przyciskéw ze strzatkami.
Wcisnij przycisk OK.

Powt6rz te czynnosci dla pozostatych margineséw, nastepnie nacisnij przycisk Powr6t.
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Zmiana domyslnych ustawien skanowania

Ta sekcja zawiera:

o Ustawianie SKANera dla OPCji SIECH ...t sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 122
®  USTAWIANIE TOMMALU PLKU w.veveeeeeteeesieriessies ettt sesstsssess s sass s sessssssssssssssasssss s sssssasssssssssssssssssansssssasssnssans 123
©  ZMIANG ENYDU KOLOTU..oerteieeirerieesiesies ettt sssssssssssssssssssssssassssssssssssssssessssssassssssssssans s ssssssssasssesssnsssnssnssens 123
o Ustawianie roZdzielCZOSCi SKANU..........vvrreereierrireirseseeee s ssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 123
o Ustawianie ZestawWu PrzyCiSKOW KOIOTUL.........ocerrirrineisrensssinstsssisssessasssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssens 123
®  OKreslanie roZMIOrU OFYGINGAU .........ccveivereeereesisses s sessssssesssessassssesssssesssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenssons 124
e Rozjadnianie i przyCiemMNiaNi@ ODIOZU ...ttt sssessssssssssessssssssssssssssssasesssssns 124
®  KOTYQOWANIE OSTIOSCi...ucvurieieiereerrirsiesisisiestsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssssssssanes 124
e Zmiana automatyCcznego POZIOMU EKSPOZYCji...urrmriesrerrinsirsssesiessansssssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanss 124
®  USTAWIANIE MOATGINESOW......eurierierieeiriereeeeseeiseessissssssssssssssssssssessssssssssssssssssssessssssssasessasssssssassssssssessssssssassssesssessssens 124
o  Ustawianie FOrmMAtU PUKU TIFF ...ttt ss st ss s ss e ss st ces s 125
o Ustawiani@ KOMPIESji PUKU ...t sssiesisssesstsstsssss s sssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsenssens 125
e Ustawienie Maksymalnego ROzZmiaru E-mM@il........ceerirenrininiinnninessissiscseisstssissesssssssssssssssssssssssssnsens 125

Drukarka korzysta z domyslnych ustawien skanowania dla wszystkich zadarn skanowania, chyba ze
dokonasz zmian w poszczegoélnych przypadkach. Domyslne ustawienia skanowania mozna zmienic.

Zmiana domyslnych ustawien skanera:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

2. Aby wybra¢ ustawienia domyslne, za pomocq przyciskdw ze strzatkami wybierz pozycje
Ustawienia domyslne, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz Ustawienia domyslne skanowania, a nastepnie nacidnij przycisk OK.

4. Za pomocgq przyciskdw ze strzatkami zaznacz opcje, ktérg chcesz zmodyfikowaé, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

5. Za pomoca przyciskéw ze strzatkami wybierz nowe ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk Powrét w dowolnym momencie, aby powréci¢ do poprzedniego wyboru.

Ustawianie Skanera dla Opgji Sieci

1. Za pomocg przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Skanuj do sieci, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

2. Za pomocq przyciskdw ze strzatkami zaznacz ustawienie:
— Komputer (Siec)
— Serwer (FTP)

3. Wcisnij przycisk OK.
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Ustawianie formatu pliku

1.

Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Format pliku, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Woybierz ustawienie.
Wcisnij przycisk OK.

Zmiana trybu koloru

1.
2.

Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Kolor, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Woybierz ustawienie koloréw:

— Czarno-biaty

— Color (Kolor)

Wocisnij przycisk OK.

Ustawianie rozdzielczosci skanu

Rozdzielczos¢ skanu zalezy od tego, do czego zeskanowany obraz bedzie uzywany. Rozdzielczosé
skanowania wptywa zaréwno na rozmiar pliku, jak i na jakos¢ skanowanego obrazu. Wyzsza
rozdzielczo$¢ zapewnia wyzszq jakos¢€ obrazu i wigkszy rozmiar pliku.

Aby ustawic rozdzielczos¢ skanu:

1.

Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Rozdzielczosé, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Wybierz opcje.
Wocisnij przycisk OK.

Ustawianie Zestawu Przyciskow Koloru

1.

Za pomocq przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Ustaw. przycis. kol., a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Woybierz Przycisk cz.-b., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Woybierz opcje:

— Czarno-biaty

— Skala szarosci

Wocisnij przycisk OK.

Wybierz Przycisk kolorowy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje:

— Color (Kolor)

— Kolor (Zdjecie)

Wcisnij przycisk OK.
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OkreSlanie rozmiaru oryginatu

1. Za pomocg przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Rozmiar dokum., a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

2. Wybierz rozmiar dokumentu.

3. Wcisnij przycisk OK.

Rozjasnianie i przyciemnianie obrazu

1. Za pomocg przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Jasniej/Ciemniej, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

2. Aby rozjasnic¢ lub przyciemni¢ obraz, przesun suwak za pomocg przyciskow ze strzatkami.

3. Wcisnij przycisk OK.

Korygowanie ostrosci

1. Za pomoca przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Ostrosé, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2. Wybierz ustawienia ostrosci:
— Najostrzejszy

Ostrzejszy
Normalny

tagodniejszy

— Najtagodniej.

Wartos¢ domyslna to Normalny.
3. Wcidnij przycisk OK.

Zmiana automatycznego poziomu ekspozycji
1. Za pomoca przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Automatyczny poziom ekspozycji, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.
2. Wybierz ustawienie autoekspozycji:
— Wyt
- Wt
Warto$¢ domysina to Wh.
3. Wcisnij przycisk OK.

Ustawianie marginesow

1. Postuz sie przyciskami ze strzatkami, aby zaznaczy¢ margines, ktory chcesz zmienié:

— Margines gérny/dolny

— Margines lewy/prawy

— Margines sSrodkowy

Wocisnij przycisk OK.

Dostosuj marginesy w przedziale od 0,0 do 2,0 cali za pomocq przyciskéw ze strzatkami.
Wcisnij przycisk OK.

vk wWwN

Powt6rz te czynnosci dla pozostatych margineséw, nastepnie nacisnij przycisk Powr6t.
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Ustawianie Formatu Pliku TIFF

Uwaga: Pliki TIFF utworzone przez te drukarke mogaq nie otwierac sie prawidtowo w niektérych
aplikacjach.

1. Za pomoca przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Format pliku TIFF, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

2.  Wybierz opcje:
— TIFF V6
— TTN2
3. Wcisnij przycisk OK.

Ustawianie Kompres;ji Pliku
1. Za pomocg przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Kompresja obrazu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
2.  Wybierz opcje:
— Wiecej
— Normalny
— Mniej
3. Wcisnij przycisk OK.

Ustawienie Maksymalnego Rozmiaru E-mail

1. Za pomocg przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Maks. rozmiar e-mail, a hastepnie nacisnij
przycisk OK.

2. Zapomocq przyciskéw ze strzatkami lub klawiatury alfanumerycznej ustaw rozmiar od 50-16384
KB.

Warto$¢ domyslna wynosi 2048 KB.
3. Wcidnij przycisk OK.
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Ten rozdziat zawiera:
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Czyszczenie drukarki

Ta sekcja zawiera:
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Ogoélne srodki ostroznosci

A\

A\

PRZESTROGA: Do czyszczenia drukarki nie wolno wykorzystywaé zrqcych rozpuszczalnikéw ani
Srodkéw czyszczqcych w aerozolu. Nie wolno wylewaé ptynéw na zadng z powierzchni. Materiatéw
eksploatacyjnych i czyszczgcych nalezy uzywaé zgodnie z instrukcjami w tej dokumentacgji.

OSTRZEZENIE: Wszystkie srodki czyszczgce nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia zewnetrznych i wewnetrznych czesci drukarki nie nalezy uzywaé
Srodkéw czyszczqcych w sprayu. Niektore tego typu srodki zawierajg mieszanke wybuchowgq i nie sq
przeznaczone do czyszczenia urzqdzen elektrycznych. Korzystanie ze srodkéw w sprayu zwieksza
ryzyko pozaru i wybuchu.

OSTRZEZENIE: Nie wolno zdejmowaé pokryw lub oston przykreconych za pomocg érub. Nie mozna

konserwowaé ani naprawiac¢ czesci znajdujqgcych sie pod tymi pokrywani i ostonami. Prosze
wykonywa¢ zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w dokumentagji
dostarczonej wraz z drukarkg.

& OSTRZEZENIE: Wewnetrzne czesci drukarki mogq sie nagrzewaé. Nalezy zachowaé ostroznoéé, gdy

drzwi lub pokrywy sqg otwarte.

e Nadrukarce nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotow.

e Nie wolno pozostawia¢ pokryw i drzwi otwartych, gdy nie jest to niezbedne, a zwtaszcza w
dobrze oswietlonych miejscach. Dziatanie Swiatta moze uszkodzi¢ zespoty obrazujqce.

e Nie wolno otwiera¢ pokryw i drzwi podczas drukowania.
e Nie wolno przechylaé drukarki podczas jej uzywania.

e Nie wolno dotyka¢ kontaktéw elektrycznych lub przektadni. Moze to spowodowac uszkodzenie
drukarki i obnizenie jakosci wydruku.

e  Przed podtgczeniem drukarki nalezy umiesci¢ na swoim miejscu wszystkie czesci wyjete podczas
czyszczenia.

128 Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025
Przewodnik uzytkownika



Konserwacja

Czyszczenie skanera

1. Zwilz miekkg, niepozostawiajacg wtokien szmatke srodkiem do czyszczenia szyb.
2. Wyjmij caty papier i inne nosniki z tacy wyjsciowe;.

3. Otworz pokrywe dokumentéw.
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5. Wytrzyj spod pokrywy dokumentéw do czysta i sucha.

6. Zamknij pokrywe dokumentéw.

Czyszczenie elementow zewnetrznych

Czysci¢ zewnetrzng obudowe drukarki raz w miesigcu.
e  Wycierac tace papieru, tace wyjsciowq, panel sterowania i inne czesci wilgotng, migkkg szmatkg.
e  Po czyszczeniu wytrzeé suchg, miekkg szmatkg.

e W przypadku silnego zabrudzenia pola¢ szmatke niewielkqg iloscig tagodnego detergentu i
delikatnie zetrze¢ plame.

/1 PRZESTROGA: Nie nalezy bezposrednio spryskiwa¢ drukarki detergentem. Ptynny detergent moze
dostac sie przez szczeliny do jej wnetrza i spowodowac problemy. Nigdy nie uzywa¢ sSrodkow
czyszczgceych innych niz woda lub tagodny detergent.
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Czyszczenie wnetrza drukarki

Po usunieciu zacieé papieru lub wymianie kasety z tonerem nalezy przed zamknigciem pokryw
drukarki skontrolowa¢ jej wnetrze.

e  Wyjmij pozostate fragmenty papieru lub zanieczyszczenia. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje,
zobacz Usuwanie zaciec papieru na stronie 153.

e  Usun pyt lub plamy suchg, czystg szmatkg.

& OSTRZEZENIE: Nigdy nie dotykaj obszaru z etykietg na rolce grzewczej w urzgdzeniu utrwalajgcym,
ani miejsc w poblizu. Moze dojsé do poparzenia. Jesli rolki grzewczej jest zawiniety arkusz papieru, nie
proébuj go natychmiast usuwaé. Wytqgcz drukarke i poczekaj 20 minut na jej ostygniecie. Sprébuj
usung¢ zaciecie, gdy drukarka ostygnie.

Czyszczenie soczewek LED

1. Wyltqgcz drukarke.
2. Otworz drzwi boczne.
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4. Wyciggnij wktad toneru.

Uwaga: Aby unikngé rozsypania toneru, wktad toneru wyciggaj powoli.

5. Usun pozostate wktady toneru w ten sam sposob.
6. Wyciggnij pateczke do czyszczenia.

Uwaga: Aby usunqgé toner i zanieczyszczenia z koncoéwki pateczki czyszczgcej, wytrzyj jg czystg
szmatkg niepozostawiajgcg wtokien.

7. Wi6z pateczke do czyszczenia w ukazany strzatkg otwér w Srodku gniazda wktadu toneru. Wcisnij
pateczke do czyszczenia do konca, a nastepnie wyciggnij jg.
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Powtérz te czynnos¢ w otworach trzech pozostatych gniazd.

8.

Odt6z pateczke czyszczgeq na miejsce.

0.

10. Wstaw wktad z czarnym tonerem w tylne gniazdo toneru. Mocno nacisnij w poblizu srodka

wktadu, aby sie zablokowat na miejscu.

11. Wymien pozostate trzy wktady toneru w ten sam sposéb.

12. Zamknij drzwiczki boczne.

133

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025

Przewodnik uzytkownika



Konserwacja

Czyszczenie czujnika gestosci toneru

Woyczys¢€ czujnik gestosci toneru kolorowego (CTD), gdy na panelu sterowania lub w oknie Stan
drukarki w PrintingScout pojawi sie komunikat alarmowy czujnika CTD.

Aby oczysci¢ czujnik gestosci toneru:
1. Wyltqgcz drukarke.
2. Nacisnij w dot zatrzask tylnych drzwi i otworz drzwi.

4. Zamknij tylne drzwi.
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Requlacje i czynnosci konserwacyjne

Ta sekcja zawiera:
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Rejestracja kolorow

Drukarka automatycznie koryguje rejestracje koloru, gdy funkcja automatycznej korekty jest
wigczona. Rejestracje koloru mozesz recznie skorygowaé w dowolnym czasie réwniez recznie, gdy
drukarka nie drukuje. Wykonaj korekte rejestracji koloréw za kazdym razem, gdy drukarka zostanie
przesunieta. Jezeli pojawiq sie problemy z drukowaniem, skoryguj rejestracje koloréw.

Ustawianie Automatycznej Rejestracji Kolorow

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

2. Zapomocg przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Woybierz opcje Konserwacja, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Woybierz opcje Auto korekta rej., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje WE., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

o vt w

Aby powréci¢ do ekranu Gotowa, nacidnij przycisk Powrét.

Wykonywanie automatycznej korekty rejestracji kolorow

Automatyczna korekta rejestracji kolorow nastepuje za kazdym razem, gdy instalowany jest nowy
wktad toneru. W razie potrzeby te korekte mozna przeprowadzi¢ w innym momencie.

Aby wykonaé automatyczng rejestracje koloréw:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

2. Zapomocaq przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Woybierz opcje Konserwacja, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Woybierz opcje Kor. rej. koloru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
W opcji Autokorekta nacisnij przycisk OK.

o v &ow

Po wyswietleniu komunikatu Czy na pewno? za pomocg przyciskow ze strzatkami wybierz opcje
Tak.

7. Aby rozpoczqgé kalibracje, nacisnij przycisk OK.
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Dopasowywanie typu papieru

Uzyj funkcji Dopasuj typ papieru, aby uwzgledni¢ grubos¢ papieru danego typu. Jesli drukowany
obraz jest zbyt jasny, uzyj wyzszej wartosci ustawienia dla uzywanego papieru. Jesli drukowany obraz
jest cetkowany lub pokryty plamami, zmniejsz wartos¢ ustawienia dla uzywanego papieru.

Aby dopasowaé typ papieru:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

2. Zapomocaq przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Woybierz opcje Konserwacja, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Dopasuj typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Zwykty lub Etykieta, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Lekki lub Ciezki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

No v s wWw

Aby powréci¢ do ekranu Gotowa, nacidnij przycisk Powrét.

Regulowanie rolki transferowej polaryzagc;ji

Uzyj funkcji Dostosuj BTR, aby okresli¢ napiecie rolki transferowej polaryzacji (BTR) do drukowania na
wybranym typie papieru. Jesli drukowany obraz jest zbyt jasny, zwieksz przesuniecie dla uzywanego
papieru. Jesli drukowany obraz jest cetkowany lub pokryty plamami, zmniejsz przesuniecie dla
uzywanego papieru.

Aby dostosowac rolke transferowa polaryzacji:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

2. Zapomocg przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3.  Wybierz opcje Konserwacja, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4. Wybierz opcje Dostosuj BTR, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Za pomocg przyciskow ze strzatkami zaznacz typ papieru do dostosowania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

6. Za pomocgq przyciskdw ze strzatkami zwigksz lub zmniejsz wartos¢ przesunigcia, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

7. Powtorz te czynnos¢ dla kazdego typu papieru wymagajgcego dostosowania.

8. Aby powréci¢ do ekranu Gotowa, nacisnij przycisk Powrét.
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Regulowanie urzgdzenia utrwalajgcego

Uzyj funkcji Wyreguluj urzadzenie utrwalajgce, by zapewni¢ optymalng jakos¢ druku na szerokiej
gamie typow papieru. Jesli toner na wydruku sie rozmasuje lub mozna go zetrze¢ z papieru, zwigeksz
przesuniecie dla uzywanego papieru. Jesli na obszarach pokrytych tonerem widaé pecherzyki lub
cetki, zmniejsz przesunigcie dla uzywanego papieru.

Aby dostosowa¢ ustawienia urzgdzenia utrwalajgcego:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

2. Zapomocg przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Wybierz opcje Konserwacja, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Wybierz opcje Dostosuj nagrzewnice, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Aby wybraé typ papieru do regulacji, uzyj przycisku strzatki W gére lub W dét, nastepnie nacisnij
przycisk OK.

6. Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ przesunigcie, nacisnij przyciski strzatek, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

7. Powtbrz te czynnos¢ dla kazdego typu papieru wymagajgcego dostosowania.

8. Aby powrdécic¢ do ekranu Gotowa, nacisnij przycisk Powrot.

Odswiezanie rolki transferowej polaryzagc;ji

Aby ograniczy¢ zwijanie sig i poprawi¢ separacje arkuszy papieru, wykonaj procedure OdSwiezanie
BTR.

Aby odswiezy¢ rolke transferowq polaryzacgiji:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

2. Zapomocaq przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Woybierz opcje Konserwacja, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Woybierz opcje OdSwiezenie BTR, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje WE., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

o v bW

Aby powréci¢ do ekranu Gotowa, nacidnij przycisk Powrot.
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Dostosowywanie do wysokosci nad poziomem morza

Dostosuj wysokos¢ nad poziomem morza do miejsca instalacji drukarki za pomocg funkcji Dostosuj
wysokos€. Jedli ustawienie wysokosci nad poziomem morza jest nieprawidtowe, moze dojsé do
powstania probleméw z jako3cig druku.

Aby dostosowaé do wysokosci nad poziomem morza:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

2. Zapomocaq przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3.  Wybierz opcje Konserwacja, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4.  Wybierz opcje Dostosuj wysok., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Za pomocaq przyciskéw ze strzatkami wybierz wysokos¢ lokalizacji drukarki, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

6. Aby powrdci¢ do ekranu Gotowa, nacisnij przycisk Powrét.
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Kasety z tonerem

Ta sekcja zawiera:
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Ogoélne srodki ostroznosci

/N OSTRZEZENIA:

e  Wymieniajgc kasete z tonerem uwazaé, aby nie rozsypa¢ toneru. Jesli dojdzie do rozsypania
toneru, unikaé kontaktu z odziezq, skérg, oczami i ustami. Nie wdychaé toneru.

e  Trzymac kasety z tonerem z dala od dzieci. Jesli dziecko przypadkowo potknie toner, powinno go
wyplué, a nastepnie nalezy przeptukaé usta dziecka wodg. Natychmiast skontakowac sie z
lekarzem.

N OSTRZEZENIE: Zetrze¢ rozsypany toner wilgotng szmatkg. Nie uzywaj odkurzacza do usuwania
rozsypanego toneru. Iskry wewngtrz odkurzacza mogq by¢ przyczyng pozaru lub wybuchu. Jesli
dojdzie do rozsypania duzej ilosci toneru, nalezy sie skontaktowacé z przedstawicielem Xerox.

fi\ OSTRZEZENIE: Nie wolno wrzucaé kaset z tonerem do otwartego ognia. Toner pozostaty w kasecie
moze sie zapali¢ i spowodowaé poparzenia. Moze tez dojs¢ do wybuchu.

Wymienianie kaset z tonerem

Gdy konczy sie termin przydatnosci wktadu z tonerem, na panelu sterowania wyswietlany jest
komunikat. Aplikacja PrintingScout wyswietla stan toneru w oknie Stan drukarki. Gdy wktad z
tonerem jest pusty, drukarka przestaje pracowaé, a na panelu sterowania oraz w oknie Stan drukarki
programu PrintingScout wyswietlany jest komunikat.

Instaluj w drukarce tylko nowe kasety. Po instalacji uzywanej kasety z tonerem moze byé wyswietlana
nieprawidtowa ilos¢ pozostatego toneru.

Jezeli opcja Toner nieoryginalny jest ustawiona na Wyt., na ekranie wyswietlacza pojawiajq sie
nastepujgce komunikaty.

Message (Wiadomosc) Przyczyna

Konczy sie okres przydatnosci kasety z tonerem w Poziom toneru we wktadzie jest niski.
drukarce

Wymien kasete z tonerem Kaseta z tonerem jest pusta.
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Odswiezanie toneru

Funkcja OdSwiez toner ponownie kalibruje stezenie toneru oraz napiecia wywotywacza. Jezeli
drukujesz dokumenty o wysokim lub niskim pokryciu tonerem, uzycie funkcji OdSwiez toner moze
zoptymalizowa¢ jakos¢ wydruku.

Aby odswiezy¢ toner:

1.
2.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

Za pomocq przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Woybierz opcje Konserwacja, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Odswiez toner, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocgq przyciskow ze strzatkami wybierz funkcje odSwiezania toneru, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Wybierz opcje Tak, nastepnie nacisnij przycisk OK.

Proces wykonany zostanie automatycznie. Zaczekaj trzy minuty na ukonczenie procesu i powr6t
drukarki do stanu Gotowa.

Uwaga: Nie stosuj tej procedury wielokrotnie dla pojedynczego koloru toneru. Wielokrotne
uruchamianie tej procedury powoduje szybsze zuzycie toneru.

Czyszczenie wywotywacza

Funkcja Oczys¢ wywotyw. uruchamia silnik wywotywacza i miesza toner w wywotywaczu. Za pomocg
funkcji Oczys¢ wywotyw. odswiez toner po wymianie kasety z tonerem lub jezeli na wydrukach
pojawiajg sie ciemne kreski.

Aby oczysci¢ wywotywacz:

1.
2.

3,
4,
5.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Woybierz opcje Konserwacja, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do polecenia Wyczy$¢é wywotywacz, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Tak, nastepnie nacisnij przycisk OK.

Proces wykonany zostanie automatycznie. Zaczekaj trzy minuty na ukorczenie procesu i powr6t
drukarki do stanu Gotowa.
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Ta sekcja zawiera:

®  MOteriaty EKSPLOALACYJNE ...ttt st s s s sse s s ssse s se s sasessssassssnsans 141
o  Kiedy zamawiaé materiaty eKSPlOGLACYJNE ...ttt ssssssssssssssssssssessssssssssassssssans 141
o Recykling materiatOw ekSploAtACYJNYCH ...t ssss s bass b e s sassssnsens 141

Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne zuzywajg sie podczas pracy drukarki. Dla tej drukarki sq to oryginalne
wktady z tonerem Xerox® (w kolorach cyjan, magenta, z6tty i czarny).

Uwagi:
¢ Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje instalacji.

o Instaluj w drukarce tylko nowe kasety. Po instalacji uzywanej kasety z tonerem moze by¢
wyswietlana nieprawidtowa ilos¢ pozostatego toneru.

e Aby zapewni¢ jakos¢ druku, kaseta z tonerem zostata zaprojektowana tak, ze w okreSlonym
momencie przestaje dziatac.

/N PRZESTROGA: Uzywanie toneru innego niz oryginalny toner Xerox® moze spowodowaé obnizenie
jakosci druku i niezawodnosci drukarki. Jest to jedyny toner zaprojektowany i stworzony pod Scistq
kontrolq jakosci firmy Xerox®, do uzytku z tq konkretng drukarkg.

Kiedy zamawia¢ materiaty eksploatacyjne

Na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie, gdy jeden z materiatéw eksploatacyjnych bedzie
wymagaé wymiany. Sprawdz, czy materiaty eksploatacyjne sq pod rekg. Wazne jest, aby zaméwié
materiaty eksploatacyjne, gdy komunikat zostanie wyswietlony po raz pierwszy, unikajqgc przerw w
drukowaniu. Gdy na panelu sterowania pojawi sie komunikat o btedzie, dany element musi zosta¢
wymieniony.

Aby zaméwié materiaty eksploatacyjne, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony:
www.xerox.com/office/WC6025supplies.

/N PRZESTROGA: Uzycie materiatow eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem
materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatéw eksploatacyjnych firmy
Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze réznic sie poza
tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

Recykling materiatow eksploatacyjnych

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczgcych programu recyklingu materiatéw eksploatacyjnych
Xerox®, przejdz do: www.xerox.com/gwa.
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Zarzgdzanie drukarkqg

Ta sekcja zawiera:

®  SPraWAZANIE LICZD STIOM ..ottt st sass st s ases st s s st e sas s st snsans 142

o Zmiand hasta DIOKAAY PANEIU........eeieereeceteests sttt ssssssssassbsssssssssssssssssssssessssssesssansans 142

Sprawdzanie liczb stron

Na stronie potwierdzenia mozna sprawdzi¢ tgcznq liczbe wydrukowanych stron. W obszarze Print
Volume (Objetos¢ druku) podawana jest tqczna liczba wydrukowanych stron na kazdym rozmiarze
papieru.

Menu Liczniki zliczania wyswietla liczbe przetworzonych zadan drukowania. Dla kazdego trybu koloru
jest licznik. Odczyty licznikdw pozwalajqg Sledzi¢ tgczng liczbe stron wydrukowanych w catym okresie
eksploatacji drukarki. Nie mozna zresetowa¢ odczytéw licznika.

Uwaga: Nie mozna zresetowa¢ odczytow licznika.

Drukowanie strony konfiguracji

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.
2. Przejdz do Stron informacyjnych, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Przejdz do opcji Konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wyswietlanie licznikéw bilingowych
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

2. Zapomocg przyciskow ze strzatkg wybierz Liczniki billingowe.
3. Wcisnij przycisk OK.

Zmiana hasta blokady panelu

Blokada panelu ogranicza dostep do Menu administratora.
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk System.

2. Zapomocaq przyciskow ze strzatkami wybierz opcje Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Podaj aktualne czterocyfrowe hasto, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Ustawienia zabezp., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
W opcji Blokada panelu nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Zmien hasto, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

No v s W

Podaj nowe, czterocyfrowe hasto, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Hasto domyslne to 0000.
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Przenoszenie drukarki

Przenoszac drukarke, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami:
1. Wylqgcz drukarke i odtqcz kabel zasilajgcy oraz inne kable z tytu drukarki.

N OSTRZEZENIE: Aby unikngé¢ porazenia pradem elektrycznym, nigdy nie dotykaj wtyczki zasilania
mokrymi rekoma. Wyjmujac wtyczke kabla zasilajgcego, ztap za wtyczke, nie za kabel. Ciggnigcie

kabla moze spowodowac jego uszkodzenie, co moze doprowadzié¢ do pozaru lub porazenia prgdem
elektrycznym.

2. Wyjmij caty papier i inne nosniki z tacy wyjsciowe;.

3. Wyjmij papier z tacy papieru.

Papier nalezy przechowywa¢ w opakowaniu i z dala od wilgoci i zanieczyszczen.
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4, Podnies tace boczng i wsun do drukarki.

5.
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6. Zamknij przednie drzwi.

7. Podnies i przenies drukarke w sposob widoczny na ilustracji.

Uwaga: Informacja na temat ciezaru drukarki znajduje sie w Specyfikacjach fizycznych na
stronie 169.

/A PRZESTROGI:

e Niedostateczne ponowne pakowanie drukarki do wysytki moze spowodowaé
uszkodzenia, ktore nie sq objete gwarancjg Xerox®, umowg serwisowg i gwarancjq
Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakgji). Gwarancja Xerox®,
umowa serwisowa i gwarancja Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzer drukarki spowodowanych przez nieodpowiednie
przenoszenie.

e  Przenoszqgc drukarke, nalezy uwazaé, aby nie przechylaé jej o wiecej niz 10 stopni w
ktérymkolwiek kierunku. Przechylenie drukarki bardziej niz o 10 stopni moze
spowodowac wysypanie sie toneru.

Po przeniesieniu drukarki:

1. Ponownie zainstaluj wszelkie wymontowane czesci.

2. Podtgcz ponownie kable do drukarki, w tym kabel zasilajgcy.
3. Podtgcz i wigcz drukarke.
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ROzZwigzywanie
oroblemow

Ten rozdziat zawiera:

Rozwigzywanie problemMOW OGOINYCH........... e sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 148
ZOCIQCIO PUPIEIU w.euverererereariereereeseereesssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssssssassssssssssssssssssssssssenes 151
Problemy Z JAKOSCIG AIUKU ...t sesssessse s s ssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssens 160
UZYSKIWANIE POMOCY oorvvrrreerreereenrienseessessssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssneses 166

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025 147

Przewodnik uzytkownika



Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemdw ogdlnych

Ta sekcja zawiera:
e  Drukarka nie jest wtgczana

o Drukarka czesto resetuje Sig lUD WYAGCZA....... et sesssessasssssssssssssssssssssssssssassssssssssssens 148
®  DIUKGAIKO NIE ArUKUJE..ec ettt st ssssssssssssssssss s sesssssssss s st ssass s st bass b st s bsss s b s ssssansssnsens 149
o Drukowanie trwa ZDYE QHUGO ...ttt sttt sss s sssn st st 150
o Nietypowe dzwieki po UruchomMIeNiU ArUKQIKI .......covveverieririnsiesesessssies s sesssies s ssssesssssssssssssassssssessenns 150
o  Wewnqtrz drukarki zgromadzit si@ KONAENSAL........c.evverrrreerieresiessnsiesisssesissesssesssssssessssssssssesssesssssssssssssens 150

Ta sekcja obejmuje procedury pomagajgce uzytkownikowi zlokalizowanie i naprawe problemow.
Niektére problemy mozna rozwiazaé poprzez zrestartowanie drukarki.

Drukarka nie jest wtgczana

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Przetgcznik zasilania nie jest wtgczony. Wiqcz przetqcznik.

Przewdd zasilania jest nieprawidtowo Wytqcz przetqcznik zasilania drukarki i wtéz pewnie wtyk przewodu
podtgczony do gniazdka elektrycznego. zasilania do gniazdka.

Gniazdko elektryczne, do ktérego podtgczono |e  Podtgcz inne urzgdzenie elektryczne do gniazda sieci elektrycznej
drukarke nie dziata prawidtowo. i sprawdz, czy dziata ono poprawnie.

e Sprobuj innego gniazdka.

Drukarka jest podtgczona do gniazdka Uzyj zrédta zasilania o specyfikacjach zgodnych z wymienionymi w
elektrycznego, ktérego napiecie lub czesci Specyfikacje elektryczne na stronie 171.

czestotliwosé nie sq zgodne ze specyfikacjami

drukarki.

/1 PRZESTROGA: Podtqcz trzyzytowy przewdd (z bolcem uziemiajgcym) bezposrednio do uziemionego
gniazdka sieciowego.

Drukarka czesto resetuje sie lub wytgcza

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Przewéd zasilania nie jest prawidtowo Wytgcz drukarke, sprawdz, czy przewéd zasilajgcy jest prawidtowo

podtgczony do gniazdka elektrycznego. podtgczony do drukarki i gniazda sieci elektrycznej, a nastepnie
wigcz drukarke.

Wystqgpit btgd systemowy. Wytgcz drukarke, nastepnie wigcz jg ponownie. Jezeli btgd nie

ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

Drukarka jest podtgczona do zasilacza UPS. | Wytgcz drukarke, nastepnie podtgcz przewéd zasilania do
odpowiedniego gniazdka.

Drukarka jest podtgczona do listwy zasilajgcej [ Podtgcz drukarke bezposrednio do gniazdka lub do listwy zasilajgcej,
wraz z innymi urzgdzeniami o duzym ktéra nie jest wspotdzielona z innymi urzadzeniami o duzym
zapotrzebowaniu na energie. zapotrzebowaniu na energie.
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Drukarka nie drukuje

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka jest przetgczona do trybu Nacisnij przycisk na panelu sterowania.
oszczedzania energii.

W drukarce wystapit btqd. Wykonagj instrukcje na panelu sterowania, aby usnaé btad. Jezel
btad nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

W drukarce nie ma papieru. Wiéz papier do tacy.
Kaseta z tonerem jest pusta. Wymien pustq kasete z tonerem.
Wskaznik btedu miga. Jesli wskaznik gotowosci jest wytgczony, drukarka przestata dziatac.

Whytagcz drukarke, nastepnie witgcz jg ponownie. Jezeli btad nie
ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

Oba wskazniki na panelu sterowania sq Whytagcz drukarke, sprawdz, czy przewéd zasilajqcy jest prawidtowo
wytgczone. podtgczony do drukarki i gniazda sieci elektrycznej, a nastepnie
wiqgcz drukarke. Jezeli btgd nie ustepuje, skontaktuj sie z
przedstawicielem Xerox.

Drukarka jest zajeta. e Jesli wskaznik gotowosci miga, jest to normalne. Problem mogta
spowodowa¢ poprzednia praca drukowania. Uzyj wtasciwosci
drukarki w celu usuniecia wszystkich prac drukowania z kolejki
drukowania.

e Zataduj papier do tacy.

e Jesli wskaznik gotowosci nie miga po wystaniu pracy drukowania,
sprawdz potgczenie USB miedzy drukarkg a komputerem.
Wytgcz drukarke, nastepnie wigcz jg ponownie.

Przewod drukarki jest odtgczony. o Jesli wskaznik gotowosci nie miga po wystaniu pracy drukowania,
sprawdz potgczenie USB miedzy drukarkg a komputerem.

e Jesli wskaznik gotowosci nie miga po wystaniu pracy drukowania,
sprawdz potgczenie Ethernet miedzy drukarka a komputerem.
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Drukowanie trwa zbyt dtugo

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka jest ustawiona na wolniejszy tryb Drukowanie na specjalnych typach papieru jest bardziej
drukowania. Na przyktad, drukarka mogta czasochtonne. Upewnij sig, Ze typ papieru jest poprawnie ustawiony
zosta¢ ustawiona na drukowanie na papierze |w sterowniku i na panelu sterowania drukarki.

ciezkim.

Drukarka jest przetgczona do trybu Rozpoczecie drukowania po wyjsciu z trybu energooszczednego
oszczedzania energii. zajmuje wiecej czasu.

Przyczynqg problemu moze by¢ sposob Ustal, czy bufor wydruku lub komputer udostepniajgcy drukarke
instalowania drukarki w sieci. gromadzi wszystkie prace drukowania, a nastepnie przekazuje je do

drukarki. Buforowanie moze by¢ przyczyng ograniczenia szybkosci
drukowania. Aby sprawdzi¢ szybkos¢ drukarki, wydrukuj strone
informacyjnag z panelu sterowania. Jezeli strona nie jest drukowana
ze znamionowgq szybkoscig, byé moze wystqgpit problem z siecig lub
instalacjg sieciowq drukarki. Skontaktuj sie z administratorem
systemu.

Praca jest ztozona. Czekaj. Zadne dziatanie nie jest konieczne.

Nietypowe dzwieki po uruchomieniu drukarki

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Wewngtrz drukarki znajduje sie przeszkoda Wytgcz drukarke i usun przeszkode lub zanieczyszczenie. Jezeli nie
lub zanieczyszczenie. mozna jej usungg, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

Wewnqtrz drukarki zgromadzit sie kondensat

Gdy poziom wilgotnosci przekracza 85 % lub gdy zimna drukarka zostanie umieszczona w cieptym
pomieszczeniu, wewngtrz drukarki moze dojs¢ do kondensacji wilgoci. W drukarce moze zgromadzic¢
sie kondensat po szybkim ogrzaniu zimnego pomieszczenia, w ktérym umieszczono urzgdzenie.

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka znajdowata sie w zimnym Pozostawi¢ drukarke na kilka godzin w temperaturze pokojowej.
pomieszczeniu.

Wilgotnosé wzgledna w pomieszczeniu jest e Zmniejszy¢ wilgotnos¢ w pomieszczeniu.

zbyt duza.

e Przenies¢ drukarke do miejsca, w ktérym temperatura i
wilgotnos¢ wzgledna odpowiadajg specyfikacji roboczej.
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Zaciecia papieru

Ta sekcja zawiera:

e Minimalizacja liICZDY ZACIEE PAPIEIU .....cveeeereerreereerrereeseisessiseisssssseass st ssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssessssssssans 151
®  LOKQliZOWANIE ZACIEE PUPIEIU ..cvevverererierersreesissessisssessssssessssssessssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssans 152
®  USUWONIE ZACIEE PAPIEIU..cueereeeririesiereeseereessssassessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssassssssssasssssassassanes 153
e  Rozwigzywanie problemoOw z ZACi@CiamMi PAPIEIU .....vuuvereerrerrerriseeeeseiseissisesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 158

Minimalizacja liczby zacie¢ papieru

Drukarka zostata tak zaprojektowana, aby liczba zacieé przy korzystaniu z obstugiwanego papieru
Xerox byta minimalna. Inne typy papieru mogq by¢ przyczyng zacie€. Jesli obstugiwany papier zacina
sie czesto w jednym obszarze, nalezy oczysci¢ ten obszar Sciezki papieru.

Przyczyny zacigé papieru moga by¢ nastepujgce:

e  Wybor nieprawidtowego typu papieru w sterowniku drukarki.

e  Korzystanie z uszkodzonego papieru.

e  Korzystanie z nieobstugiwanego papieru.

e Nieprawidtowe tadowanie papieru.

e  Przepetnienie tacy.

e Nieprawidtowa regulacja prowadnic papieru.

Wiekszos¢ zacie¢ mozna unikngé, stosujac proste zasady:
e Nalezy uzywaé wytqgcznie obstugiwanego papieru. Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 70.

e Nalezy postepowac zgodnie z odpowiednimi metodami obstugi i tadowania papieru.

e Nalezy zawsze korzystaé z czystego, nieuszkodzonego papieru.

e Nalezy unika¢ pomarszczonego, podartego, wilgotnego, zagietego lub pogietego papieru.
e  Aby rozdzieli¢ arkusze przed umieszczeniem na tacy, rozwachluj papier.

e Nalezy zwraca¢ uwage na linie napetnienia tacy. Nie wolno przepetniac tacy.

e Nalezy dostosowa¢ prowadnice papieru na wszystkich tacach po wtozeniu papieru.
Nieprawidtowo wyregulowana prowadnica moze byé przyczynqg pogorszenia jakoSci druku,
nieprawidtowego podawania, ukosnych wydrukéw i uszkodzenia drukarki.

e  Po zatadowaniu tac nalezy wybraé odpowiedni typ i rozmiar papieru na panelu sterowania.
e Podczas drukowania nalezy wybra¢ odpowiedni typ i rozmiar papieru w sterowniku drukarki.
e  Papier nalezy przechowywaé w suchym miejscu.

e Nalezy korzystaé z papieru i folii Xerox przeznaczonych dla danej drukarki.
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Nalezy unikaé nastepujgcych nosnikéw i okolicznosci:

e  Powlekany poliestrem papier przeznaczony do drukarek atramentowych.

e  Papier pogiety, pomarszczony lub nadmiernie pozwijany.

e  Rownoczesne tadowanie na tace papieru réznego typu, o réznym rozmiarze i gramaturze.
e  Przepetnienie tac.

e Zezwolenie na przepetnienie tacy wyjsciowe;.

W celu zapoznania sie ze szczegdtowq lista obstugiwanego papieru przejdz do www.xerox.com/rmlna.

Lokalizowanie zacie¢ papieru

N OSTRZEZENIE: Nigdy nie dotykaj obszaru z etykietg na rolce grzewczej w urzgdzeniu utrwalajgcym,
ani miejsc w poblizu. Moze dojsé do poparzenia. Jesli rolki grzewczej jest zawiniety arkusz papieru, nie
proébuj go natychmiast usuwaé. Wytqgcz drukarke i poczekaj 20 minut na jej ostygniecie. Sprébuj
usung¢ zaciecie, gdy drukarka ostygnie. Jezeli btgd nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem
Xerox.

.-‘i\. PRZESTROGA: Nie usuwaj zacie¢ za pomocg narzedzi lub przyrzgdéw. Mogtoby to trwale uszkodzié¢
drukarke.

Ponizsza ilustracja przedstawia miejsca na Sciezce papieru, w ktorych moze dochodzi¢ do zacieé
papieru, oraz czesci drukarki umozliwiajgce usuwanie zacieé.

Taca Wyjsciowa
Tasma transferowa
Zwolnij dzwignie
Tylne drzwi

Przedni drzwi
Gtéwna taca

No Uy s WwN-S

Taca boczna
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zaciec papieru

Ta sekcja zawiera:

e  Usuwanie zacie€ papieru z Przodu drUKArKi .........ccevernnensissnsissnsissiessssissesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 153
e Usuwanie zacie€ papieru zZ tyAU AruKQrKi ...t ssssissssssssssssssss s ssssssssssssens 154
e Usuwanie zacieC pAPIErU Z LACY WYJSCIOWE] c...cuueurrerrerrieriereereisssssssssesssessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 156

Aby utatwi¢ usuwanie zacie¢ papieru, mozna aktywowaé tryb przywracania po zacieciu. Tryb
przywracania po zacieciu na krétko uruchamia drukarke w celu przesuniecia papieru dalej do tacy
wyjsciowe;j.

Aby uruchomié tryb przywracania po zacieciu:

1. Nacisnij przycisk Wyczys¢é wszystko i przytrzymaj przez trzy sekundy.

2. Po zatrzymaniu sie silnika drukarki, wytgcz zasilanie, a nastepnie usun zaciety papier.

Usuwanie zacie¢ papieru z przodu drukarki

1. Wyjmij caty papier z tacy boczne;.
2. Wyjmij tace boczna.

3. Usun zaciety papier znajdujqcy sie z przodu drukarki.
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4,

Umies¢ tace boczng na tacy gtdéwnej, a nastepnie wyréwnaj wypusty ze znacznikami.

Postepuj wedtug instrukcji na wyswietlaczu panelu sterowania i w oknie stanu drukarki aplikacji
PrintingScout.

Wocisnij przycisk OK.
Aby usungé btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjgé caty papier ze sciezki papieru.

Usuwanie zacie¢ papieru z tytu drukarki

1.

2.

154

Nacisnij w dét zatrzask tylnych drzwi i otworz drzwi.
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Rozwigzywanie probleméw

3. Usun zaciety papier znajdujqgcy sie z tytu drukarki.

5. Zamknij tylne drzwi.

6. Postepuj wedtug instrukcji na wyswietlaczu panelu sterowania i w oknie stanu drukarki aplikacji
PrintingScout.

7. Wcisnij przycisk OK.

8. Aby usungé btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyja¢ caty papier ze Sciezki papieru.
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Usuwanie zacie¢ papieru z tacy wyjsciowej

1. Nacisnij w dot zatrzask tylnych drzwi i otworz drzwi.

4.  Podnies i otworz skaner.
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5. Wyjmij caty papier i inne nosniki z tacy wyjSciowej.

6. Opus¢ skaner i zamknij go.

7. Opus¢ dzwignie do pierwotnego potozenia.

8.  Zamknij tylne drzwi.

9. Postepuj wedtug instrukcji na wyswietlaczu panelu sterowania i w oknie stanu drukarki aplikagji
PrintingScout.

10. Wcisnij przycisk OK.

11. Aby usungé btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjgé caty papier ze Sciezki papieru.
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Rozwigzywanie probleméw z zacieciami papieru

Ta sekcja zawiera:

o PobIieranie@ WIielU QrKUSZY MO FOZ.......c.ceververieernsinsensirssesssssesssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 158
o Bledne POAOAWANIE PUPIEIU ...ttt sttt s s sass s ae s ss st be s s b sassassassass s s s sassansanns 158
o Nieprawidtowe podawanie etykiet i KOPEIt ...t ssssssesssssssssssssssssssssssssssssens 159
e  Komunikat o zacieciu papieru jest caty CZas WYSWIELIANY ........c..cververerrnrinensissssinsissseessssesssessessssssesssens 159

Pobieranie wielu arkuszy na raz

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Taca papieru jest za bardzo zapetniona. Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie zapetniania.
Krawedzie papieru nie sg wyréwnane. Usun papier, wyréwnaj krawedzie, a nastepnie ponownie go zatadu;.
Papier jest zawilgocony. Usun papier z tacy i zastgp go nowym, suchym papierem.

Za duzo tadunkéw elektrostatycznych. e Sprébuj uzy¢ nowej ryzy papieru.

¢ Nie rozwachlowuj folii przed zatadowaniem na tace.

Korzystanie z nieobstugiwanego papieru. Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na stronie 70.

Wilgotnos¢ zbyt duza dla papieru Podawaj papier po jednym arkuszu.
powlekanego.

Btedne podawanie papieru

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Papier nie jest poprawnie umieszczony na e Usun btednie podany papier i ponownie umie$¢ go poprawnie na
tacy. tacy.

e Dopasuj prowadnice papieru znajdujgce sie na tacy do rozmiaru

papieru.

Taca papieru jest za bardzo zapetniona. Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie zapetniania.
Prowadnice papieru nie sg poprawnie Dopasuj prowadnice papieru znajdujgce sie na tacy do rozmiaru
dopasowane do rozmiaru papieru. papieru.
Taca zawiera odksztatcony lub pognieciony | Usun papier, rozprostuj go i zataduj ponownie. Jezeli jest on nadal
papier. btednie podawany, nie uzywaj tego papieru.
Papier jest zawilgocony. Usun wilgotny papier i zastap go nowym, suchym papierem.

Uzywanie papieru nieprawidtowego formatu, |Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox. Aby uzyskaé
gramatury lub typu. szczegbtowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na stronie 70.
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Rozwigzywanie probleméw

Nieprawidtowe podawanie etykiet i kopert

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Na tacy umieszczono arkusz etykiet w ztq e Zataduj arkusze etykiet zgodnie z instrukcjami producenta.

strone. Zataduj etykiety do dowolnej tacy strong do zadrukowania w
gore.

Koperty sq nieprawidtowo zatadowane. e Koperty nr 10, DL i Monarch taduj do tac strong do

zadrukowania w gére, z zamknietymi klapkami skierowanymi w
dot i krotkg krawedzig w kierunku drukarki.

e Koperty C5 taduj strong do zadrukowania w gére, z otwartymi
klapkami, zwréconymi na zewngtrz drukarki.

Koperty nr 10, DL i Monarch marszczg sie. Aby uniknaé marszczenia sie kopert nr 10, DL, C5 lub Monarch,
nalezy je wktada¢ strong do druku skierowanq w gére i z otwartymi
klapkami skierowanymi na zewnatrz drukarki.

Uwaga: W przypadku umieszczania kopert dtuzszq krawedzig do
przodu nalezy wybra¢ orientacje poziomg w sterowniku drukarki.

Komunikat o zacieciu papieru jest caty czas wyswietlany

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

W drukarce pozostawiono czes¢ zacietego Sprawdz ponownie Sciezke nosnika i upewnij sie, ze zaciety papier
papieru. zostat usuniety w catosci.

Sprawdz, czy w Sciezce papieru wystepujqg (i usun) kawatki arkuszy.
Otwarte drzwiczki drukarki. Sprawdz drzwiczki drukarki i zamknij je, jesli sq otwarte.
Przetgcznik blokady tylnych drzwi nie jest Aby zresetowa¢ przetgcznik blokady i usungé komunikat o zacieciu
zresetowany. papieru, otworz i zamknij tylne drzwi.
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Problemy z jakoscig druku

Ta sekcja zawiera:
o Kontrolowani€ JAKOSCH AIUKU ...ttt esssssses s s sssesssssss e sssssssessnsens 161
o  Rozwigzywanie problemOw Z JAKOSCIQ AIUKU .........uevervrrreesiesesiessesssestsssississesssass s ssssssssssssssessssssssssssssssens 162

Drukarka jest przeznaczona do tworzenia wysokiej jakosci wydrukéw. Jezeli wystepujg problemy z
jakoscig druku, nalezy uzy¢ informacji zamieszczonych w tej sekcji do rozwigzania problemu. Aby
uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z witryny www.xerox.com/office/WC6025support.

/1 PRZESTROGA: Gwarancja Xerox, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox nie obejmujqg uszkodzer spowodowanych przez uzycie
nieobstugiwanego papieru lub nosnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze
réznic sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem.

Uwagi:
e W celu zapewnienia statej jakosci druku, wktady toneru i zespoty obrazujgce wielu modeli sprzetu sg
zaprojektowane tak, aby przestaty dziata¢ we wczedniej okreSlonym momencie.

e Obrazy w skali szarosci drukowane z ustawieniem czerni kompozytowej sq liczone jako strony
kolorowe, poniewaz uzywane sg kolorowe materiaty eksploatacyjne. Czerh kompozytowa jest
ustawieniem domyslnym w wiekszosci drukarek.
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Kontrolowanie jakosci druku

Rézne czynniki wptywajg na jakos¢ druku. Aby zapewnic statq i optymalng jakos¢ druku, nalezy
korzysta¢ z papieru i toneru przeznaczonego dla danej drukarki oraz prawidtowo ustawié typ papieru,
tryb jakosci druku i regulacje koloru. Aby zapewni¢ najlepszq jakos¢ druku, postepuj zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w tej sekcji.

Na jakos¢ druku ma wptyw temperatura i wilgotnodé. Optymalng jakos¢ mozna uzyskaé przy
temperaturze w zakresie 15-28°C (59-82°F) oraz wilgotnosci 20-70 % .

Papier i nosniki

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z réznymi typami papieru oraz innych nosnikéw. Postepuj
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej sekcji, aby zapewnié najlepszqg jakos¢ druku i unikngé
zacieé:

A

Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 70.

Zawsze korzystaj z czystego, nieuszkodzonego papieru.

PRZESTROGA: Niektoére rodzaje papieru i inne nosniki mogg powodowa¢ niskq jakos¢ wydruku,
zwiekszong czestotliwos¢ zacieé papieru lub uszkodzenie drukarki. Nie nalezy uzywaé nastepujagcych
materiatow:

e Gruby lub porowaty papier

e Papier do drukarek atramentowych

e Papier btyszczgcy lub powlekany, nieprzeznaczony do drukarek laserowych

e Papier, ktory zostat skserowany

o Papier, ktory zostat ztozony lub jest pomarszczony

e Papier z wycieciami lub perforacjami

e Papier ze zszywkami

e Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami zabezpieczajgcymi
e Koperty ochronne

e Nosniki plastikowe

Nalezy upewni€ sie, ze typ papieru wybrany w sterowniku drukarki jest zgodny z typem papieru
uzywanego do drukowania.

Jezeli papier o tym samym rozmiarze jest umieszczony na kilku tacach, nalezy upewnic sie, ze
wybrano odpowiednig tace w sterowniku drukarki.

Nalezy prawidtowo przechowywaé papier oraz inne nosniki, aby zapewni¢ optymalna jakos¢
druku. Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, zobacz Wskazowki dotyczace przechowywania
papieru na stronie 71.
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Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig druku

Gdy jakos¢ druku jest niska, wybierz najbardziej podobny objaw z ponizszej tabeli i zapoznaj sie z

rozwigzaniem w celu usunigcia problemu. Mozna réwniez wydrukowaé strone demonstracyjng, aby
precyzyjniej okresli¢ problem zwigzany z jakoscig druku. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz
Strony informacyjne na stronie 24.

Jesli jakosé druku nie ulegnie poprawie po wykonaniu zaleconego dziatania, nalezy sie skontaktowaé

z przedstawicielem Xerox.

Uwagi:

e W celu zapewnienia dobrej jakosci wydrukéw wktady toneru w wielu modelach sqg tak
skonstruowane, ze w okreSlonym momencie przestajq dziatac.

e Obrazy w skali szarosci drukowane z ustawieniem czerni kompozytowej sq liczone jako strony
kolorowe, poniewaz uzywane sqg kolorowe materiaty eksploatacyjne. Czerii kompozytowa jest
ustawieniem domyslnym w wigekszosci drukarek.

Objaw

Wyblakte wydruki z réznymi
wyblaktymi kolorami

Przyczyna

Typ papieru ma wyzszq
gramature lub jest grubszy, niz
wybrany typ papieru.

Rozwigzanie

Dostosuj ustawienia typu papieru. Aby
uzyskaé wiecej informacji, zobacz
Dopasowywanie typu papieru na stronie
136.

Uzywany papier jest poza
zakresem zalecanym przez
specyfikacje.

Wymien papier taki o zalecanym typie i
rozmiarze, oraz zatwierdz to, ze
ustawienia panelu sterowania oraz
sterownika drukarki sg poprawne. Aby
uzyskaé szczeg6towe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 70.

Whktady z tonerem nie sq
wyprodukowane przez Xerox®.

Wymien wktady z tonerem na oryginalne
wktady Xerox®. Przywrécenie petnej
jakosci moze wymagac wykonania kilku
wydrukow.

Napiegcie rolki transferowe;j
polaryzacji jest niewystarczajgce
dla typu papieru.

Zwigksz napiecie rolki transferowej
polaryzacji dla wybranego papieru. Aby
uzyskaé wiecej informacji, patrz
Regulowanie rolki transferowej
polaryzacji na stronie 136.

Urzadzenie utrwalajgce nie jest
dostosowania do typu papieru.

Dostosuj ustawienia urzgdzenia
utrwalajgcego. Aby uzyskaé wiecej
informacji, zobacz Regulowanie
urzadzenia utrwalajgcego na stronie 137.

Papier jest wilgotny.

Wymien papier.

Zasilacz wysokiego napiecia jest
uszkodzony.

Aby uzyskaé pomoc, przejdz do witryny
Pomocy Xerox® pod adresem
www.xerox.com/officeWC6025support.
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Objaw
Tylko jeden kolor jest wyblakty

Przyczyna

Whktad toneru jest pusty lub
uszkodzony.

Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzanie

Sprawdz stan wktadu toneru i wymien go,
jesli jest to konieczne.

Przypadkowo rozmieszczone
czarne kropki, biate obszary lub
zaniki

Papier jest poza zakresem

zalecanym przez specyfikacje.

Wymien papier taki o zalecanym typie i
rozmiarze, oraz zatwierdz to, ze
ustawienia panelu sterowania oraz
sterownika drukarki sqg poprawne. Aby
uzyskaé szczegdtowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 70.

Whktady z tonerem nie sq

®
wyprodukowane przez Xerox .

Wymien wktady z tonerem na oryginalne
wktady Xerox®. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, zobacz Materiaty
eksploatacyjne na stronie 1471.

e Pionowe czarne lub kolorowe
paski bgdz wielokolorowe
paski lub linie

e Paski jednego koloru

Whktady z tonerem nie sq

®
wyprodukowane przez Xerox .

Wymien wktady z tonerem na oryginalne
wktady Xerox®. Aby uzyskaé wigcej
informacji, zobacz Materiaty
eksploatacyjne na stronie 1471.

Wystqgpit problem z wktadem
toneru dla tego koloru.

Sprawdz stan wktadu toneru i wymien go,
jesli jest to konieczne. Aby uzyskaé
pomoc, przejdz do witryny Pomocy
Xerox® pod adresem
www.xerox.com/officeWC6025support.

Kolor przy krawedzi wydruku jest
nieprawidtowy

Rejestracja koloréw jest
nieprawidtowa.

Skoryguj rejestracje koloréw. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zobacz rozdziat
Rejestracja kolorow na stronie 135.
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Rozwigzywanie probleméw

Objaw

Czesciowo puste wydruki,
pomarszczony papier lub
poplamione wydruki

/,JW\’\\«\)
£ 2
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o 5
]

Przyczyna

Papier jest wilgotny.

Rozwigzanie

Wymien papier.

Papier jest poza zakresem
zalecanym przez specyfikacje.

Wymien papier taki o zalecanym typie i
rozmiarze, oraz zatwierdz to, ze
ustawienia panelu sterowania oraz
sterownika drukarki sg poprawne. Aby
uzyskaé szczeg6towe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 70.

Drukarka jest zuzyta lub
uszkodzona.

Aby uzyska¢ pomoc, przejdz do witryny
Pomocy Xerox™~ pod adresem
www.xerox.com/officeWC6025support.

Whktady z tonerem nie sq
wyprodukowane przez Xerox®.

Wymien wktady z tonerem na oryginalne
wktady Xerox®. Aby uzyskaé wiecej
informacji, zobacz Materiaty
eksploatacyjne na stronie 141.

Ustawienie wysokosci nad
poziomem morza jest
nieprawidtowe.

Dostosuj ustawienie wysokosci nad
poziomem morza drukarki. Aby uzyska¢
wiecej informacji, zobacz
Dostosowywanie do wysokosci nad
poziomem morza na stronie 138.

Kondensacja wewngtrz drukarki
spowodowata czesciowo pusty
wydruk lub pomarszczony
papier.

Wiqcz drukarke i pozostaw jg wtgczong
przynajmniej na godzing, aby usungé
kondensacje. Aby uzyskaé pomoc, przejdz
do witryny Pomocy Xerox~ pod adresem
www.xerox.com/officeWC6025support.

Pionowe puste pasy

Soczewki sg zablokowane.

Oczysé soczewki wewngtrz drukarki. Aby
uzyskaé wiecej informacji, zobacz
Czyszczenie soczewek LED na stronie 131.

Drukarka jest zuzyta lub
uszkodzona.

Aby uzyska¢ pomoc, przejdz do witryny
Pomocy Xerox~ pod adresem
www.xerox.com/officeWC6025support.

Whktady z tonerem nie sq
wyprodukowane przez Xerox®.

Wymien wktady z tonerem na oryginalne
wktady Xerox®. Aby uzyska¢ wigcej
informacji, zobacz Materiaty
eksploatacyjne na stronie 141.
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Objaw
Pochylony wydruk
Jﬁ,\(‘f\/\»\,\l\'\
/‘)

Przyczyna

Prowadnice papieru nie sq
poprawnie dopasowane do
rozmiaru papieru.

Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzanie

Zresetuj prowadnice tacy papieru. Aby
uzyskaé szczeg6towe informacje, patrz
Whktadanie papieru na stronie 73.

Kolory sg rozmazane lub wokot
obiektéw widoczne sq biate
obszary

Wyréwnanie koloréw jest
nieprawidtowe.

Wykonaj automatyczng rejestracje
koloréw. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
zobacz rozdziat Rejestracja koloréw na
stronie 135.

Obrazy sq cetkowane lub
pokryte plamami

Papier ma zbyt niskg gramature
lub jest za cienki.

Na panelu sterowania, w aplikacji i w
sterowniku druku wybierz inny typ
papieru.

Napiegcie rolki transferowe;j
polaryzacji jest niewystarczajgce
dla typu papieru.

Zwigksz napiecie rolki transferowej
polaryzacji dla wybranego papieru. Aby
uzyskaé wiecej informacji, patrz
Regulowanie rolki transferowej
polaryzacji na stronie 136.

Urzadzenie utrwalajgce nie jest
dostosowania do typu papieru.

Dostosuj ustawienia urzgdzenia
utrwalajgcego. Aby uzyskaé wiecej
informacji, zobacz Regulowanie
urzadzenia utrwalajgcego na stronie 137.

Papier jest wilgotny.

Wymien papier.

Wilgotnosé wzgledna w
pomieszczeniu jest zbyt duza.

Zmniejsz wilgotno$¢ w pomieszczeniu lub
przenie$ drukarke w inne miejsce.

Podwijanie sie papieru lub czeste
wystepowanie zacie¢ w okolicy
tylnej pokrywy

Nalezy odswiezy¢ rolke
transferowq.

Odswiez rolke transferowq polaryzacji.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
Odswiezanie rolki transferowej

polaryzacji na stronie 137.
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Rozwigzywanie probleméw

Uzyskiwanie pomocy

Ta sekcja zawiera:

o Komunikaty O BEAZIE i STANIE ...ttt sttt ss st s s s e sssssasassnsans 166
®  AlGIMY PrINTINGSCOUL ..ottt sessssestssssssssssssssssssss s ssssssss s s s ssbssssss s st sssass b sssessssssesbesssssassnsens 166
e  Online Support Assistant (Asystent POMOCY ONLINE) ...ttt sssessssssesssassssssens 166

Drukarka jest wyposazona w materiaty eksploatacyjne i zasoby pomocne w rozwigzywaniu
probleméw z drukiem.

Komunikaty o btedzie i stanie

Panel sterowania drukarki oferuje informacje i pomoc w rozwigzywaniu probleméw. Gdy wystepuje
btad lub ostrzezenie, panel sterowania informuje o problemie. Komunikaty o btedzie ostrzegajq o
stanach drukarki wymagajgcych uwagi, takich jak niedobér materiatoéw eksploatacyjnych czy otwarte
drzwiczki.

Alarmy PrintingScout

PrintingScout to narzedzie zainstalowane wraz ze sterownikiem drukarki Xerox®. Automatycznie
sprawdza stan drukarki po wystaniu pracy drukowania. Jesli drukarka nie moze drukowaé, na ekranie
komputera zostaje wyswietlony alarm PrintingScout informujgcy o tym, ze drukarka wymaga uwagi.
W oknie dialogowym PrintingScout kliknij alarm, aby wyswietli¢ instrukcje wyjasniajgce sposéb
usuniecia problemu.

Uwaga: PrintingScout to aplikacja dziatajgca tylko w systemie Windows.

Online Support Assistant (Asystent pomocy online)

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) to baza wiedzy oferujgca instrukcje i pomoc w
rozwigzywaniu problemoéw z drukarkg. Mozna w niej znalez¢ rozwigzania probleméw zwigzanych z
jakoscig druku, zacieciami papieru, instalacjg oprogramowania itp.

Aby uzyska¢ dostep do Online Support Assistant (Asystent pomocy online), przejdz do witryny
www.xerox.com/office/WC6025support.
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Specyfikacje

Niniejszy dodatek obejmuje:

FUNKCIE SEANAUINAOWE ...ttt ssssss s ssss s ssssssss s ssssssss s s s s sasssassssssssssssssss s sasssanssnssanes 168
SPECYFIKACIE FIZYCZNE ettt ss s st s s s snes 169
SPECYFIKACIE STOAOWISKOWE ........oeveeeerseeeee et sssssss s s sssssssassssssssssssssasssssnssssssssssesens 170
SPECYFIKACIE ELEKEIYCZNE. ..ottt bbb bbb s s 171
SPECYFIKACIE LECRNICZNE ...ttt s s s s ss st s s sssens 172
SPECYFIKACIE KONEIOLEIT ..ottt sssss s bsssssss s s s s s s s s s s sssns e 173

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025 167
Przewodnik uzytkownika



Specyfikacje

Funkcje standardowe

Funkcje

Kopiowanie, skanowanie i drukowanie

Szybkos¢ drukowania

e Do 12 str./min w trybie czarno-biatym
e Do 10 str./min w kolorze

Szybkos¢ kopiowania

e Do 12 kopii/min w trybie czarno-biatym
e Do 2,5 kopii/min w kolorze

Rozdzielczo$¢ drukowania

600 x 600 dpi z wydrukéw sterownika drukarki z ulepszong rozdzielczoscig 1200 x
2400 dpi

Pojemnos¢ papieru

100 arkuszy standardowego papieru w tacy wyjsciowej
Gtéwna taca

e 150 arkuszy standardowego papieru

e Jeden arkusz papieru powlekanego

e Piec¢ kopert

Taca boczna

e 10 arkuszy standardowego papieru

e Jeden arkusz papieru powlekanego

e Jedna koperta

2-str drukowanie

Recznie

Maksymalny rozmiar kopii

216 x 297 mm (8,5 x 11,6 cala)

Maksymalny rozmiar
druku

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)

Automatyczny podajnik
dokumentéw

Brak

Panel sterowania

Menu obstugiwane przyciskami z czterowierszowym wyswietlaczem

tgcznosé

e Uniwersalna magistrala szeregowa (USB 2.0)
e Karta sieci bezprzewodowe;j

Funkcje skanowania

e Skanowanie do pamieci USB
e Skanuj do komputera

Rozdzielczo$¢ skanowania

1200 x 1200 dpi

Zdalny dostep

® ® .
Xerox~ CentreWare ™ Internet Services
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Specyfikacje fizyczne

Wymiary i gramatura

Specyfikacje

Szerokos¢ 410 mm (16,1 cala)
Gtebokosé 389 mm (15,3 cala)
Wysokosé 318 mm (12,5 cala)
Gramatura 15 kg (33,1 funta)

Wymagane wolne miejsce

Szerokos¢ 848 mm (33,4 cala)
Gtebokosé 937 mm (36,9 cala)
Wysokosé 691 mm (27,2 cala)

Wymagane wolne miejsce

69 cm
(27.2in.)

(33.4in)
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Specyfikacje

Specyfikacje sSrodowiskowe

Temperatura

e  Temperatura pracy: 10-32°C (50-90°F)
e  Optymalna temperatura: 15-28°C (59-82°F)

Wilgotnos¢ wzgledna
e  Maksymalny zakres wilgotnosci: 15-85 % wilgotnosci wzglednej w temperaturze 28°C (82°F)
e  Optymalny zakres wilgotnosci: 20-70 % wilgotnosci wzglednej w temperaturze 28°C (82°F)

Uwaga: W skrajnych warunkach Srodowiskowych, takich jak temperatura 10°C i wilgotnos¢ wzgledna
85 %, mogaq wystgpic defekty zwigzane z kondensacja.

Wysokos¢ nad poziomem morza

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci drukarki nalezy uzywaé na wysokosci mniejszej niz 3100 m
(10 170 st6p) nad poziomem morza.
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Specyfikacje

Specyfikacje elektryczne

Napigcie i czestotliwos¢ zasilania

Napiecie zasilania Czestotliwos¢ zasilania
110-127 V napiecia zmiennego +/-10 %, (99-140 V 50Hz +/- 3Hz
napiecia zmiennego) 60 Hz +/- 3 Hz
220-240 V napiecia zmiennego +/-10 %, (198-264 V 50Hz +/- 3Hz
napiecia zmiennego) 60 Hz +/- 3 Hz

Zuzycie energii

Tryb drukarki Zuzycie energii
Tryb energooszczedny 1 (Niskie zuzycie energii) 11 W lub mniej
Tryb energooszczedny 2 (Tryb spoczynku) 3 W lub mniej
Tryb gotowosci/czuwania 55 W lub mniej
Drukowanie ciggte 320 W lub mniej

Uwaga: Ta drukarka nie zuzywa energii elektrycznej, gdy przetqcznik zasilania jest w pozycji
wytgczonej, a urzgdzenie jest podtgczone do gniazdka elektrycznego.

Produkt zatwierdzony w programie ENERGY STAR

To urzgdzenie uzyskato certyfikat ENERGY STAR® zgodnie z wymaganiami programu
ENERGY STAR dla urzgdzen obrazujgcych.

ENERGY STAR i ENERGY STAR sg znakami towarowymi zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych.

Program ENERGY STAR Imaging Equipment jest wspélng inicjatywq rzgdéw Standéw

Zjednoczonych, Unii Europejskiej i Japonii oraz przedstawicieli sektora wyposazenia
ENERGY STAR biurowego, ukierunkowang na promowanie energooszczednych kopiarek, drukarek,
faksoéw i drukarek wielofunkcyjnych, komputeréw osobistych i monitoréw. Ograniczenie
zuzycia energii utatwia zwalczanie smogu, kwasnych deszczy i dtugoterminowych zmian
klimatycznych przez zmniejszenie emisji zanieczyszczen zwigzanej z wytwarzaniem
energii.

Ustawienia ENERGY STAR sq w urzgdzeniach Xerox® fabrycznie konfigurowane do przetqgczania do
trybéw oszczedzania energii po 2 minutach od wykonania ostatniej kopii lub wydruku.
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Specyfikacje

Specyfikacje techniczne

Czas nagrzewania drukarki Wiqczanie zasilania: 32 sekundy lub mniej.
Powr6t z trybu spoczynku: 32 sekundy lub mniej.

Uwaga: Czas nagrzewania jest ustalony przy zatozeniu, ze temperatura otoczenia wynosi 22°C
(71,6°F).
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Specyfikacje kontrolera

Procesor

525 MHz ARM11MP

Pamiec

256 MB RAM

Interfejsy

e Uniwersalna magistrala szeregowa (USB 2.0)
e  Mozliwosé potgczenia z sieciq bezprzewodowq

Specyfikacje

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025
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Informacje prawne

Niniejszy dodatek obejmuje:

®  POUSTAWOWE PIZEPISY ..cvvrrerrererriensisesissiesensssssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssens 176
o Przepisy dOtyCZACE KOPIOWANIG .......ccuerverreereeerrereeseserseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 181
e  Material Safety Data Sheets (Karty danych o bezpieczeristwie materiatOw)..........covveeveererreerrrnneene. 184
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Informacje prawne

Podstawowe przepisy

Firma Xerox przetestowata te drukarke w zakresie standardéw emisji elektromagnetycznej i
wrazliwosci. Standardy te zostaty wprowadzone w celu zmniejszenia zaktéceh powodowanych lub
odbieranych przez ten produkt w typowym Srodowisku biurowym.

Stany Zjednoczone (przepisy FCC)

Ten sprzet zostat przetestowany i stwierdzono jego zgodno3¢ z ograniczeniami dla urzgdzenia
cyfrowego klasy B na podstawie czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te wprowadzono w celu
zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia w czasie uzytkowania przed szkodliwymi zaktéceniami w
Srodowisku firmowym. Urzgdzenie wytwarza, zuzywa i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i uzywane zgodnie z tymi instrukcjami, moze powodowac
szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Dziatanie tego sprzetu w obszarze mieszkalnym moze
powodowac szkodliwe zaktdcenia, ktore uzytkownik musi wyeliminowa¢ na wtasny koszt.

Jesli urzqgdzenie to powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego,
co mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wigczenia urzgdzenia, uzytkownik powinien sprobowac
skorygowac te zaktocenia stosujgc jeden lub wiecej sposréd nastepujgcych sposobow:

e  Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
e Zwigkszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

e  Podtgczenie urzgdzenia do gniazda znajdujgcego sie w innym obwodzie elektrycznym niz
gniazdo, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

e  Skontaktowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje tego wyposazenia, ktore nie zostaty zatwierdzone przez firme Xerox, mogag
by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego wyposazenia.

Uwaga: Aby zapewni¢ zgodnos¢ z czescig 15 przepisow FCC, nalezy uzywaé ekranowanych kabli
interfejsowych.

Kanada
To urzadzenie klasy B jest zgodne z kanadyjskg normg ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Informacje prawne

Unia Europejska

Symbol CE nadany temu produktowi symbolizuje deklaracje zgodnosci firmy Xerox z
c € nastepujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej, obowigzujgcymi zgodnie z podanymi
datami:

e 12 grudnia 2006: Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC
e 15 grudnia 2004: Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/EC

e 9 marca 1999: dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych i koAcowych urzgdzen
telekomunikacyjnych 1999/5/WE

Ta drukarka, jezeli jest uzywana zgodnie z zaleceniami, nie stanowi zagrozenia dla konsumenta lub
Srodowiska.

Aby zapewni¢ zgodnosé z przepisami Unii Europejskiej, nalezy uzywaé ekranowanych kabli
interfejsowych.

Podpisang kopie deklaracji zgodnosci dla niniejszej drukarki mozna uzyska¢ od firmy Xerox.

Unia Europejska Czes¢ 4 Informacje na temat ochrony srodowiska
zwigzane z umowgq dotyczqgcg urzgdzen do przetwarzania obrazu

Informacje dotyczagce ochrony Srodowiska zwigzane z zapewnianiem rozwigzan
przyjaznych dla srodowiska oraz redukcjg kosztow

Ponizsze informacje zostaty opracowane, aby poméc uzytkownikom i zostaty wydane w zwigzku z
dyrektywqg UE dotyczqgcq produktéw zwigzanych z energig, w szczegdlnosci z Czescig 4 — badaniami
nad urzgdzeniami przetwarzajgcymi obraz. Dyrektywa naktada na producentéw obowigzek
doskonalenia wydajnosci produktéw w zakresie ochrony Srodowiska i stanowi wyraz poparcia dla
planu dziatania UE w sprawie wydajnosci energetyczne;j.

Produkty co do zakresu nalezq do urzgdzen gospodarstwa domowego i biurowych, ktére spetniajg

ponizsze kryteria.

e Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66 obrazéw A4 na
minute

e Standardowe produkty kolorowe z maksymalng predkosciq ponizej 51 obrazéw A4 na minute

Wstep

Ponizsze informacje zostaty opracowane, aby poméc uzytkownikom i zostaty wydane w zwigzku z
dyrektywqg UE dotyczqgcq produktéw zwigzanych z energig, w szczegdlnosci z Czescig 4 — badaniami
nad urzgdzeniami przetwarzajgcymi obraz. Dyrektywa naktada na producentéw obowigzek
doskonalenia wydajnosci produktéw w zakresie ochrony srodowiska i stanowi wyraz poparcia dla
planu dziatania UE w sprawie wydajnosci energetyczne;j.

Produkty co do zakresu nalezg do urzgdzeh gospodarstwa domowego i biurowych, ktére spetniajq
ponizsze kryteria.

e Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66 obrazéw A4 na
minute

e Standardowe produkty kolorowe z maksymalng predkosciq ponizej 51 obrazéw A4 na minute
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Informacje prawne

Korzysci dla sSrodowiska wynikajgce z drukowania dwustronnego

Wiekszos¢ produktow Xerox posiada mozliwos¢ drukowania w trybie dupleks, czyli inaczej druku
dwustronnego. Umozliwia to automatyczne drukowanie po obu stronach papieru, dzieki czemu
pomaga ograniczaé zuzycie wartosciowych zasobéw poprzez zmniejszenie zuzycia papieru. Umowa w
ramach Czesci 4 Urzgdzenia przetwarzajgce obraz wymaga, aby w modelach pracujgcych z
predkosciq wyzszqg lub réwng 40 str./min w kolorze lub wyzszqg lub réwng 45 str./min w trybie
monochromatycznym, funkcja drukowania dwustronnego musi by¢ uruchamiana automatycznie
podczas konfiguracji i instalacji sterownikéw. Niektére modele Xerox pracujace ponizej tych limitow
predkosci mogg rowniez mie¢ mozliwos¢ wprowadzania domyslnych ustawier drukowania
dwustronnego w czasie instalacji. Ciggte korzystanie z funkcji druku dwustronnego zmniejszy
negatywny wptyw twojej pracy na sSrodowisko. Jednak jezeli uzytkownik potrzebuje funkcji
drukowania jednostronnego, ustawienia drukowania mozna zmienié¢ w sterowniku drukarki.

Typy papieru

Produktu mozna uzywaé do drukowania zaréwno na papierze makulaturowym jak i nowym,
zatwierdzonym zgodnie z programem zarzgdzania Srodowiskiem, odpowiadajgcemu normie
EN12281 lub o podobnym standardzie jakosci. W niektérych zastosowaniach mozliwe jest
korzystanie z papieru lekkiego (60 g/m?), zawierajgcego mniej surowca, a przez to oszczedzajgcego
ilos¢ zasobéw na wydruk. Zachecamy do sprawdzenia, czy papier taki odpowiada twoim potrzebom.

ENERGY STAR

Program ENERGY STAR to dobrowolny program promowania rozwoju i kupowania urzadzen
energooszczednych, dzieki ktorym negatywny wptyw na Srodowisko zostaje zmniejszony.
Szczegotowe informacje na temat programu ENERGY STAR oraz modeli kwalifikujgcych sie do
oznaczenia ENERGY STAR mozna znalez¢ na nastepujacej witrynie:
www.energystar.gov/index.cfm?fuseaction=find_a_product.showProductGroup&pgw_code=IEQ

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat energii oraz innych powigzanych tematéw, odwiedz
strone www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html lub
www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Pobor mocy i czas uruchomienia

Ilos¢ pradu elektrycznego zuzywanego przez produkt zalezy od sposobu uzytkowania urzgdzenia.
Produkt ten jest skonstruowany i skonfigurowany w taki sposéb, aby umozliwi¢ zmniejszenie zuzycia
energii elektrycznej.

Po zakorczeniu ostatniego wydruku urzgdzenie przetgcza sie w tryb gotowosci. W tym trybie
urzgdzenie moze natychmiast wykona¢ nastepny wydruk. Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez
pewien czas, urzgdzenie przetqcza sie w tryb energooszczedny. Aby umozliwi¢ zmniejszenie poboru
mocy przez urzgdzenie, w tych trybach pozostajg aktywne tylko podstawowe funkcje. Czas tworzenia
pierwszej strony po opuszczeniu przez urzqdzenie trybu energooszczednego jest nieznacznie dtuzszy
niz w przypadku trybu gotowosci. Op6znienie to jest spowodowane ,wybudzaniem si¢” urzgdzenia z
trybu energooszczednego i jest charakterystyczne dla wiekszo3ci dostepnych na rynku urzgdzen
przetwarzajgcych obraz.

Mozna ustawié dtuzszy czas uruchomienia lub catkowicie wytgczyé tryb energooszczedny. To
urzgdzenie dtuzej przetqcza sie do trybu nizszego zuzycia energii.

Uwaga: Zmiana domyslnych ustawien godzin aktywacji funkcji Oszczedzanie energii moze zwigkszy¢
ogélne zuzycie energii przez urzgdzenie.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat udziatu firmy Xerox w inicjatywach dotyczgcych
zrbwnowazonego rozwoju, przejdz do strony: www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.
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Informacje prawne

Certyfikat programu Environmental Choice dla urzqgdzen biurowych CCD-035

Ten produkt posiada certyfikat normy Environmental Choice (Ekologiczny wybér) dla

urzgdzen biurowych, spetniajgc wszystkie wymogi zmniejszonego negatywnego wptywu
oy, na srodowisko. W ramach uzyskiwania certyfikatu korporacja Xerox udowodnita, ze
“ niniejszy produkt spetnia kryteria programu Environmental Choice w zakresie
wydajnosci energetycznej. Certyfikowane kopiarki, drukarki, urzgdzenia wielofunkcyjne
oraz faksy muszg réwniez spetnia¢ takie kryteria jak zmniejszona emisja substancji
chemicznych i obstugiwaé materiaty eksploatacyjne z surowcédw wtérnych. Program
Environmental Choice zostat zapoczgtkowany w 1988 roku, aby utatwi¢ konsumentom
znajdowanie produktéw i ustug o zmniejszonym negatywnym wptywie na srodowisko.
Environmental Choice to dobrowolny, cechujgcy sie wieloma atrybutami certyfikat
ekologiczny oparty na cyklu eksploatacji produktu. Ten certyfikat oznacza, ze produkt
zostat poddany rygorystycznym badaniom naukowym, wyczerpujgcym testom, lub obu
procedurom, aby udowodnié jego zgodnos¢ z surowymi, niezaleznymi normami
wydajnosci ekologiczne;.
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Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A)
oder weniger gemdf EN ISO 7779.

Importeur
Xerox GmbH
HellersbergstraBe 2-4
41460 Neuss

Deutschland

Turcja (Dyrektywa RoHS)
Zgodnie z artykutem 7 (d), niniejszym zaswiadcza sie, ze ,,jest zgodny z dyrektywq EEE.”

(EEE yonetmeligine uygundur.)
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Informacje prawne

Informacje prawne dotyczqce karty sieci bezprzewodowej 2,4 Ghz

Ten produkt zawiera modut nadajnika radiowego bezprzewodowej sieci LAN 2,4 GHz, ktory jest
zgodny z wymaganiami okreSlonymi w przepisach FCC czes¢ 15, uregulowaniach Industry Canada
RSS-210 praz dyrektywg Rady Europejskiej 99/5/WE.

Obstuga tego urzgdzenia jest mozliwa pod nastepujgcymi dwoma warunkami: (1) to urzqgdzenie nie
moze powodowac szkodliwych zaktocen, i (2) to urzadzenie musi przyjac wszelkie zaktocenia, w tym
zaktocenia, ktére mogg spowodowac niepozgdane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje tego urzgdzenia, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez Xerox, mogq
by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego sprzetu.
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Informacje prawne

Przepisy dotyczqgce kopiowania

Stany Zjednoczone

Kongres ustawowo zabronit reprodukowania w pewnych warunkach ponizszych przedmiotow. Na
winnych wytwarzania takich reprodukcji mogg zosta¢ natozone kary grzywny lub wiezienia.

1. Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzadu Stanéw Zjednoczonych, takie jak:

Instrumenty dtuzne.

Srodki ptatnicze Banku Narodowego.

Kupony obligagji.

Banknoty Rezerwy Federalne;j.

Certyfikaty srebra.

Certyfikaty ztota.

Obligacje Stanéw Zjednoczonych.

Srednioterminowe obligacje skarbowe.

Papiery wartosciowe Rezerwy Federalnej.

Banknoty utamkowe.

Certyfikaty depozytowe.

Pienigdze w formie papierowe;j.

Obligacje i skrypty dtuzne niektérych jednostek rzgdowych, na przyktad agencji FHA itp.

Obligacje. Obligacje oszczednosciowe Stanéw Zjednoczonych mogq byé fotografowane tylko
do celéw reklamowych zwigzanych z kampanig wspierajgcqg sprzedaz tych obligagji.

Znaczki optaty skarbowej. Mozna skopiowaé dokument prawny, na ktérym znajduje sie
skasowany znaczek optaty skarbowej, pod warunkiem, ze celem tego dziatania jest
wykonanie kopii do celéw zgodnych z prawem.

Znaczki pocztowe, skasowane i nieskasowane. Mozna fotografowac znaczki pocztowe do
celdéw filatelistycznych, pod warunkiem, ze kopia jest czarno-biata i ma wymiary liniowe
mniejsze niz 75 % lub wieksze niz 150 % od oryginatu.

Pocztowe przekazy pieniezne.

Rachunki, czeki lub przelewy pienigezne na rzecz lub wykonane przez uprawnionych urzednikéw
w Stanach Zjednoczonych.

Znaczki i inne Swiadectwa wartosci, niezaleznie od nominatu, ktére byty lub mogg by¢é
wydawane na podstawie ustawy Kongresu.

Skorygowane certyfikaty kompensacyjne dla weteranéw wojen Swiatowych.

2. Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzgdu innego kraju, zagranicznego banku lub firmy.

3. Materiaty chronione przepisami prawa autorskiego, chyba ze uzyskano pozwolenie wtasciciela
praw autorskich lub kopiowanie podlega postanowieniom prawa autorskiego o ,,uczciwym
uzytkowaniu” lub mozliwosci reprodukowania bibliotecznego. Dalsze informacje dotyczqgce tych
postanowien mozna otrzymac pod adresem Copyright Office, Library of Congress, Washington,
D.C. 20559, USA. Nalezy zwrécic sie z pytaniem o okélnik R21.
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Informacje prawne

4. ZaSwiadczenie o obywatelstwie lub naturalizacji. Zagraniczne zaswiadczenia o naturalizacji
mozna fotografowac.

Paszporty. Zagraniczne paszporty mozna fotografowac.
Dokumenty imigracyjne.
Karty poborowe.

©® No W

Wybrane dokumenty dotyczgce wprowadzenia do stuzby, ktére zawierajg nastepujgce
informacje o rejestrowanej osobie:

— Zarobki lub dochéd.

— Kartoteka sgdowa.

— Stan fizyczny lub psychiczny.
— Status niezaleznosci.

— Odbyta stuzba wojskowa.

— Wyjatek: mozna fotografowa¢ zaswiadczenia o zwolnieniu ze stuzby w wojsku Stanéw
Zjednoczonych.

9. 0Odznaki, karty identyfikacyjne, przepustki lub insygnia noszone przez personel wojskowy lub
cztonkéw réznych departamentéw federalnych, takich jak FBI, Ministerstwo Skarbu itp. (chyba
ze wykonanie fotografii jest polecone przez kierownika danego departamentu lub biura).

Reprodukowanie nastepujgcych dokumentéw jest takze zabronione w niektérych krajach:
e  Zezwolenie na kierowanie pojazdem.

e  Prawo jazdy.

e  Zaswiadczenie o tytule motoryzacyjnym.

Powyzsza lista nie jest kompletna i nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnosé czy
doktadnos¢. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z prawnikiem.

Dalsze informacje dotyczqce tych postanowier mozna otrzymac pod adresem Copyright Office,
Library of Congress, Washington, D.C. 20559, USA. Nalezy zwrdcic sie z pytaniem o okélnik R21.
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Informacje prawne

Kanada

Parlament ustawowo zabronit reprodukowania w pewnych warunkach ponizszych przedmiotéw. Na
winnych wytwarzania takich reprodukcji mogg zostaé natozone kary grzywny lub wiezienia.

e  Aktualne banknoty i pienigdze w formie papierowej

e  Skrypty dtuzne lub papiery wartoSciowe rzgdowe lub bankowe

e  Bony skarbowe lub dokumenty podatkowe

e  Piecze¢ publiczna Kanady lub prowincji albo piecze¢ organu publicznego, wtadz Kanady lub sgdu

e  Obwieszczenia, polecenia, przepisy lub nominacje bgdz powiadomienia o nich (w celu
nieuczciwego spowodowania rozpoznania falsyfikatu jako dokumentu wydrukowanego przez
Krélewskg Drukarnie Kanady lub ekwiwalentng drukarnie dla prowincji)

e Oznaczenia, znamiona, pieczecie, opakowania lub projekty wykorzystywane przez bgdz w
imieniu rzgdu Kanady lub prowincji, rzgdu kraju innego niz Kanada lub departamentu, rady,
komisji bgdz urzedu ustanowionego przez rzqd Kanady lub prowingji bgdZ rzqd kraju innego niz
Kanada

e  Ttoczone lub samoprzylepne znaczki wykorzystywane w celach podatkowych przez rzqd Kanady
lub prowincji bgdZ przez rzqd kraju innego niz Kanada

e  Dokumenty, rejestry lub wpisy prowadzone przez organy urzedowe obarczone wykonywaniem
lub wydawaniem potwierdzonych egzemplarzy tych dokumentéw, w przypadku gdy kopia ma w
nieuczciwym celu zostaé rozpoznana jako potwierdzony egzemplarz

e  Materiaty chronione prawem autorskim lub znaki handlowe kazdego typu i rodzaju bez zgody
wiasciciela praw autorskich tudziez znaku handlowego

Powyzsza lista zostata zamieszczona dla wygody i aby stuzyta pomocy, jednakze nie jest kompletna i
nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnosé czy doktadnos¢ W przypadku watpliwosci
nalezy skontaktowa¢ sie z radcg prawnym.

Inne kraje

Kopiowanie niektérych dokumentéw moze by¢ nielegalne w danym kraju. Na winnych wytwarzania
takich reprodukcji mogq zosta¢ natozone kary grzywny lub wiezienia.

e Bilety ptatnicze

e  Banknoty i czeki

e Obligacje i papiery wartosciowe bankowe i rzgdowe

e Paszporty i karty identyfikacyjne

e  Materiaty chronione prawem autorskim i znaki handlowe — bez zgody wtasciciela
e  Znaczki pocztowe i inne dokumenty zbywalne

Ta lista nie jest kompletna i nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnosé i doktadnosé. W
przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie doradcg prawnym.
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Informacje prawne

Material Safety Data Sheets (Karty danych o
bezpieczenstwie materiatow)

W celu uzyskania informacji o bezpieczenstwie materiatéw, jakie zawiera drukarka nalezy odwiedzi¢
witryne:

e  Ameryka Pétnocna: www.xerox.com/msds

e  Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

Aby uzyskaé numery telefonéw do Centrum wsparcia technicznego klientéw, nalezy przejs¢ pod adres
www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Recykling i utylizacja

Niniejszy dodatek obejmuje:

Wszystkie kraje.......
Ameryka Pétnocna
Unia Europejska.....
Inne kraje......u......
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Recykling i utylizacja

Wszystkie kraje

W przypadku pozbywania sie produktu firmy Xerox nalezy zwréci¢ uwage, ze drukarka moze zawieraé
otow, rte¢, nadchloran i inne materiaty, ktérych utylizacja moze podlegaé przepisom dotyczgcym
ochrony srodowiska. Obecno$é tych materiatéw jest zgodna ze Swiatowymi przepisami,
obowigzujgcymi w chwili pojawienia sie produktu na rynku. Aby uzyska¢ informacje na temat
utylizacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami. Materiat zawierajgcy nadchloran: ten
produkt moze zawiera¢ jedno lub wiecej urzgdzeh zawierajgcych nadchloran, na przyktad baterie.
Moze by¢ konieczne szczegblne postepowanie, patrz adres
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Recykling i utylizacja

Ameryka Pétnocna

Firma Xerox prowadzi program odbioru i ponownego wykorzystania/odzysku sprzetu. Nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Xerox (1-800-ASK-XEROX) w celu okreslenia, czy niniejszy
produkt firmy Xerox jest objety tym programem. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat programéw
ochrony srodowiska firmy Xerox, nalezy przejs¢ pod adres www.xerox.com/environment, a w celu
uzyskania informacji na temat odzysku i utylizacji nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnymi wtadzami.

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 6025 187
Przewodnik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC6025&PgName=environmentna&Language=Polish

Recykling i utylizacja

Unia Europejska

Niektére urzgdzenia mogq by¢ wykorzystywane zaréwno w zastosowaniach domowych, jak i
profesjonalnych/ firmowych.

Srodowisko domowe

Umieszczenie tego symbolu na sprzecie informuje, ze nie nalezy
pozbywac sie go wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma zostaé
zutylizowany, musi zosta¢ oddzielony od odpadéw domowych.

Prywatne gospodarstwa domowe w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej mogqg bezptatnie
zwracac zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktéw zbiérki odpadéw. Aby
uzyskaé wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie utylizacjg
odpadoéw.

W niektorych krajach cztonkowskich przy zakupie nowego sprzetu lokalny sprzedawca moze mieé
obowigzek odebrania zuzytego sprzetu bez optat. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Srodowisko profesjonalne/ biznesowe

Umieszczenie tego symbolu na urzadzeniu informuje, ze uzytkownik
musi pozby¢ sie go zgodnie z ustanowionymi procedurami krajowymi.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma podlegaé
utylizacji, musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami.

Przed utylizacjg nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg lub przedstawicielem firmy Xerox,
aby uzyska¢ informacje na temat odbioru zuzytego sprzetu.
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Recykling i utylizacja

Odbior i utylizacja sprzetu oraz baterii

Te symbole na produktach i/ lub dotgczonej dokumentacji oznaczajg,
ze zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie nie mogq by¢
utylizowane wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

W celu odpowiedniego traktowania, odzysku i recyklingu zuzytych
produktow i baterii, nalezy zwréci¢ je do odpowiednich punktéw zbiérki
odpadéw, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi oraz
dyrektywami 2002/96/EC i 2006/66/EC.

Przez odpowiednig utylizacje tych produktéw i baterii pomagasz w
zachowaniu cennych surowcédw i przeciwdziataniu potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzi i srodowisko
spowodowanych przez nieodpowiednie obchodzenie sie¢ z odpadami.

Aby uzyska¢ informacji dotyczgcych odbioru i recyklingu zuzytych
produktéw i baterii, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, firma
utylizujgcg odpady lub sklepem w ktérym zakupites te produkty.

Nieodpowiednia utylizacja takich odpadéw moze podlegaé karze,
zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.
Dla uzytkownikow firmowych w Unii Europejskiej
Jezeli chcesz wyrzuci€ sprzet elektryczny lub elektroniczny, prosimy skontaktowac sie ze sprzedawcqg
lub dostawcg w celu uzyskania dalszych informacji.
Utylizacja poza Uniq Europejskqg
Te symbole sq wazne jedynie w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz wyrzuci¢ te produkty, prosimy o

kontakt z lokalnymi wtadzami lub sprzedawcg w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich
metod utylizacji.

Informacja o symbolu baterii

Symbol pojemnika na Smieci moze wystepowa¢ w kombinacji z
symbolem chemicznym. Oznacza zgodnos¢ z wymaganiami
okreslonymi przez Dyrektywe.

Hg

Usuwanie baterii

Baterie powinny byé wymieniane wytqgcznie przez centra serwisowe zatwierdzone przez producenta.
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Recykling i utylizacja

Inne kraje

Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujgcymi si¢ odpadami i poprosi¢ o wskazéwki
dotyczgce utylizacji.
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